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JZolnierze! Jestescic nadzy, zle zywieni. Rzqd,
ktéry winien wam daé wiele, nie moze wam dac nic,
Wytrwatosé @ odwaga, kidrq wykezujecie posréd iych
skal, godne podziwu sq, nie dadzq wam one jednak
stawy. Chee poprowudzic was w najiyzniejsze doliny
swiata. Bogate prowingje i wielkie miasia bedy w wa-
szej mocy. Znajdziecie lam zaszezyly, stawe [ bo-
gactwa. Zotnierze armji Wioch! Czyz zabraknie wam
odwagi | wytrwalosci ?*

Tak pisal Bonaparle do swei nagiej, nedznej
i glodnej armji, na jej czele po raz pierwszy stojac dnia
27-go marca 1796 r. A mial wiedy zaledwo lat dwa-
dziescia pigé.

Sziurmem zdobyl sobie serca zolnierzy, a oni mu
zalo sziurmem zdobyli pol Europy. Wiedzial bowiem
w jakq uderzyé strung duszy ludzkiej, duszy zotrier-
skiej, kiéra jest réwnie naiwna i réwnie plerwotna jak
dusza dziecka. Doniosly glos Jego loczyl sie jak grzmot
ponad walczqcem! szeregi | chwylal w szpony serca
wiarusow.

A w szeregach lych wszedzie, wszedzie pod psirym
mundurem obcych czaili sig polscy rycerze. ltragiczne
niedobitki ostainich Wojsk Polskich. ,oficyervwie” z pod
Dubienki i cesarskie piechury z zajelych swiezo pro-
wineyj polskich. I tam, w dolinie Padu, przyszla na
swial  zolnierska  legenda o Napoleonic. Karmiona



krwiq i dymem armatnim, rosla na piersiach meginych,
bezimienna; a w lornistrach zolnierskich przywedrowalta
w2 ziemi wloskie/ —- do Polski“. [ tu osiadla juz jak
u siebie, glebokie zapuszczajge korzenie, i byla na stare
lata piastunky nowych pokolen, co pod jej picrami
tesknie uczylo sie patrzeé ku Franeji. Tolei stalo sie
wkoncu tuk, — a slwierdzajq to sami Francuzi — e
legenda napoleonska zywsza i barwniejsza jest do dzis
dnia u nas niz nawel — we Francji. W oczach jej
bowiem wszystkie bojowe poczynania ujarzmionej Pol-
ski miely w niej swq tajemnq podniete az do ostatnich
nawet lat.

" Whaiknijmys plebiej w tajne mroki tej legendy.
Dlaczego, pytamy, ccknquwszy si¢ z pierwszego olsnie-
nia, igle lat, tyle tysigcy ludzi zabijolo i dawalo sie
zabijac ?  Zdzieralo nogi na strz¢py w sirasznych mar-
szach — pomyslmy! — pieszych — od Pirencjéw az
po Moskze, od Alp po piramidy i Arabskq pusiynie,
tam { zpowrotem, lam [ zpowrolem, marsze, kontr-
marsze, w dzieh, w nocy, w upal 1 w mrozy, bez bu-
6w, w podarlych mundurach, na zlych drogach lub
bez diég, z cigzkq bronig, malg ilosciq amunicji (ba-
gnet rozstrzygal boj piechoty) przy niedostatecznej opiece
sanitarnej [ operacjach, dokonywanych na zimno.

A w nagrode — nieregularny miecli zold, licha
strawe i przeciez wreszcie zapomniany jakis gréb —
w obczyznie. Ale jeszcze — jeden usmiech Cesarzal

Napoleon nie byiby iem, czem byl, gdyby nie jego
gleboka znajomosc duszy ludzkiej wogole, zolnierskicj
w szezegdlnodci.  Niepozorny, matly, szaro odziany,
mimo caly swéj absolulyzin | imperatorskie ambicje
wyresl z ducha Wielkiej Rewolucyi.



1 dlatego stal siec on najdemokratyczniejszym
ze wszystkich wodzéw swiata. Kaidy zolnierz mial
prawo do niego przemowic, wiedzial 1 wierzyl w lo,
ze ,Maly Kapral® nie da go skrzywdzic i wezimie jego
strone.

Czul sig wolnym obywatelem, podlegiym tylko
Jemu, wierzyl dalej 1 czui, ze na jego bagnecic wspiera
si¢ lo polgzne Cesarsiwo. czul, Ze jest owym ogniem
i wichrem, co burzy panshwa i buduje nowe krélestwa.

Czul to wszystko podswiadomie, ale czul, Cier-
piato jego cialo, ale ambicja szla z orfami w zawody.

Upil si¢ stawq do zachlysniecia { wierzyf, ze
polo tylko iyje na swiecie, aby byc jego zolnicrzem.
Kule? Bagnety? Mréz? Fusty tornister? Drobiazgi!
Bo oto... Cesarz jedzie! Tam — dalcke, sziab wokolo,
kapigey od zlota, on sam szary, skromny, najukochan-
szy! a wigc — podwéjnym  krokiem naprzéd, marsz!
wiw lamprur®!

Wszeloko slyszy sie, ze dzis, po wielkiej wojnie,
przygasty silnie promienie legendy, a co wazniejsze,
zmalala wielkos¢ wodza i stratega... Czyzby? Bo po-
stuchajmy, co o tem méwi czlowiek chyba miarodajny,
bo — marszalck Foche. W przedmowie do wydanej
niedawno ksigzki G. Lacour-Gayela pisze on: Napoléon
c'est l'inspirateur des deux victorieuses batailles de la
Marne... A dalej: Clest le principal ouvrier de la
France moderne... francji, a moze i Polski?...

Na kartach nastepnych postuchamy opowiesci zoi-
nterzy napoleonskich, kiérzy z bogaiej skarbnicy swych
przezyc udzielg nam tych wspomnien, kiére byly im
najdroisze. Opowiedzq, kiedy i w jakich okoliczno-
Sciach méwili z cesarzem.



Wybicki opowie o tem, jak gral w karly z Na-

poleonem, Chiapowski o tem, jak nie wypil Chambertina ;
ustyszymy o brzydkiem sléwku, kidre musial przetkngd
gen, Krasinski, { o egzekucji, grozacej Michafowskiemu,
o markietance Basce, | o kawalarzu Wolskim, kiory
robil lody w Egipcie.
‘ Nie sami Zolnierze zreszig. Panna Parys po-
chwali sie swq swietng partiq z generalem, a Helena
Radziwillowa zabawna omylkq; znajdziemy sie na
chwile w Moskwie, w Smolensku i nad Berezyng, w ho-
lelu Angielskim | na poczcie w Lomizy.

Wszystkich mdéwigeych oczy ku Cesarzowi zwra-
cajg sie; o Nim pisza, o Nim moéwiq, z Nim miwiq —
a dalej On sam glos zabiera: mowi, pisze, rozkazuje,
gniewa si¢, $migje, nienawidzi,

Ni¢  nadludzkiej indywidualnosei Bonapartego
spaja le luzne obrazki [ sprawia, e w miarg czylania
tych kart posqg Napoleona, szary od dymu i oparéw
krwi, okrywa si¢ kolorowq oponczq codziennych, a jed-
nak niezwyklych wydarzen. Sprawia, ze. postad na-
bicra zycia, ciepla, barw. I zbliza si¢ ku nam, zwy-
kym  {udziom. Widaé rysy i skazy, ale lez i drogo-
cenne perly.

Lzy radosci i zalu tych, kitérzy go kochali.

TADEUSZ MICHAL NITTMAN.



OCZYMA DZIECKA.

Gdy Swietny pisarz [rancuski, }. Michelet, chcial
razu pewnego stuchaczom swoim w Collége de France
uzmysiowié potege wplywu Napoleona — opowiedzial
im zdarzenie nastepujace:

o,Nasz slawny kolega i przyjaciel, Adam Mickie-
wicz, opisywal mi nieraz wrazcenie, jakiego doznal, be-
dac jeszcze dzieckiem, gdy ujrzal w 1812 r. powraca-
lace szeregt vozbitkéw francuskich z Moskwy. Bylo to
w czasic najwigkszych mrozéw. Polacy iyli w nieusta-
jacym niepokoiju, w goraczkowem oczekiwaniu. Co rana
widziano z przerazeniem, iz termometr coraz nizej
spada. Tymczasem nadchodzily nowe i nowe wojska
i wszystko bylo niemi przepelnione: domy, gmachy
publiczne, a takie szkola, do ktérej woéwczas chodzit
Mickiewicz. Zimno wciaz potgznialo. Po salach iw sie-
niach rozpalano ognie dla zolnierzy. Mickiewicz, majacy
lat czterna$cie, czesto odwiedzal tych biednych, do
duchow podobnych tudzi. Mnodzy z pesréd nich od-
byli ten marsz nie do pojccia, chyba tylko podtrzymy-
wani jaka$ wewnelrzng sifa, ktérejby w ich mizerne
postaci nikt nic przypuscit. Otéz przyszly wielki poeta
dojrzal odrazu w lem zjawisku przyczyne, ktorej dotad
nikt nic byl zbhadal. Ci starsi wojacy nie kladli sig
nigdy na spoczynek; w nocy nackolo ogni znajdowano
ich zawszc z glowa, wsparta na lokciu, marzacych.
Bonap: e, 1
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Utracili byli sen, przyzwyczajeni do niewygéd. odwykli
od dluzszego spoczynku. Za wiele bylo dla jednych i tych
samych ludzi rozpoczynaé swoj zawod w 1792 r. i znaj
dowa¢ sie jeszcze pod bronia w 1812 r. Wicc si¢ im
tez ta krwawa historja weigz obracala w mysli: marzyli
i marzyli o niej. Mickiewicz, wpatrujagc sie godzinami
w twarze wiaruséw, zapytal pewnego dnia z powaga»
nie licujaca z jego dziecinnym wiekiem:

— ,Juzescie bardzo starzy, czemuz wigc opusci-
liscie wasz kraj, aby az tutaj podazyd?“

A wtenczas grenadjerzy odrzckli, pokrecajac si-
wego wasa:

— ,Bo nie moglismy Go opuscié, nie moglismy
zostawi¢ Go samego®.

By! to gicboki glos wielkiej armii: ,Nie wmogli-
Smy go opuscié¢, zostawi¢ go samego”. Wiec dla tych
wiaruséw nie liczyly sie nowe pokolenia i te pigédzie-
siat plemion, ktére Napoleon ciggnal za soba. Bez nich
Napoleon bylby sam. Wielka zaiste odpowiedz w swe]
prostocie: czué w niej tetno serca Francji. Scrca owych
wojakow Dbyly jeszcze goretsze od ich poswiecenia.
1 oto ten skarb najcenniejszy uralowany nam zostal
i przechowany przez polsky dziecing”.

W DRODZE DO POLSKI.

Bylo to w r. 1806 w Berlinic po  roxgromieniu
Prus. W gabinccie Napoleona bawil wlasnic na posiu-
chaniu gen. Jan Henryk Dabrowski, gdy wtem rozlegt
si¢ glos szambcelana dyzurmego:

— Polak, pan Wybicki, do cesarza!

,»Otworzono mi pokéj— opowiada o tem postuchaniu
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sam Wybicki — zastalem Napoleona przy kominku
i zaczalem méwié. Przerwal mi i z jaka$ ciekawoscia
nagle zapytal, czy jestem Wybicki (tak mnie zwykle nazy-
wal), czy ten jestem, co mi dobra skonfiskowano ? Na co
¢dy odpowiedzialem, zwrdcil zaraz znowu zapytanie,
jakiej byly wartosci te dobra moje? Ta dobrocig jego
osmielony, odpowiedzialem, e to przedmiot nadto
maly, abym mial nim trudzié¢ cesarza. Raczej czekam
jego rozkazéw, w czem moge byé pozyteczny. Przy-
tomni rozmowie byli slawny Berthier i Dabrowski.
7 zadziwieniem patrzeli na mnie, a wtem cesarz ruszy!
sie od kominka, zaczal chodzi¢ po pokojui mnie takie
obok siebie chodzié rozkazal.

Zaczal mowié, ze mu wypada $cigaé nieprzyja-
ciela przez Polske. Ze on ten kraj, rozszarpany i zatra-
cony, chce wskrzesié, ale mu trzeba wiedzieé, czy woj-
sko znajdzie w Polsce wygody i zywno$¢? Odpowie-
dzialem z wielka przytomnoscia, iz jezeli wnijdzie do
kraju jako zwyciezca, wszystko nakazaé moie, ale jezeii
wchodzace, oswiadezy sie by¢ naszym wskrzesicielem,
wszystko mu sami poniesiem w ofierze!

Na to cesarz: — ,Czy mi to walpan zareczasz?“

»Zareczam $miafo, — odpowiedzialem, — bo Polak
krew 1 byt swoj caly odda do odzyskania swe] niepo-
dlegtosci 1 ojczyzny“.

To méwige, w zapale mialem uchwycié cesarza
za reke. On za$, czytajge z mej twarzy te szczere wy-
znania, odezwal sig:

— ,Wiem, ze posiadasz wielkie zaufanic v swo-
ich wspolrodakéw, napisz tu wiec zaraz proklamacig
do nich, iz wchodze do Polski w trzykroé sto tysiecy
wojska, iz gdy obacze, ze sa godni by¢ narodem, beda

15
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nim i t. d.“ Ja na to, caly rozezulony, odpowiadam, iz
w moment te proklamacje napisze i jezeli wolno, ce-
sarzowi przyniose. On na to: ,l owszem“.

Wyszedlem tedy z Dabrowskim, a nie posiadajac
sig znowu z radosci, napisalem naprzéd proklamacie
po polsku, a potem wraz z adjutantem Dabrowskiego,
panem Hauke, przelozylismy ja na jezyk francuski. Po-
zostawalo wiedzieé, jak ja przyjmie cesarz, ile ze byl
bardzo trudny w aprobacji pisma, gdzie byta o nim
wzmianka.

Cesarz atoli nadspodziewanie dobrze przyjal na-
pisang proklamacjg, nic nie dodawszy, ani ujqwszy,
mocne zaraz wydal rozkazy, aby co predzej j3 druko-
wano i skoro wyijdzic z druku, abys$my na calg noc
ruszali do Poznania, gdzie wkrétce przybedzie, nadal
mi w imieniu swojem moc organizowania wladz sadc-
wniczych i administracyjnych, jeneralowi Dabrowskiemu
poruczy! formowanie nowych korpuséw w uniformach
polskich*.

Gdy wieczorem nadeszia do Poznania wiadomosé
o ustapieniu Prusakow z Warszawy, cesarz postal po-
wtérnie po Wybickiego.

sPrzeszedlem do niego przez orszak dam naszych,
na wielkie] sali bedacych. Cesarz zaraz do mnie
z uSmiechem wyrzeki:

— ,Warszawa juz jest w mem reku“. Tu czytal '
mi Jaskawie wszelkie raporta, a nawet proklamacjg ks.
J6zefa Poniatowskiego. To wszystko mi opowiedzia-
wszy, wzigl mnie nabok i wyrazil:

— ,Jestem kontent z tego, co$ wacépan dotad
uczynil, jedZ wiec na cala noc do Warszawy i rownie
jak tu uorganizujesz urzedy rzadowe i uformowanicm
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zaciagdw wojennych sie zatrudnisz“. Gdy na to skloni-
fem sig¢ 1 prosilem o rozkazy na pismie, Napoleon we-
zwal jenerala Berthier, aby mi potrzebne dal rozkazy,
a tymczasem, zatrzymawszy mnie, powiedzial:

— ,Kontent jestem z tego, cos WPan wzgledem
nowego popisu wojska zrobil. Ale ja nie chece, zeby to
tylko ltuszcza waszego chlopstwa naleiala; trzeba,
zeby caly naréd, wasi magnaci, wzigli sie do oreza“.

Na co ja: -~ , A wigcby wypadalo pospolite rusze-
nie nakazad”.

Na co on: — ,0ui, oui je veux wvolre pospolite”.

Na to ja: — ,,A wicc w nocy wyjechaé nie moge,
bo musze pisa¢ uniwersal, co tu przytomny wojewoda
Radziminski podiug prawa podpisze.

— ,Réb, jak mozesz, odpowiada cesarz, aby
tylko sig stalo®.

Poiegnalem go i wracajac znowu przez orszak
dam zgromadzonych, miafem grzeczne wyrzuty, ze
blisko godzine dia mnie cesarz sie zatrzymal i im
ukontentowanie spéznit. Co do mnie, w nowem caly
bylem pomieszanin“.

Wybicki mial jeszcze nieraz pbiniej rozmowy
i spotkania z Napoleonem. Gdy wojska francuskie
przeszly Wisle, znagla — opowiada w swych wspo-
mnieniach — otrzymalem rozkaz, zebym sie do wsi
Okuniewa nad Narwia stawil, gdzie na moment Napo-
leon mial giéwna kwatere.

Przybylem w nocy.

Stal w chatupce mlynarza z jeneralem Berthier.
A Ze izba dzielita sie piecem i $ciang, tam z jego
$wita bawilem do dnia. Rano bylo wszystko w poru-
szeniu, nikt mnie nie chcial meldowad; zdalo sig, iz
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pan rzucal na wszystkie strony pioruny; rozdroza w tej
porze czynily zly humor. Stanalem po kostki w blocie
w sionce przed jego pokojem. Wyszed! zasepiony, lecz
skoro mnie spostrzegl, z wypogodzong twarza zapytat sie,
coturobi¢? — , Przybylem, — odpowiedzialem, — naroz-
kaz W. C. Mosci.” Na to on:,To dobrze, trzeba, zebys
wacépan zaraz stad jechal do Plocka iten departament
uorganizowal i jak najlepszego ducha zaszczepil.“ Gdy
si¢ sklonilem, ze rozkazu sScisle dopelnig, nim wsiadi
na konia, wskazal mi palcem na blota okolo Narwi
i moéwil: ,ils sonl dans les marais®, chcac mowié, ze
Rosjanie po blotach sie rozlozyli. Na teg ze mna la-
godna konwersacje cala $wita zwrécila oczy. '

Z wiosng roku 1807 jezdzilem zwykle z Plocka
do cesarza, ktéry mial swa kwaterg gldwna w Finken-
stein. Wystawialem mu trudnosci dostarczania zywno-
Sci 1 furazow na tyle wojska z jednego departamentu,
ale przedstawienia moje byly préine. Przydal mi tylko,
jak prositem, zandarméw, ktérymi zastanialem obywateli
od rabunkéw. Cesarz, bardzo kontent z moich staran,
powiedzial: — ,,Bez Wybickiego nie mialbym co jesé".
Co mi to narobilo zawistnych!...

Pewnego wieczora zastalem cesarza, czytajacego
dzielo Rulhiera o rewolucjach polskich. Zapytal sig,
czy mi to dzielo znane? Odpowiedzialem, ze tak, bo
i o mnie jest w niem wzmianka., Jakto? W ktérym to-
mie?“ , W drugim, Sire“. Na to wzia! tom drugi i czytat
sam, co tam o mnie jako posle pruskim napisano, e
sie tak rosyjskim gwaltom opieralem. Potem z usmie-
chem wejrzal na mnie i powiedzial: ,Wiele waépan lat
wtenczas miales, bo ten sejm byl roku 1768 ?“ Odpo-
wiedzialem: ,Dwadziescia jeden. Na to cesarz:
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— ,Zawsze wiec byles goracy patrjota®. ,Gdy idzie
o to — odpowiedzialem — by stuiyé ojezyinie i W. C.
Mosci'sfuze z gorliwoscia“... Tu sie obszerne zaczely
zapytania ze strony jego o rzadzie, o osobach, wrzady
wchodzacych i t. d. Nakoniec zaczal sig dziwowaé, jak
moglismy tyle rzeczy ku naszej sile uchybi¢, jak uie
umiclismy korzystaé z naszego polozenia, dostatku
kraju, zesmy byli bez lortec. Gdy te dlugie wyrzuty
skonczyl, odpowiedzialem z wszelka przytomnoscia i zy-
woscia: ,Prawda to wszystko, co W. C. Mos$é méwisz,
ale pozwd! mi odpowiedzieé na nasza obrone, iz przez
to z tego wszystkiego, co nam natura dala, nie pozytko-
waliSiny 1 w tym slanie stabosci nas znalazie$, iz takiego,
jak W. C. Mo$¢ jeste$, monarchy nie mielismy !“

Ta odpowiedz, poznalem. 7e byla dobrze od
niego przyjcta. Przytomni ks. Murat i Berthier potem
mi opowiadali, Ze ta odpowiedz bardzo byla trama.
Cesarz po niejakiem milczeniu obszerne znowu o na-
rodzie naszym czynil mi kwestje, odpowiadalem tak
zwykle: Ze nardd jest wiclkicgo charakteru, wielkiego
przywigzania do ojczyzny, wspanialy, 7e sie zadng nie
emazal tbrodnig w rzeczach religijnych 1 politycznych,
z¢c walezyl z swymi krélami o swojg wolnosé, ale nie
mial Damjandw 1 t, d.

Wtem cesarz zawolal, aby dano karty. Zaczalem
sig wynosi¢. Juz u drzwi bylem, gdy cesarz zawolal:

— ,,Wybicki! Bedziesz gral ze mna. Znasz gre

,vingt-un ?¢

Odpowiadam: ,Znam, N. Panie“. | wtem zblizytem
si¢ do marszalka palacu Duroc, ieby mi dziesigé na-
poleonow pozyczyl.



8 BONAPARTE

Cesarz zaczal bank: ciagnac. Wieleby o tem pi-
sa¢ bylo... Gral ksiaze Murat, ksigze Berthicr, marsza-
fek Bessieres, w. marsz. palacu Duroc i ja. Rzecz sie
wszystkim nadzwyczajna zdala, Ze mnie do gry przy-
puscil cesarz, cudzoziemca malego znaczenia, czego
nigdy nie widziano. Siedzialem wtladnie naprzeciw ce-
sarza, odzywal si¢ nawet czgsto do mnie, czy przegry-
wam? Kicdy si¢ cesarzowi znudzilo bank ciagnad,
oddawal karty ksigciu Murat lub Berthierowi, a wten-
czas sam pointerowal, lcez tak sypal napoleony i du-
blowat stawki, ze wszystkich zupelnie ogral. Raz ksigzc
de Berg odezwal sig, iz na takic stawianie cesarza
wszystko przegra. Na to Napoleon:— ,To ¢i dodam je-
szcze jakg wies do twego ksigsiwa”. Ograni zostali
wszyscy 1 ja pie¢ napoleonéw przegralem.

Po grze skonczonej cesarz z najwicksza dobro-
cig pytal, gdzic stoje, czy jadicm obiad, bo tu wy-
gody malo. Odpowiadam, 7c stojg z ksigciem Sapicha.
Wreszcie mowit mi: — , Rozméw sie waépan jeszeze dzis
2z ksigciem Bassano“. Gdym do niego przyszed!, oswiad-
czyl mi, 7e cesarz naznacza mi pensjii 6000 {rankow
na rok do $mierci, gdyz wzgledem cudzoziemca wspa-
nialo$¢ jest ograniczona. Qséwiadezylem mu, ze faska
cesarza jest wielka, ale dla dobrcgo Polaka stowo
pensja jest bardzo nieprzyjemnc. Zdal si¢ tem urazic
i uczynit mi uwage, co jest Napoleon, ktéry Polske
ma wskrzesié, i wtem mi dckret. na te pensjg juz od
cesarza wydany, wreczyl. Przyjaé go musialem, alc
pensje te dopiero za wyrainym kréla saskiego rozka-
zem odbieraé zaczalem“.



ROZMOWY W POZNANIU.

-.Przyszla nareszcie wiadomoéé — opowiada gen.
Chlapowski — ze cesarz Napoleon przybywa do Po-
znania. Wymaszerowala zaraz cala nasza gwardja hono-
rowa i miala stana¢ za Miedzyrzeczem, aby przyjaé go
na granicy polskiei. Atoli pod Bytyniem, gdziesmy pod
wieczor staneli, cesarz nadjechal w nocy it kazano nam
go eskortowaé przed i za karets.

Ciemna noc byla i tylko widaé bylo turban bialy
na glowie mameluka Rustana, ktory siedzial na kozle
karety cesarskiej. Z generafem Dabrowskim rozmawial
cesarz z kavety podczas przeprzegu 1 po kilka razy
w drodze, ponicwaz po wiclkicm blocie tak cigikim
powozem wolno jechaé musiano.

Nazajutrz okolo 10 zrana, w Poznaniu, cesarz
siadl na konia, cala gwardia nasza juz czekala na peo-
dworzu, czterech = gwardji ruszylo naprzod przed ce-
sarzem, a veszta za nim. Cesarz galopem, prosto
przez wost, jechal drogy ku Warszawie — po najwigk-
szem blocie, dojechal do Swarzgdza, za miasteczkiem
skrecal w prawo w pole, wyszukiwal pagdrki, na kto-
rych zatrzymuijac sie, przypatrywal si¢ otwartym polom,
jakby armjg przed soba i wokolo siebie widzial. Wow-
czas mogtem mu sie dobrze przypatrzyé i zdawalo mi
sie, zem go juz dawno byl widzial, tak portrety jego
byly podobre, zwlaszeza te, kidre go wyslawialy na
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koniu. Trudno bylo jednak kolor oczu rozpoznaé, tak
byly ciagle w ruchu; zdawaly mi sie nadwezas ciemne,
a to zapewne dlatego, ze byly gicboko osadzone. Péz-
niej, czesto z nim rozmawiajac, widzialem, 2e mial oczy
bardzo jasne. Mowige, nie patrzal w oczy lemu, z kim
mowil, ale na dof lub na bok, czasem lylko spojrzal
prosto w twarz. .

Drugiego dnia Napoleon wyjechal znéw konno
okoto poludnia i kazal sie prowadzié, tak Zeby zoba-
czyé patac polski. Ruszyl zaraz za miastem drogy ku
Steszewu galopem i nie stanal az w Konarzewic.

Ciotka moja w [804-tym roku bardzo grzecznie
w Berlinie przyj¢la marszatka Duroc, ktéry preybywszy
lam w nadzwyczajnem  poselstwie, z oznajmjeniem ko-
ronacji cesarza, znalazl wszedzie, oprocz domu mojej
ciotki, zhmne przyjecie, bo Francuzow w Berlinie nic
lubiano, a jeszcze sie ich bano. Marszatek Duroc prey-
pomnial sobie moja ciotke i jej grzeczne przyjecie, za-
pewne o tem cesarzowi powiedzial i moze by¢, ze dla-
tego, jak przybylismy =z Owinsk do Poznania, cesarz
kazal mnie zawolaé 1 siaéé do obiadu obok siebie.
Opréocz mnic byl tylko Berthior, szef sztabu cale] armii,
i zajmowal miejsce naprzeciw cesarza. Stolik byl tak
maly, ze tylko jeszcze jedna osoba moglaby si¢ byla
naprzeciw mnie pomiescié; jeden tylko stuzgey stawial
na stole potrawy.

Obiad nie trwal dluie], jak pot godziny. Przez
te pdi godziny cesarz pytal mnic jednak o bardzo
wiele rzeczy. Szybko mi maprzod zadawal pytania, jak
gdybym mu zdawal egzamin. Wiedzial juz, bo po dro-
dze by! mnie si¢ pylal, ze stuzylem w wojska pruskiem,
wiec dowiadywal sie o nauki i o profesoréw artylerii,
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o lej skladzie i ogdlem o cala armje pruska, nareszcie
zapytal sie, ile moze byé Polakéw w korpusie, stojaeym
jeszcze w Prusach ksigzecych za Wisly pod jeneralem
L‘Estocq. Na to zapytanie odpowiedzi daé nie moglem,
alem mu powiedzial, Ze w tym korpusie musi byé
Litwinow najwigee], poniewaz sig w Litwie pruskiej re-
krutowal, a do Prus nalezalo wtedy, po ostatnim zabo-
rze, cale Augustowskie. Réwniez nadmienilem, e na
Litwic tylko deiedzice Polacy, a lud litewski. O Litwie
nic nie wiedzial, ani tego nawet, jakim sposobem sig
z Polska polgezyta. Musialem mu to opowiadac. Wo-
gble naszg historie mafo znal, a pruska, jak mu sie wy-
dawalo, tylko od Fryderyka lI. Wiec go zdziwilo, kie-
dy powiedziatem, e w korpusie pruskim, stojacym oko-
lo Krélewea, sluia nic Polacy, lecz Litwini i Zmudzini,
ale ze ci, choé po polsku malo méwiy, jednak sa, jak
cala moskicwska Litwa, do Polski przywiazani. O stanie
chlopéw takze si¢ pytal.

Sluchal bardzo cierpliwie odpowiedzi. nareszcie
sie¢ o zydow zapytal. Myslal, ze oni z Azji do nas
przybyli. Odrzeklem, ze przeciwnie od zachodu wtedy,
kiedy ich niemal =z calei wypedzono Europy, bo
przodkowie nasi zawsze najwickszg mieli dla wszystkich
wyznan tolerancie.

Takze laskawie sig zapytal o rodzicéw moich, a
dowiedziawszy sie, ze matka moja byla z krakowskiego,
pytal sie o ten kraj i uniwersytet.

Potem Napoleon wstal od stoiu po kawie, po-
chwalil mnie, zem nie pil wina, pokazal na butelke, ze
on zawsze poél butelki tego samego Chambertina pije,
ale dodal, zc to zle przyzwyczajenie. Przechadzajac sig
po pokoju, jeszcze raz o organizacji wojska pruskiego
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mowil, znal ja dobrze, tylko sie jeszcze pytal o szkoly
woiskowe, jak daleko w matematyce dochodeg, dziwil
sie, Ze na przecieciach kryzkowych koncza. — ,A o geo-
metrji wykreslne] czy wiedza ? Ja sam nadwezas nie

wiele wiedziatem, dopiero w Paryiu péinicig preeszediem.
Tegoz samego wieczora, w sali obok pokoju, gdzie
byl obiad, zcbralo sie wiele dam, ktére zc wsi po-
przyjeidraly dla przedstawienia sie cesarzowi. Dziwne
im czasem zadawal zapytaniz i sposob mowienia mial
urywkowy, znaé, ze w le] samej chwili, gdzes indzie
mysli jego wedrowaly. Do mezezyzn, kidrych zastal
gromade, wystrojonych w  ponczochach 1 trzewikach,
powiedzial, ze nalezy im wziad buly z ostrogami!®
Zdarzylo si¢ w kilka miesigey potem — opowia-
da dalej gen. Chiapowski — ze podezas kilku dni feryi
pojechalem do Berville za Fontainebleau, aby poklonié
sic Kodciuszce., Mieszkal v przyjaciela swego, pana
Zetner, Szwajcara, ktory mial dom w Berville i przy
nim folwarczek, na ktérym nasz zacny naczelnik rolnic-
twem sie trudnil. Zastalem go w ubiorze wiesniaka
francuskiego, w slomianym kapeluszu, w pélfraczku
szaraczkowym, mial krotkic spodnie i mocne trzewiki.
Zeby wierzchnie jui byl potracil, co mu wymowe psulo.
Byt dla mnie faskaw, opowiadal mi woiny, ktére odbyi,
i przypominam sobie, 7ze gdy atak pod Raclawicami na
baterje moskiewska mi opisywal, rzucit sie, jak gdyby
go cos naprzod porwalo, gdy wymowil: naprzéd wiara
i stomiany kapelusz na glowie tak mocno przycisnal,
iz go zgnidt zupelnic. Niezawodnie przenidsiszy sig pa-
migclg w ten dzien, lak teraz kapelusz, jak wtedy cza-
peczke krakowsky na glowie przycisnal. Powiedzial mi
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Kosciuszko nastepnie te dla mnie pamigtne slowa, ty-
czace si¢ mego poloZenia przy cesarzu:

-- ,Dobrze, ie stuiysz i ze sie uczysz. Ucz sie
pilnie 1 gdy bedzie wojna, uwazaj dobrze na wszyst-
ko, przy boku cesarza mozesz uzbierac sobie wiele wia-
domosci i doswiadczenia. Nagromadzaj ich, ile bedziesz
mogl, by kiedy$ stad sig uzytecznym naszej niescczesli-
we] ojczyznie. W dobrej do tego jestes szkole, ale nie
mysl, nie pochlebiaj sobie, zeby on {cesarz) Polske
wskrzesil, on tylko o sobie mysli, zadnej wielkiej na-
rodowosci, a tem wiecej ducha niepodleglosei nie cierpi.
To jest despota, zaspokojenie ambicji osobiste] to je-
dyny cel jego! On nic trwalego nie stworzy, tego je-
stem pewien! Ale to wszystko tobie miodemu nie prze-
szkadza, zeby$ przy nim nabral doswiadczenia, uczyt
sie strategji.  Znakomity on wédz, a chociaz  on
naszej ojczyzny nie wskrzesi, lo oficeréw nam moze
wyksztalei¢ wielu, a bez takowych zleby bylo, chocby
Bég zestal nam péinie] szezesliwe okolicznosci. Powta-
rzam: Ucz sie pilnie, ale on nic dla nas nie zrobil®

* * ES

W Poznaniu przyjal Napoleon deputacje z War-
szawy. Uczestnik tego postuchania, Feliks Lubienski, tak
opisuje przebieg audjencji:

AW pierwszym salonic zastaliSmy wielu genera-
16w i marszalka dworu, ktéry nas bardzo grzecznic
przyjal i o$wiadceyl, ze zamclduje nas Cesarzowi. Cze-
kalismy kilka minut z gencratami, wszystkich oczy
zwracaly sie najwicee] na Rzatkowskiego, ubranego
w suknie polskie, z ogolong glowa. Wrociwszy, wezwal
marszalek deputacie. Posunalem sl¢, cheac drzwi otwo-
rzy¢, ale bardzo grzecznie powiedzial: Cest le devoir
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de ma charge. Odstapilem natychmiast i puscitem przed
sobg Gutakowskiego, za mna postepowal Gorzenski, po
nim Potocki, Luszczewski, Rzatkowski. Rozumielidmy,
ze tam Cesarz bedzie; atoli nie bylo w salonie nikogo
procz Talleyranda, ministra spraw zagranicznych. Zamie-
niliSmy uklony, powiedzial, ze Cesarz czeka nas w ga-
binecie. Posunatem sie znowu z myslag otworzenia drzwi,
ale Talleyrand, postepujgcy powoli z powodu sparalizo-
wane] nogi, rzekl: Clest @ moi de wous iniroduire.
Otworzyt tedy i rzekl: Entrez, Messieurs. Tymze we-
szliémy porzadkiem, a za nami minister spraw zagra-
nicznych. sam tylko z Francuzéw ; po potréjnym uklo-
nie, po kazdym czynigc po kilka krokéw, zblizyl sic de
Cesarza.

Stal Napoleon w posrodku $ciany, okolonej przy-
najmnie] czlerdzieslu chorggwiami, zabranemi Prusakom.
Trofeum tadne i wspaniale, ale ¢ prostota, bez zadnych
bogactw ustrojone. Zaden 7 generaléw, kiérych widzie-
lismy przed chwila, nie byl tak skromnie ubrany. Taba-
kierke mial w reku, ktéra czesto otwieral. Sklonii
z taskawym uémiechem glowe.

Gutakowski, staruszek, jak mogl, powiedzial mowc;
nie poddawalem mu, zeby nie zwicksza¢ jego zamieszania.
Cesarz, widzae utrudzenic Gutakowskiego, nieco przed
koncem przerwal, i obracajac si¢ do mnie, rzekl:

— ,Wszak jestescie, panowie, warszawiakami?*

Odpowiedziatem:

— ,, Jestesmy Polacy i przybywamy 2z wyrazem
hotdu.“

Na to cesarz, jakby nie slyszac, powtarza:

— ,, Tak, jestescie, panowie, warszawiakami.”

Wyznajcg, e zniknely wtedy natychmiast marzenia,
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jakie mogtem tworzyé wzgledem przywrécenia Polski.
Uwazalem z nacisku, z jakim powiedzial to po raz
trzeci, ze nie chcial wymowié stowa ,Polska®, jak mi
potem moéwiono, dlatego azeby nie $ciggnaé przeciw
sobie Austriakéw, gdyby nas, jako od Polski przysfa-
nych, przyimowal, i cofnalem sig ze trzy kroki. Gdybv
rzecz ode mnie samegc zalezala, bylbym z naj-
glebszem  uszanowaniem uklonil sig i wyszed!, skoro
nie mamy byc¢ uwazani jako od kraju wyslani, ale tyl-
ko od miasta. Widzialem po Talleyrandzie, ktory trzy
kroki stal za mna. ze zrozumial, co znaczylo moje cof-
nigcie 1 posunal si¢ blizej ku mnie, moze z mysla za-
trzymania. Cesarz tymczasem mowil o rzeczach mniej-
sze] wagi, zapytywal, czy spokojnie przejechalismy, czv
wojsk nieprzyjacielskich niema, czy ksiaze Bergu
w  Warszawie, czy Rosjanie sa jeszcze w kraju? Tak
mowige, przyblizyl si¢ do mnie. Gdy mu na zadne
z powyzszych pytan nie odpowiedzialem, rzek!, wskazu-
jac na Rzatkowskiego: ,Czy to senator ?“ Odrzekiem:
» 1o szlachcic polski, tak jak i my“. Ale on powtérzyl:
»A wiec to senator!“ Nic dziwuje sig, umyst jcgo byt
uderzony podobicistwem stroju do ubjoru Radzimin-
skiego, wojewody gnieznienskiego, ktéry mu sic pre-
zentowal w deputacji z Poznanskicgo.”

Nastepnie czynil Napoleon kilka zapytan, miano-
wicie wzgledem drég, przepraw, magazynéw, oraz go-
towosei Polakéw do boju, poczem pozegnal skinieniem
glowy. Talleyrand, pefen uprzeimosci, odprowadzit de-
putowanych i zegnajac sie we drzwiach, rzekt: ,,Ce-
sarz kazal mi oswiadczyé, ze Dbedziecie u niego na
obiedzie o piate] wieczorem.*

Skoro o oznaczonej godzinie stawili si¢ deputo-
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wani na pokojach cesarskich. zastali juz zgromadzonych
marszatkéw i dygnitarzy. Pomimo zblizajace si¢ pory
obiadowej nicustannie uwijali si¢ urzednicy z raportami.
Nie odstepowal Cesarza ksigze Bassano razem z cate-
rema sckretarzami. Kiedy podano do stolu, ukazal sig
nicbawem Napoleon, pograzony w zamysleniu; ale roz-
jasnilo sic oblicze, gdy powidd! okiem po sali. Nawet
przy obiedzic nic zazywal wypoczynku. lecz wydawat
rézne polccenia generalom, ktérzy natychmiast wstawali
od stolu. Wspaniala byla zastawa, wielka ilo§é potraw
1 wina; ale wszystko odbywalo si¢ z pospiechem, jak
w obozic. Potrawy podawano jedne za drugiemi jak
poczta; kto nie chciat byé glodny, musial uwijaé sig
z jedzeniem.”

A PRZECIEZ TO ON /..

Ksiezna Helena Radziwillowa, ostatnia wojcwo-
dzina wilenska, glosna nieomal w calej Euwopie sa-
wantka, grande-dama, épiewaczka i przyjaciétka filozo-
fow, ktorych podejmywala w swym cudownym pak-
cyku z bajki w Nieborowie, byla zapalony wielbicielka
Napoleona i checiata, jak wszystkie panie, ujrzeé¢ go
chociazby raz w zycin! Jakkolwiek 9 szwadrondw ka-
walcrji francuskicj zmienia jej Nieboréw w pustynic,
ksigina cicszy si¢, bo wiladnie gwardja cesarska zbliza
sig do Polski i juz, juz ma wkroczyé w granice ksia-
zgeych wloscl, Wiesel mowily, ze sam Cesarz na ezele
wojsk zdaza do Polski, niosac jej wybawienie, ze po-
stgpuje nadzwyczajnic szybko i lada dzien przekroczy
granice.
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Zdarzylo sig, iz stary general Jumilhac bawil
wtedy u ksigzne] Heleny w Arkadji. Byl to jej dawny
i dobry znajomy. General opowiadal wojewodzinie
z zapalem o tym wojowniku genjalnym, posuwajacym
si¢ lotem orlow, o wiclkie] odwadze 1 awanturniczosci
bohalera. ktory czestokroé, niepoznany od wroga, wla-
sne poprzedza wojska. Dodal wkoicu, ze odkiedy na-
gle opuscit Drezno, nikl dokladnie nie wie, gdzie sie
znajduje, a jeno wiadomo napewne, ze granice Polski
przejs$é musial.

W chwili prawie, kiedy tego general dowodsi,
wybitna jakowas osobistosé, podrézujaca incognilo pe
Swiccle, przyjeidia chlopska furg do Arkadii.

»Wystawcic sobie -~ opowiadala ksieina —
zdumienic Jumilhaca, gdy poznal celowiecka ubranego
w redingole grise”, a wige ulubiony stréj Napoleona...
Jakto? A wige marzenia spelnione, Napoleon w Ar-
kadji ? Stary general, ktéry cesarza znal osobiscie do-
skonale, poznaje go odrazu. Tak, ten tajemniczy po-
dréiny to cesarz. Gdyby nie pewno$é generala nikt
w Arkadji nie uwierzylby podobnemu zbiegowi okolicz-
nosci. A jednak bylo lo zupetnie prawdopodobne,
skoro droga, kiéry szly woiska, prowadzila na Lowicz,
a Lowicz od Arkadji tak blisko!...

Widoczne bylo, 7e tajemmiczy podréiny w wy-
tartym oficerskim  mundurze poznany byé nie cheial.
Leez daremnic, wszystko w nim zdradzalo Napoleona.

Udany byt ton uleglej mowy ; poznaé¢ bylo fatwo
tego, co zwykl vozkazywaé.

Ksigzna byta w 6smem niebie.

Spotkanic sig i rozmowa pani Arkadyjskiej z ta-
jemniczym nieznajomym  zaczeta sig od  zwyklych po-

Boraparta. 9
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chwal o pigknym ogrodzie. Oficer wraz z towarzyszem
swoim szed! naprzdd, general  fumilhac i ksicina po-
stepowali nieco ztylu, z najwickszem uszanowaniem.
Po dluisze] rozmowie w ogrodzic wojewadzina zapra-
sza podréinych na obiad. Cesarz dlugo sic waha, na-
reszeie odmawia z zaZenowaniem, tlumaczac, ze stroj
podroiny nie pozwala mu na zaswczyt przyjecia zapro-
szenia ksiezne]. — Zaproszenic ponowione, podréiny
ulega. W czasie obiadu cesarz tak dalece zachowywal
swe incognito, ze przed generalem usigéé nie ¢éheial;
mimo lo oddano mu wszelkie nalezne honory. Roz-
mowa przy stole toczy sig o familji Radziwiltow. Ofi-
cer wychwala ks. Michata, méwi o ks. Anlonim, tak
popularnym w Berlinie. Korzystajac ze  sposobnosci,
zwraca ksiezna uwage podréinego na niekarnosé i roz-
boje Wirtemberczykéw w Polsce. Rekwizycje ich i za-
chowanic sie moze wiele szkodzié opinji o Francuzach.
Po obicdzie ksigzna cheiala cesarzowi da¢ do zrozu-
mienia, z¢ go poznala, lecz ten udaje, Ze nie domysla
sig¢ niczegol.. Zaczgto wige mowic o polityce. K.
Helena ze zwykla sobic swobody wyznaje gosciowi,
e, chociaz syn jej rodzony sfuzyl przceciw Rosji i choé
kraj swoj szczerze kochal, dziwnym kaprysem serca
Ignela zawsze do tych cesarzéw rosyjskich, ktdérych
trzy. pokolenia znala, a ktdrzy ja zawsze darzyli przyjaznia.

Przyniesiono z bibljotcki karty wojen Napoleoa-
skich. Z przyjemnoscia oglada je cudzoziemiec, rozpo-
znajac swe dawne $réd marszow noclegi. Opowiada
nawet ksieznie, ze ma w tyle glowy wypuklosé, uwa-
zang przez doktoréw za objaw sklonnosci do woiny,
i Ze w rzeczy samej najmilsza z muzyk jest dlan melo-
dja armat.
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— oA ja wlasénic mialam uadzieje, — odparfa
ksigzna — ze mi pan zaspiewa: .1/ Buono Cani’

Tajemniczy nieznajomy roze$mial sie.

Coraz trudniej ksieznie wytrzymaé w te] sytuacii
i przywyknaé do nazywania cesarza inaczej, jak przy-
stawalo. Na dziedzificu palacu nieborowskiego mieseit
sig w klatce olbrzymi orzel. Ksigzna podchodzi z go-
sciem ku klatce. Gosé tajemniczy zaczyna dziwnie mé-
wié o podobieastwie jego oka z okiem ptaka. Pani
zadrzata. | nuze zapewniaé cesarza, ze to nic dziwnego,
skoro sam Jest orlem. Po tych slowach podréiny za-
my$lit sie i prosil wojewodzing o pozwolenie powie-
rzenia je] pewnej tajemnicy. Ksiezna wznala chwile za
najodpowiedniejsza do powiedzenia prawdy. Odpowie-
dziala z bijgcem sercem, e wie, kogo ma zaszczyt
gosci¢ u siebie 1 prosi, by zakonczyé mistvfikacje,
ktorg znosi od dwudziestu czterech godzin.

Nieznajomy rozesmial sie po raz wtéry, zapewnia-
jac, e nic jest naprawde niczem innem, jak kapitanem
wojsk francuskich i nazywa sig Achilles de Touches.
Na ws:ystko zaklina ksiging, aby nie dafa sie diuzej
fudzi¢ nadzwyczajnemu  podobienstwu, klére w yzeczy
samej fak go do cesarza podobnym czyni, ze wsredzie
go biora za niego.

— ,Podobienslwo moje do Napoleona — méwit
dalej kapitan — wyrzadza mi nieraz niespodziane figle.
W Lipsku np. tlumy szly za mna, wolajac: niech 2yje
cesarz! W Berlinie obudzalem ogdlne zdziwienie, ktore
i ks. Antoni Radziwill podzielal. Niech ksigzna mi wie-
rzy, nie jestem weale Napoleonem !*

Tymczasem zajechal powédz, majacy mniemanego
cesarza odwiezé do Warszawy. Ale ksiezna, zanadto

il
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szezesliwa z myéli, ze goscita u siebie mocarza Europy,
z ktorego dloni wyplynagé miala niczem juz nie za-
chwiana wolno$¢ narodu, wyjasnieniu podréinego ani
przez chwile wierzyé nie chee. Co wiceej, wzigwszy do
rak galaZ laurows, wreezyla [ odjezdzajacemu, zaklina-
jac go, aby zanadto krwi polskiej nic przelewal, aby
nie wycienczal zniszczonego juz kraju, poczem powie-
rzyla mu z placzem los ojczyzny 1 przyszlosé drieci!
Achilles de Touches opuscil Arkadje.

Wszysey juz byli przedwiadczeni o zabawnej
omylce, general Jumilhac przekonal sig, ze padli ofiarg
pomylki, ale ksigina ciggle jeszcze wierzyé nie cheiala.
Bo przcciez to ON byl gosciem Arkadji! Nawet kiedy
gazety 1 listy doniosly, ie Napoleon w tym wiadnie
dniu wkraczal do Poznania, ksieina twierdzila z upo-
rem, ze to omylka w datach. Wszyscy sie myla; ona
jedna wie i czuje, ze cesarz byl w Nieborowiel...

A do tych, kiorzy je] blad udowodni¢ cheieli,
pisala w te slowa: ,Nie, nie! Nkt mi tego z glowy
nie wybije, nie wierze¢ waszym dzicnnikom! Obiecuje
sobie cale gdéry cudéw! Wierze racze] w pomytke dat,
Ostatecznie mozna sobie wytlumaczyé podobienstwo
postaci, ale przenigdy umyslu, erudycji i znalezienia sig!*

O zabawnem qui pro guo zaczgto méwié w War-
szawie, 1 wreszcic ksigzna Helena, srodze zawiedziona,
dala za wygrang | sama z siebie $miaé si¢ zaczgla!
A rzecz caly opisala z humorem w lidcie z wrodzong
sobie werwg i umiejgtnosciy malowniczych opiséw.
W kilka dni potem z tej romansowej przygody, upiek-
szonej przez ksigzne w najzabawniejsze epizody, $miano
sic do fez w Berlinie, gdzie juz poprzednio wedrujacy
Achilles de Touches nicjednego oszukal.



CESARZ I FRANCUZI W WARSZAWIE.

..Dlugo oczekiwani — opowiada Fr. Skarbek —
Francuzi stanegli w Warszawie. A podobnie jak wszelkie
dobro spodziewane wieksze jest od tcgo, jakiem nas
rzeczywistosé obdarza, tak i oni, zbawcy, w postaci
anioléw oczekiwani, przy blizszem poznaniu rozwijali
przymioly, nie zawsze niebianom wlasciwe. Péki Murat
z dowodzong przez siebie jazda zajmowal Warszawe
i sfodkie slowa damom na balach i zebraniach towa-
rzyskich prawil, poéty wydawali sie jeszeze Francuzi
owymi z grzecznosci slyngecymi ludzmi, ktérych uprzej-
mos$¢ i ton salonowy byl wzorem dla eleganckich to-
warzystw wszystkich krajéw. Lecz gdy nadciagajace
jednc za drugiemi oddzialy réinej broni tak dalece za-
pelnily Warszawe, ze ich po wszystkich domach pry-
watnych i nawet u lokatorow kwaterowaé musiano, gdy
niejeden oficer, zamiast uprzejmej grzecznosci, prostac-
two z sobg wnidsl do kwatery i wymaganiem swojem
spokojnoéé domowg zakléceil, gdy nadewszystko zda-
rzylo sig, iz przytem uchybil kobiccie, ze sie powazyl
naznaczy¢ dla siebie kwaterg w pokojach, z ktérych
gospodynig domu wyrugowal — natenczas znik! urok
niebiaistwa, ktérym bujna wyobraznia otaczala przy-
byszéw.
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Zaczeto nabierad przekonania, 7e zolnierr w po-
chodzie wojennym wiecej do piekielnych istot niz do
anioléw jest zblizony. Porownanie to bylo i tem uspra-
wiedliwione, 7e powierzchownosc i postawa licznych od-
dziatow, ktore nastepnie zajmowaly Warszawe, a mia-
nowicie tez linjowe] piechoty, nie odpowiadaly bynaj-
wnief, pickne] i zajmujace] postawie pierwszych oddzia-
16w jazdy Murata. Proszg sobie wyobrazié masy niskich
ludei, w malych, rogatych kapeluszach, z lyzka blaszana,
nad kokards zatkniets, w roznokolorowych, a najezedcie]
szarych, podartych plaszezach, w ztem obuwiu, bez na-
leiytego szyku, w ciaglym gwarze, a racze] szemraniu
postepujacych, a nasigpnie tych niepozornych, a znie-
checonych zolnierzy, przychodzacych na kwatery do lu-
dzi, ktorzy ich jezyka nie rozumieli, klnacych tem moe-
niej, hn mniej odgadnaéc moina bylo, crzego #adali,
i bioracych to, czego uprosié nic umicli, — a fatwo
bedzie pojaé, Ze ci zoinierze nie odpowiadali wyobra-
seniu, jakie miano w Warszawie o przyjemnych 1 uprzej-
mych Francuzach i ze nie sposdb bylo widzie¢ w nich
nauczycieli dobrego tonu I grzecznosci towarzyskiej.

Mieszkancy Warszawy, a mianowicie tez damy
towarzystwa, byli zupelnie zawiedzemi w oczekiwaniu
swojem. Ci. ktérzy za pierwszem okazaniem sig Fran-
cuzéw z takiem uniesieniem ich witali i serdeczng go-
Scinnoscia przyjmowali, truchleli w kilka dni potem na
kazde okazanie sie nowych gosci. Do tego przykrego
wrazenia przyczynialy sie niemalo wiadomosci o przy-
jeciu  deputacji polskiej w Berlinie przez Napolcona
i wszyscy powtarzali sobie z cigzkim zalem te slowa,
przez niego wyrzeczone : ,Zobacze, czy Polacy sg godni
byé narodem”.
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Pomimo to wszystko oczekiwano z wielkiem upra-
gnieniem i z wigkszg jeszcze ciekawoscig przybycia
Napoleona do Warszawy. Czyniono przygotowania na
jego przyjecic i marzono o uroczystosciach, jakie przy-
byciu jego towarzyszy¢ bedy. Rozumiano bowiem, ze
kiedy szwagier i namiestnik jego odbywal $wietny wjazd
do miasta, to cesarz niewatpliwie z wiekszg jeszeze
okazaloicia objawié si¢ zechce. Pospieszono ze wrnie-
sieniem fukéw triumfalnych, przygotowano iluminacje,
ulozono napisy rymowane, upleciono wience. Wazystkie
te przygotowania okazaly si¢ zbyteczne; gdy jednego
wieczora cala ludnoéé Warszawy udala si¢ na spoczy-
nek z tem przekonaniem, 7Ze nazajutrz rano trzcba be-
dzie wezednie zajaé stanowisko przy rogatkach Wol-
skich, rozeszla sie tegoz poranka wiadomo$é po catem
micicie, z¢ Napoleon juz jest w Warszawie. W nocy,
o cezwartej rano. przyjechal konno w towarzystwie dwdch
adjutantéw do miasta na lichej szkapie, ktora kazat
sobie podac¢ na ostatnief stacji.

Latwo moina sobie wyobrazié poploch, jaki wy-
wolalo to zdarzenie w zamku, gduzie wszystko bylo po-
grazone w glebokim $nie. Cesarz sam poszed! na od-
wach, by zbudzi¢ warlg, ktéra data znak uméwiony.
Zamieszanie bylo tem wieksze, Ze naprawy, jakie na-
lezalo przedsiqwziaé w zamku, niezamieszkanym od wiclu
lat, nie byly jeszcze skonczone. Na szezedcie. aparta-
ment ostatniego kréla byl nietknigty i zdawal sie ocze-
kiwaé tego nowego goscia.

Tlumy ludu oblegly zamek, pilnujac nicodstepnie
chwili, w ktére] sie Napolecon okaie, 1 wytrwaly w tem
oczekiwaniu do godziny 3-ciej, w ktérej ujrzano cesarza
nagle, wyjezdzajacego na siwym koniu klusem z zamku
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i udajacego sie wprost do Wisly ulica Bednarska. do
miejsca, gdzie stal most spalony. Pospolstwo ujrzalo
niskicgo czlowieka w popielalym surducie, szybko na
koniu przejezdzajacego, a powaini obywatele, przyjeci
wieczorem na zamku, doznali zimnego traktowania i za-
miast przyrzeczen otrzymali napomnienie za niedosyé
skwapliwe zajecie si¢ opatrzeniem wszystkich potrzeb
wojska, tak nagle i w tak wielkich masach kraj zajmu-
jacego!“ Tyle wspomnien Fr. Skarbka. o

Doznaje jeszcze pewnego wzruszenia — stowa
pani Potockiej — na wspomnienie niecierpliwosci, z jaka
oczekiwalismy tych, co mieli by¢ przyjeei na  zamku.
Moéj tesé znajdowal sie na czele urzedowe] deputacii.
Powrécit o dziesigte] wieczorem — mnmiej zachwycony,
a bardziej zdziwiony. Napoleon rozmawial z tg szybko-
* 4cig i rozwlekloscia, ktéra u niego oznaczala jakies
nerwowe podniecenie. Méwil duzo, nie powicdziawszy
jednak nic o$mielajgcego. Przypuszczam nawet, ze po
namysle bylby chetnie cofngl rozmaite zdania, ktére
mu si¢ wymkncly.

Rozszerzywszy sig nad tem, czego dokonal wla-
$niec w Prusach, wyliczajac drobiazgowo pobudki, jakie
go sklonily do tej wojny, rozwiodt si¢ nad wielkiemi
trudnosciami, ktére nalezalo przezwyciezyc, aby tak
liczna armja mogla posuwaé si¢ i zapewni¢ sobie
7ywnosé. -

— Ale —rzucit — koniec koncow mniejsza o to ! —
A kladac rece w kieszenie, dodat:

— Mam przecie Francuzéw!.. Panujac nad ich
wyobraznia, zrobie z nich, co zechcgl...

Jakie$ milczace zdziwienie malowalo sxq na twa-
rzy wszystkich, co go sluchali.
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Po chwili dodal:

—- Tak... to tak... jak wam méwig!...

A biorae szcezypte tabaki w chwili odpoczynku,
zaczal znéw mowi¢ bardzo Zywo; zrobil gwaltowna
wycieczke przeciwko polskim magnatom, ktérzy, we-
dlug jego zdania, nie okazywali dosyé gorliwoscei i pa-
trjotyzmu.

— Potrzeba — zawolal — poswigcenia, ofier,
krwi! Bez tego nic z was nie bgdzie.

Ale wsréd tego potoku stow nie wyrwalo mu sie
ani jedno, coby mogio uchodzié za obietnice. Dlatego
tez najtrzeiwiejsi wrocili z tej audjencji niezbyt zado-
woleni, ale zdecydowani robi¢ wszystko, co nakazywal
im honor i milosé ojczyzny.

Dowcipna odpowiedz udala sig (wedle zapiski
Dembowskiego) cztonkowi deputacji, Kochanowskiemu.
Gdy Napoleon méwilt:

— Cé7 to jest? — Francuski garnizon w Warsza-
wie czestujecie, rozpajacie, przyzwyczajacie go do zbyt-
kéw, a w magazynach po drodze pustki i zolnierze
na linji bojowej mra z glodu. Tancujecie tytko i balu-
jecie, a o tem, co nalezy, nie mysliciel...

Zauwazyl na to Kochanowski, ze wszystkiego,
czego dotad zadano, — dostarczono, a co zagdane be-
dzie -— dostarczy sig takze.

Napoleon wyjal z kieszeni zlozony papier, a odda-
jac go Kochanowskiemu, rzek!:

— Oto wykaz potrzeb, ktére jesli we dwadzie-
$cia ‘cztery godzin nie bcda odstawione na miejsca
wskazane, bedziesz waszmo$é rozstrzelany.

To moéwiae, dobyl tabakierki, otworzy! ja i siggnal
po niuch tabaki. Kochanowski lubil takze zazywad,
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a widzac otwarta tabakierke, siegnal do niej machinal-
nie i z zimng krwia zazyl.

Napoleon si¢ rozémial.

— Voila un singulier diable 'homme - rzekd
cesarz - je lui dis, que jele ferai fusiller en 29 heures
el I'/ me p/'@l'd une ll)"[.Se cn gLIfS(: (/(35 I'L’n')el'cl’”‘l()nis-

kaz przejrzat

Kochanowski tymczasem podany wy
i pokreciwszy glowa, oSwiadezyt, ze w 24 godzin tego
spelnié nie moze, ale ze w trzy dni wszystko bedzje
dostawione.

—  Eh bien, soti —~ odpowiedzial Napoleon krotko
i deputacjg pozegnal.

Po pigciodniowym pobycie, opuscit  Napoleon
Warszawe 1 udal sie za wojskiem, na druga strone
Wisly przeprawionem, zostawujac po sobie zawiedzione
oczekiwanic w upominku. Obywaltele krajowi nie do-
wiedzieli si¢ niczego o dalszych zamiarach jego i nie
uslyszeli ani jednego pocieszajacego wyrazu; damy
z towarzystwa warszawskiego nic byly przedstawianc
cesarzowi i lylko go widzialy na ulicach, gdy korno
przejezdzal fub gdy przeglad wojska odbywal. A odbyl
jeden taki przeglad na Krakowskiem Przedmiesciu
i w ogrodzie Saskim. Przybrala woéwczas Warszawa
postaé placu broni, w ktérym o niczem innem nie mo-
wiono, jak o woinie, gdzie nic inncgo nic widziano, jak
wchodzaeych, kwaterujgeych sig, wychodzaeych zolnie-
rzy; gdzie zamiast eleganckich ekwipazéw, armaty i fur-
gony uwijaly sie po ulicach. A bylo zawsze peto lu-
dzi i zgietku, pomimo ze si¢ miejscowa ludnos¢ w do-
mowem zaciszu ukrywata. Opustoszone niedawno gma-
chy byly teraz zajete nie na zaklady przemyslowe lub
goscinne, lecz na koszary, na magazyny i lazarcty.
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Kto, pomnac na to, czem byla Warszawa przed
miesiacem, przechadzal sig wéwczas po miescie, temu
moglo sie zdawaé, e jest na wielkiej maskaradzie; bo
pelno spotykal nieznajomych figur lub znajomych w zu-
pelnie odmienne] postaci i poniekad poprzebieranych.
Napoleon zadal wystawienia wojska, wiec wszystko
wchodzilo w nowo ksztaltujace sie szeregi; ale zpo-
czatku kazdy, jak mogl i jak cheial, to jest przybrani
krojem i kolorem albo oddzialu wojska, do ktérego
mial zamiar sie zaciggnaé, 1 uzbrojony w bron, jakg
po przodkach odziedziczone skarbce familijne posiadaly.
Dlatego mozna bylo widzie¢ na ulicach czerwonych,
niebieskich i zéltych zolnierzy =z czarnemi, biatemi
i czerwonemi wylogami, slowem — najrozmaitsza mie-
‘szaning koloréw w pojedynczych osobach. Do tych
ocholnikéw dodaé nalezato wkrotce Zolnierzy, wybra-
nych z wsi w stosunku do ilosci dymow, ktérych panowie
swoim kosztem ubraé, uzbroi¢ i w konie opatrzyé mu-
sieli i przytem albo sami siada¢ na kon lub synéw
swoich za siebie wyprawiaé, albo tez najetych zastep-
céw dawaé. Nawet kobiety, wlascicielki dobr, nie
byly wylaczone od tej osobistej ustugi; i lubo to bytla
pora do objawienia rycerskiego ducha Srednich wie-
kow, nie zdarzyly sie wszakze przyklady takiego po-
Swiecenia; i wdowy — jakkolwiek ladne i mlode —
musialy naja¢ zastepcéw do stawania w szeregach
w ich imieniu...

W ogélnosci wszystkie damy warszawskiego towa-
rzystwa nie byly rade przemianie, ktéra w pozyciu
zaszla, bo utracily cala mlodziez, ktéra im holdy skfa-
dala, a nie nabyly miedzy nowymi gos$émi takich no-
wych czcicieli, ktorychby holdy za godne przyjecia
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i trwale poczytaé moina bylo. Ustaly zebrania i zabawy,
a natomiast nastaly we wszystkich salonach modnych
grube roboty, szycia bielizny i skubania szarpi dla
chorych i rannych. Gazety donosity codziennie publicz-
nosci, ile ktéra z dam koszul wuszyla lub funtéw
szarpl uskubata.

Ulubiona zabawa eleganckiego éwiata, teatr fran-
cuski, nie byl juz tyle uczeszczany przez damy, bo
tracit owe znamiona dobrego tonu i towarzyskiej przy-
zwoiltoscl, ktéremi sie odznaczala dawnie] publicznosé
tego teatru. Upragnieni zabaw wojownicy [rancuscy
uczeszezali tlumnie na widowiska w ich jezyku. Parter
byl zawsze napelniony oficerami, a paradys Zoinierzami,
ktorzy w antraktach gloéne prowadzili rozmowy z jed-
nego konca na drugi, czynigc mniej wiecej nieprzy-
zwoite uwagl nad kobietami w lozach, tak dalece, ze
te nie $mialy wystawiad si¢ na ich gminne dowcipko-
wania.

W pierwszych dniach stycznia wrécit Napoleon
do Warszawy.

Roziozenie wojsk na zimowe leze zapowiedzialo
dluzszy jego pobyt w tem miescie. Jakoz wkrétce po-
slyszano o urzadzonym dworze monarszym w zamku,
o mianowanych mistrzach ceremonji, szambelanach
i paziach 1 o nastagpié majgcem otworzeniu pokoi mo-
narszych. Zapomnialy damy o doznawanych dolegliwo-
jciach wsréd stanu wojennego, skoro tylko posiyszaly,
ze Napoleon nietylko zadal, aby mu byly przedsta-
wione na pokojach, lecz nawet zapowiedzial, ze je be-
dzie przyjmowal co tydzien na zebraniaeh dworskich,

Od dnia prezentacji bywaly dwa razy na ty-
dzien, to jest w poniedzialek 1 w piatek, wieczorne
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zebrania w zamku, na ktérych Napoleon bardzo uprzej-
mic damy przyjmowal, tak dalece, e si¢ wkrétce
wszystkie z nim pojednaly 1 o mile slowo z ust jego
ubiegaly. Wieczory te zaczynaly sie od zajecia stoli-
kéw gry, na klérych grano bez pieniedey i tylko dla
formy. Nastepnie przechodzit Napoleon z calem towa-
rzystwemm do okragle] sali, zajmowal krzesto przed
oknem wérdd wielkiego pétkola dam, za kidremi mei-
czyzni sig uszykowali, wszyscy dla  przystuchania sie
$picwom Paéra i jego malzonki, $piewakow wloskich,
ktorych cesarz poniekad do swojego sztabu przylaczyl.
Po krotkim koncercie nastepowala wieczerza, do kté-
rej tylko damy zasiadaly, a cesarz, jego szwagrowie
i marszatkowie francuscy przechodzili sie miedzy niemi,
prowadzac uprzejme rozmowy z lemi, ktérych wdzie-
kami wiece] byli zajeci.

Procz tych wieczoréw dworskich bylo jeszeze te]
zimy kilka baldw, przez ksigzat Bergu i Borghése
i przez Talleyranda dawanych. Pani Anna Potocka tak
opisuje bytnosé swy na pierwszym balu:

»Przybyly$my do zamku okolo dziesiate] wieczo-

rem. Trzeba bylo przejéé kolo calej armiji zloconej
i szamerowane], tworzace] szereg, aby przyjrzec sie
przechodzacym damom. Szlam za mojg $wiekra, spo-
gladajac na prawo i na lewo, aby osadzi¢ wrazenie,
jakie wywieral moj stré] na sedziach kompetentnych
i surowych. Przyznaje, ze bylam zachwycona, gdy
wiréd pochlebnego szmeru uslyszalam nastepujace zda-
nie catkiem {rancuskie: ,Ach, jakiez to oryginalnel...
Jakby piekny portret, wyjety ze starych ram. W Pa-

ryzu me widel si¢ nic podobnego !
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Kazano nam wej$é¢ do wspaniale] sali, gdzie sie
znajdowaly obrazy historyezne, przewiezione pézniej
do Moskwy na rozkaz cesarza Mikolaja 1. Sala ta byla
oswietlona a giorno. Bylo juz wiele pan, stojgcych
jedna obok drugie], a poniewa? nie okazano si¢ trud-
nym w wyborze, zgromadzenie bylo bardzo liczne.

Crzekalysmy do$é diugo 1 trzeba przyznaé, ie cie-
kawo$é nasza nie byla wolna od niejakiej obawy. Nag-
le milczenie zostalo przerwane niespodzianym szme-
rem, podwoje olwarly sic z hatasem | wszedl Talley-
rand, wymawiajgc podnicsionym i dobitnym glosem to
magiczne slowo, na ktorc drzal Swiat: Cesarz! Zaraz
potem ukazal si¢ Napolcon 1 zatrzymat sie, jakby sie
dajac ogladac. Moja tedciowa znajdowala sie kolo
drzwi, przez klore wszed! cesarz; zwrécit sie on  naj-
przod do niej i wyrazal si¢ o je] mezu bardzo pochleb-
nie. Polem przyszla kole] na mnie. Nie potrafitabym
powlorzy¢ lego, co mi powiedzial, tak bylam zmie-
szana. Bylo to prawdopodobnie jedno z tych zdan
powszednich, ktére sic mowi wszystkim miodym kobie-
tom. Odpowiedzialam zapewne dod niezgrabnie, gdyz
popatrzy! na mnie z jakiems zdziwieniem, co miq zinic
szato jeszeze bardzie] 1 zatarlo w pamigel me] wasrystko
procz uprzejmego i fagodncgo usmiechu, 7 jakim  wy-
mawial pare stow, do mnie zwrdconych. Usmiech ten,
ktory zwykle przybieral, mowiac do kobiety, odejmo-
wal jego twarzy calay to surowosé, jaky jef nadawad
moglo jego spojrzenie.

W ten sposob bardzo szybko obszed! whkelo sa-
lon. Wiele z pan probowalo mowic z nim o nadziejach,
jakie zrodzila jego obecnosc; ale on odpowiadal mo-
nosylabami na te porywy parirjotyczne, niezbyt odpo-
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wiednie przy prezentacji, i zalatwil si¢ z nami w nie
cate pol godziny. Poszediszy do drzwi, przez ktoére
wszedl, rzek! dos¢ glosno do Talleyranda:

— llez tu pieknych kobiet!

A potem, obréciwszy sig raz jeszcze, zfoiy! nam
rcka uprzejmy ukfon i wszed! do swych apartamentéw.

Na balu u Talleyranda cesarz tanczyl konlre-
dansa, ktéry posfuiy! za pozér zblizenia sie z pania
Walewska.

— Jakze pani uwaza moj taniec? — rzeki do
mnic — Mysle, ze sig pani ze mnie Smiala.

— Doprawdy, Najjasniejszy Panie - odpartam —
jak na wiclkiego czlowieka, tanczysz doskonale.

Chwilg przedtem Napoleon siadl pomigdzy mna
a przyszly faworyta. Poméwiwszy przez parc minut,
zapytal sic, kto jest jego sasiadka z drugiej strony.
Kiedy wymienitam je] nazwisko, zwrécil sie do niej
z ming czlowicka jak najlepiej poinformowanego.

Dowiedzielismy sie potem, ze Talleyrand posunal
swoje grzecznosci az do urzadzenia tego pierwszego
spotkania i usuniecia przedwstepnych przeszkod. Po-
niewaz Napoleon wyrazil Zyczenie zaliczenia do liczby
swoich podbojéw Polki, wybrano taka, jakiej mu bylo
potrzeba, pickna z twarzy, a marna umyslowo. Twier-
dzono, jakoby po kontredansie cesarz uscisngl ja za
reke, co, jak powiadano, réwnalo sie schadzce.

Rzeczywiécie miala ona miejsce nazajutrz wieczo-
rem. Méwiono, e jakis wielki dygnitarz byl postany
po ie pieknosé. Mowiono o naglym i niezastuzonym
awansie brata, nicponia, o garniturze brylantowym,
ktorego, jak zapewniano, nie przyicto. Moéwiono wiele
rzeczy, o jakich, by¢ moze, nie wiedziano i jakie zmy-
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$lano dowoli. Przypuszczano nawet, ze Roustam, ma-
meluk, stuzyl za pokojéwkel.. Bo czegoz nie mowi sie
w takich razach? To bylo pewne, Ze my wszystkic
bylysmy zrozpaczone, iz osoba, przyjmowana w towa-
rzystwie, okazala tyle fatwosci i réwnie sfabo si¢ bro-
nifa, jak forteca Ulmska.

Ale czas, ktory wszystkiemu nadaje barwe, polo-
zyl na tym uzwiazku, tak lekko zawartym, ceche stalo-
sci i bezinteresownosci, co zatarlo poczesci nieprawi-
dlowosé powstania, a wkoficu postawilo pania Wa-
lewskg w liczbie najbardzie] zajmujacych osob  tej
epoki. .
Cudownie piekna, byla jakby uosobieniem postaci
Greuze'a; jej oczy, usta, zeby byly zachwycajace.
Smiech jej byl tak S$wieiy, spojrzenie tak lagodne,
wszystko razem w jecj twarzy tak ponetne, e nigdy
nie mysélano o tem, coby moglo brakowaé klasycznodci
el rysow.

Zadlubiona w siedmnastym roku zycia oSmdziesig-
cioletniemu starcowi, kidrego nigdy nie widywano, zaj-
mowala w $wiecie stanowisko miodej wdowki. Jej wielka
mlodo$é, polaczona z tak wygodnem polozenicm, da-
waly powdd wielu gadaninom. A jezeli Napoleon byt
ostatnim z jej kochankéw, utrzymywano, Zc nie byl
picrwszym*.

O slynnych rozmowach Napoleona z paniami kra-
zylo wiele mniej i wiecej prawdziwych anegdot. ,Na
koncercie, danym na pokojach w zamku, znajdowala sig
wowezas pani N. Jei szlachetne rysy, pleé biala jak
alabaster 1 przeslicznego karminu  policzki zajely byly
cesarza. W chwili, dobrze upatrzonej, zblizywszy sie do
nicj, usiadl obok, a wpatrujac sic w bukiel, wpigty



VNIVANNIEL VINYIY




Wojewndzka

Biblioteka

"ubliczna
Pom‘:miu



BONAPARTE 33

w jej wlosy, z ktdrego spadajaca galazka piela sie na
jej tabedziej szyi:

— ,Madame" — powiedzial — | les roses de wvolre
coiffure ne soni guére blanches.
— WSire!/ — wyjeknela przerazona zagadniona...

— ,Suns doute, si on les compare i la blancheur
de votre cou®.

Na balu u Murata cesarz tariczyl z paniay Wa-
lewska, naprzeciw niego Berthier z nadobng Broni-
kowska, co tylko z Paryia do Warszawy przybyla;
krélewicz bawarski tancowal z panna Ewa Kicka, Mu-
rat z panig Cichocka.

» Wiesz pani — rzekl cesarz w chwili odpoczynku do
-tanecznicy swojej — dlaczego w taficu zawsze Berthiera
naprzeciw siebie stawiam? Czynig to przez kokieterje:
on tancuje jak niediwiedZ, a ja tym sposobem cokol-
wiek lepiej od niego sie wydaje”.

Gdy kontredansa skonczono, Napoleon, przybli-
zywszy sie do groma mezczyzn, pomiedzy kidrymi znaj-
dowalo sie kilkunastu Polakéw, zapytal: ,Powiedzcie
mi, panowie, jaki byl poczatek waszego poloneza?“

— ,Polonez -— odpowiedzial  Stanislaw Po-
tocki — bierze swé] poczatek od czaséow Henryka
Walezjusza. Gdy ten monarcha, wracajac do Francj,
zatrzymal sic w Wenecji, wymyslono dla niego taniec,
polonezem przezwany, aby fowarzystwo cale, idace
parami, moégl poznaé. Od owego czasu taniec ten
wprowadzono do naszego kraju®.

— ,Taniec wloski — odczwal sie Napoleon —
wprowadzony do Polski przez kréla {rancuskiego, do
Franc{i wrécié powinien. Duroe — zawelal — odtad

w Paryzu wszystkie bale rozpoczynaé sic beda polonezem®™.

Boripranhie, 3
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Kiedy w krolewskim zamku przedstawiano cesa-
rzowi panig Aleksandrows Potocks, od dwéch lat nie-
spelna zameing:

— ,Vous &les divorcée?* — zapytal monarcha.

— ,,Non, Sire“.

— ,Vous avez des enfant?

— jai un fils®.

— Il est militaire, @ mon service ?*

— Sire, il est encore en nourrice®, odpowiedziala
z przyciskiem pani Potocka.

Kolej nastepowala na starg koniuszyne Kicka,
ktérej cesarz te same uczynit pytania: — czy rozwiedziona,
a gdy zaprzeczajaeg odebral odpowied?, ,ef vos en-
fanis?“ 1 dodal, ,oui, je sais, ils sont en nourrice"

Nastepnie sig zatrzymal przed kasztelanowa Mor-
ska, ktéra miala na sobie staroswiecka, z bogatej,
jedwabnej materji sukni¢, cala rzucang w motyle. ,Voire
robe est de Lyon?“ zapytal, ,Non, Sire", odpowie-
dziala nie umiejgca prawie jezyka francuskiego kaszte-
lanowa, ,Papillon. Gdy wymieniono przed nim panig
Niemierzycowa, obywatelkg z Rawskiego, cesarz, nie do-
slyszawszy nazwiska, kazal je sobie powtérzyé i zapy-
tal: ,,Comment s'appelle-i-elle ?* pani Niemierzyc, sadzac,
ze sig monarcha pyta: skad rodem? zawolala de Rawa,
i odtad pania de Rawa przezwana zostala.

Innego razu cesarz rzekl do pani Aleksandrowej
Potockiej: , Wasz mazurek ma co$ rycerskiego w sobie
tchnie zwycigstwem; musial byé utworzony po zawo-
jowaniu jakiego sasiedzkiego panstwa“.

»Najjasniejszy panie — odpowiedziata pani Po-
tocka — w naszych dziejach nie znajdziesz $ladu za-
boréw. Polak nie podbijal, bronil sig tylko, a odpie-
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rajac nieprzyjaciél, czasami rozszerzal wlasne granice.
Jezeli wigc mazurek poczatek bierze na polu slawy,
musial byé stworzony po odparciu najezdnika, po oswo-
bodzeniu ojczyzny”.

— ,Kiedy tak — przerwal Napoleon — nie
nalezalo wam go tancowac¢ po utracie waszego kraju“.

— ,Ale zato teraz, niech nam go wolno bedzie
tanczyé — dodata dama — kiedy mamy wposréd siebie
wskrzesiciela naszego®.

Cesarz nic na to nie odpowiedzial, lecz przysunat
si¢ do pani Anastazowej Walewskiej, z ktorg rozmawiaé
poczal.

General dywizji hr. Morand, poznawszy na jednym
z baléw p. Emilje Paryséwne, jej pieknosé i skromna
powierzchownosé, tego samego wieczora prosil ksiecia
Jézefa, aby go matce panny zaprezentowal. Nazajutrz
zlozyl wizyte, a we dwadziescia dni nastapil $lub w ko-
Sciele §w. Krzyza. Niedlugo potem wyjechali pp. Mo-
randowie do Paryza. Panna Emilja po raz pierwszy
wstapila w Swiat arystokracji francuskiej na polowaniu,
danem dla cesarza w Grosbois przez marszatka Ber-
thiera, na ktérem caly dwér mial wystapié! Dotychczas
nigdy sie jeszcze na zadnej dworskiej uroczystosci nie
znajdowala; blizsze widzenie cesarza, o ktérym sie tyle
od dziecinstwa nastuchala, bylo celem jej niecierpli-
wego oczekiwania i goracych zyczen. General pra-
gnat bardzo, aby Zona jego Sciagnela szczegélng
uwage cesarza i ogdlnie sig podobata. Najkaprysniejsza
kobieta nie poswiecila wiecej czasu przyborom swojej
tualety, niz Morand w owej chwili, ubierajacy swa zone.
Zwolano krawcoéw, szwaczki, modniarki, kupcow, fry-
zjeréw, ktorzy przez dwa tygodnie nie przestawali za-

3*
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legaé pokéj gotowalniany pani generalowej. Gléwny
wszakze kierunek tualety przyjeta na siebie znana
z wyiwornego smaku jednooka pani Tyszkiewiczowa.
Po dlugich korowodach, kretaninach, zawodach dzieto
dokonane zostalo, zaczem pigkna, wysmukia 1 hoza
blondynka, ubrana do koloru twarzy 1 plci swojej
w blekitna ze srebrem suknie, wsiadla do karety, driac
prawie ze strachu, napdl zgicta, aby nie popsué ubra-
nia glowy. Osmielona szmerem zadowolenia, ktére kolo
siebic wywolala, bawila si¢ wybornie.

Wieczorem, gdy towarzystwo przeszio do  sali
koncertowej, nagle gléwne podwoje roztwierajz sie.
Wechodzi cesarz w tradycjonalnym mundurze strzelcow
konnych gwardji, bez zadnych ozddb précz legii hono-
rowe] w towarzystwie gospodarza marszalka Berthiera
i generala Duroca. Meiczyzni, stojacy w srodku sali,
$cisneli sig, aby zrobi¢ miejsce cesarzowi., Damy wszyst-
kie powstaly z krzesel. Napoleon bystrym wzrokiem
okrgzy! sale, a spojrzawszy w strong, gdzie byla pani
- Morand, zamieni! pocichu kilka stéw z Durocem,
poczem szybkim krokiem stanal niespodzianic przy pani
Morand i sklonil si¢ zlekka. Zapytal, jak dawno kraj
swo] opuseita, dlaczego jej nie widzial w czasie swej
bytnosci w Warszawie, 1 dodal grzecznie, ze pragnie,
aby si¢ w Paryzu dobrze bawila i ie nigdzie pigkniej-
szych nie widzial kobiet niz w Palsce. Tak niespo-
dziane bylo to natarcie, iz generalowa chwilowo stra-
cifa przytomnodé 1 wszystkie wyuczone odpowiedzi
wyszly jej z pamigei. ,Moje pomieszanie — mawiala cz¢-
sto potem — nie bylo skutkiem magnetycznego wplywu
wzroku Napoleona, o ktérym mi tyle méwiono, ale
miato inng zupelnie przycryng. Nieszezescie cheialo, e
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general stal wposréd grupy adjutantow cesarskich,
wprost mnie, a za cesarzem. Nasze wejrzenia spotkaly
sig; wzrok generala byl tak blagalny, a pézniej tak
gniewny, ze mi odjgl resztg odwagi, ktéra mi tak po-
trzebna byla“. Pomimo to pani Emilja} nie zrobila na
cesarzu zlego wrazenia. Nie czekajac, zwyczajem swoim,
odpowiedzi na pytania, cesarz okrazal dalej kolo dam,
a spostrzeglszy Moranda, stojacego opodal, przystanal
chwile i rzucit mu te stowa: ,Morand, wvotre Polonaise
est jolie, je vous cn fais mon compliment”. Te czaro-
dziejskie sfowa dostateczne byly dla zlagodzenia zlego
humoru generala. Zblizywszy sie do Zony, Scisnal ej
reke, jakby za nie dziekujac. llekroé pozniej widzial
Napoleon Moranda poza stuzba, nie zaniedbywal pytaé
sig o zdrowie jego zony ito w slowach bardzo dla niej
pochlebnych. Gdy im sig| pierwszy syn urodzif, Na-
poleon’ pozwolil sie nazwaé jego ojcem chrzestnym
i achrzcié go swojem imieniem. Hrabia Lavalette, krewny
Jozefiny, dopelnit tego obrzedu w imieniu cesarza.



PANI WALEWSKA.

Constant, stynny kamerdyner Napoleona, pozosta-
wil w swych pamigtnikach obszerniejsza od innych syl-
wetke p. Walewskiej. Podajemy ten ustep w tlumaczeniu.

..Podrézowalismy w malych karetach krajowych.
Jak wogéle zawsze w podrézach, kareta wielkiego
marszalka "poprzedzala cesarskg. Pora 1 przejazd arty-
lerji sprawily, ze drogi byly okropne, mimo to jechali-
$my dos¢ predko do Warszawy.

W Warszawie cesarz spedzil caly styczen na
zamku. Szlachta polska, pragneta mu sie przypodobad.
Dawano na przyjecie cesarza wspaniale bale i urzadza-
no niezwykle przyjecia. Uczestniczyla w nich cala elita
magnaterji polskiej.

Na jednem z takich zebran cesarz zwréeil uwage
na mioda Polkg, p. W. Miala ona lat dwadzieicia dwa
i byla poslubiona staremu magnatowi, obyczajéw bar-
dzo szorstkich, bardziej kochajacego swoje tytuly niz
zone. Pani W. podobala sie cesarzowi od pierwszego
widzenia. Blondynka, oczy miala niebieskie, cerg prze-
$licznej bialosci, byla niewysoka, ale dobrze zbudowana
i ladnej kibici. Cesarz, zblizywszy si¢ do niej, zaczal
rozmowe, ktérg ona z wdzigkiem i sprytem podtrzymy-
wala, z czego moina wnosié, ze odebrala wytworne
wyksztalcenie. Cien melancholji, malujacy sie w jej
postaci, nadawal jej szczegélnego uroku. Cesarz widzial
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w niej kobiete poswiecajaca sie i nieszczesliwg w mat-
zenstwie, to go pociagalo bardziei jeszcze i sprawilo,
7e zakochal sie gwaltowniej, niz w kazde] innej dotad
kobiecie.

Nazajutrz po balu zdziwiony bylem niezwyklem
pndnieceniem cesarza. Wstawal, chodzil, siadal, znowu
wstawal, zdawalo mi sie, ze nie skoneze dnia tego to-
alety cesarza. Zaraz po éniadaniu dal poufng misje
pewnemu wielkiemu dygnitarzowi, ktdrego tu nie wy-
mieni¢. Ten mial udaé sie z wizyta do p. W. i zlozyc jej
hold oraz zyczenia cesarza. Pani W. odrzucita dumnie pro-
pozycje za nagle moze, a uczynila to, byé moze, przez
kokieterjg, wlasciwg kobietom. Bohater podobal jej sig,
mysl, ze kochankiem je] mégl byé cziowiek tak poteiny
i stawny, burzyla pewnie spokoj jej umysiu, ale zadng
miarg nie chciala sig poddaé bez walki. Dygnitarz wré-
¢if pomieszany i zdziwiony, ze mu si¢ nie udalo. Na-
stepnego dnia rano, zastalem cesarza, ciagle jeszcze
ta samg mysla zajetego. Nie wyrzekl do mnie ani slo-
wa, cho¢ zazwycza] byl dosé¢ wobec mnie rozmowny.
Kilka razy dnia poprzedniego pisal do pani W. nie
dostal jednakie Zadnej odpowiedzi. Jego milos¢ wiasna
byla tem bardzo podraziniona, nie byl do oporu przy-
zwyczajony. Whkoncu napisal tyle listow czulych
i wzruszajacych, ze p. W. ulegla. Zdecydowala sig
przyjéé zobaczy¢ cesarza wieczorem miegdzy 10—11-sta.
Dygnitarz. o ktérym wspominalem, dostal polecenie
udania sig po nig powozem w miejsce oznaczone. Ce-
sarz, czekajac, chodzil wielkiemi krokami i zdradzal tylez
emocji, ile niecierpliwosci, co chwila pytajac: ktéra go-
dzina. Pani W. wreszcie przybyla, ale w jakimz stanie?
Blada, bez slowa, z oczyma pelnemi tez. Wprowadzi-
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fem |3 do pokoju cesarza. Zaledwie mogla sig utrzy-
maé na nogach i driaca wspierala sig na mem ramie-
niu. Pani W. ptakala i szlochata tak, 7c pomimo od-
dalenia styszalem to i serce mi si¢ krajalo. Prawdopo-
dobnie podczas tego pierwszego spotkania cesarz nic
od niej nie uzyskal. Okolo drugiej po pélnocy cesarz
zawolal mnie. Przybieglem i widzialem wychodzaeq p.
W. placzacq jeszcze 1 zakrywajgeq oczy chusteczka.
Odwidzt jq ten sam dygnitarz. Myélatem, 7c juz nie
wroci. W odwa, albo trzy dni pézniej, o te] samej go-
dzinie, pani W. przybyla do zaimku i zdawala sig spo-
kojniejsza. Ogromne wzruszenie malowalo sie na jej
gliczne] twarzy, ale oczy miata suche i nie byla tak
blada. Powtarzala swe odwiedziny a2 do wyjazdu cesarza.

W dwa miesigce pdiniej cesarz z swe] glowne]
kwatery w Finkenstein napisal do p. W., ktéra po-
spiesznie przybyla na wezwanie. Cesarz kazal przygo-
towac aparlament, sasiadujacy z jego pokojami. Pani W.
zamieszkala tam i nie opuszczala juz zamku w Finken-
stein, tembardzie] Ze stary jej malionek, obrazony
w swej godnosci i swych uczuciach, nie chcial w dom
swéj przyjac kobiety, ktora go opuscifa. Pani W. przez
trzy tygodnie pobytu cesarza w Finkenstein mieszkala
przy nim, a po jego odjezdzie powrdcila do rodziny.
Przez caly ten crzas okazywala imperatorowi najiywsze
i bezinteresowne przywigzanie. Napoleon zdawal sig ze
swej strony rozumieé tg anielsky kobietg; usposobienie
iel, peine dobroci i abnegacji, zostawilo mi wspomnie-
nic niezatarte. Jadali zwykle oboje z cesarzem razem,
sam im uslugiwalem, a zatem bytem $wiadkiem zawsze
mifej ich rozmowy, zywej i podnieconej ze strony ce-
sarza, a czule] i melancholijnej ze strony p. W. W nie-
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obecnosci Napoleona pani W. spedzala czas samotnie,
czytajac, albo tei przez okno, z za firanek, przypatry-
wala sie paradzie wojskowe| i éwiczeniom, wykonywa-
nym pod komenda cesarza. Takiem jak usposobienie
bylo i zycie jej, iednostajne i zawsze jednakie. Jej
charakter zachwycal cesarza i przywigzywal go codzien
do niej bardziej.

Po bilwie pod Wagram 1809 cesarz udal sie do
Szénbrunu. Zaraz sprowadzil p. W. do $licznego
domu na jednem z przedmies¢ Wiednia. W tajemnicy
jezdzilem co wieczér zamknigta kareta bez godel i li-
berji z jednym lokajem. "~ Wprowadzalem ja do palacu
ukrytemi drzwiami wprost do cesarza. Droga, choc krétka,
byla nieszezegdina, zwlaszcza po deszczu, wskutek dziur
na kazdym kroku. Cesarz niemal codzien troszczyl sie
o to 1 nakazywal. ,Uwaia] bardzo dzi§ wieczor, Constant,
bo deszcz padal i droga rozmokia. Czy$ pewny swego
woznicy ? Czy powéz w dobrym stanie ?“ [ inne pytania
w tym guscie $wiadezyly o szezerem 1 prawdziwem
przywigzaniu do p. W. Cesarz zreszta mial racje, upo-
minajac mnie, gdyz raz wyjechalisny péiniej niz zwykle
od p. W. | woiZnica nas wywréceil. Siedzialem po pra-
wej stronie p. W., a ze powdz wywrocil sie na prawa
strong, szczesciem ja sam tylko odniostem uderzenie, a
pani W., upadajace} na mnie, nic sie nie stalo. Swoja
wdzigcznoéé za ocalenie jej w ten sposéb od wypadku
wyrazita mi sobie tylko wlagciwym wdzickiem. Smiejac
sie, opowiedziala zaraz po preyjezdzie do palacu caly
przygode cesarzowi.

Wlasnie w Szénbrunie p. W. zaszda w ciaze. Nie
potrafitbym nawet opisaé wszystkich staran 1 wzgleddw,
jakiemi ja cesarz otaczal. Sprowadzil j3 do Paryia pod
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opieka brata i panny sluiace]. Wielki marszatek zakupil
dla niej patacyk na Chaussée-d’Antin. Pani W. czula
sie szezeSliwg i méwilta czesto: ,Wszystkie moje myséli
od niego przychodzg i do nicgo dazg: on jest mojem
dobrem, mojg przyszloscig, mojem zyciem®. Wychodziia
jedynie czasem do wmalych apartamentéw cesarza
w Tuilerjach. Gdy jej tego szczgicia wzbroniono, nie
udzielala sig nigdzie, przyjmowafa parg oséb i pisywala
do cesarza. Wydala na éwiat syna, uderzajaco podob-
nego do Napoleona. Bylo to wielka radoscia dla ce-
sarza. Przybiegl do niej zaraz, jak tylko még! sie ulot-
nié¢ z palacu, wzial dziecig w ramiona, uécisngl matke
i syna i powiedzial: , Jestes hrabig.“ Pdiniej w Fontai-
nebleau dal mu ostatni dowéd przywigzania.

Pani W. wychowywala syna sama i nie opuszczala
go nigdy, przyprowadzala go crzesto do zamku, a ja
ich sam czarnemi schodami wprowadzalem. Jesli ona
lub dziecko byli slabi, cesarz posylal zaraz zdolnego
swego lekarza Corvisart; ten stawny lekarz mial raz
sposobnosé uratowad miodego hrabicgo z cigikie 1 nie-
bezpieczne] choroby. »

Pani W. kazala zrobié cesarzowi pierscionek zloty,
opleciony jej blond wlosami. Wewnatrz wyryte byly
stowa: ,Gdy przestaniesz mnie kochaé, nie
zapomnij, ze ja Cie kocham.“ Cesarz nazywal
ja zawsze Marja.

Zadlugo moze rozwodze sig nad tym stosunkiem
cesarza, ale p. W. byla zupelnie odmienng od reszty
kobiet, darzgcych swemi wzgledami cesarza. | stusznie
nazwali jg Lavaliére cesarza, ktory w kazdym razie nie
okazal sie niewdzigeznym. tak jak Ludwik XIV wobec
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jedynei kobiety, ktéra go naprawde kochala. Ci, ktérzy
jak ja miell szczeScie ja znaé zbliska, zachowali na-
pewno wspomnienie, memu podobne, i zrozumieja, dla-
czego tak wielka widze rdinice miedzy pania W., czula
i skromna kobieta, wychowujaca w zaciszu swego syna,
a faworytami zdobywcy z pod Austerlitz.



POCZTA POLOWA Z SOMO-SIERRY.

Generat Wincenty Krasinski tak pisal w liscie do
Zygmunta Vogla tuz po wickopomne] szariy ulandw
polskich:

»Bardzom c¢i wdzigczny, méj Voglu, ze o mnie
nie zapominasz. Nowin zadasz. Mam c¢i z jednej strony
smutne dlanas donie$é, z drugiej nadto szezesne. Plerwsze,
iz stracitem kapitana Dziewanowskiego, porucznika
Krzyzanowskiego, Rowickiego, Rudowskiego, wachmi-
strza Bromirskiego, Zolnierza Parysa i 17 innych, ale
tez zato 14 harmat w pozycji najwarowniejsze] wzialem,
5 choragwi i do 3000 niewolnika moim regimentem
na batalji Somo-Sierra. General Savary po batalji ra-
czyl mi przed rcgimentem o$wiadezyé, iz monarcha
jest z nas kontent i ze przechéd mojw wawozie Somo-
Sierra rownaé si¢ moze z najwaleczniejszemi czynami
regimentéw francuskich. Gonilem nieprzyjaciela az pod
samg bram¢ Madrytu jedng kawalerjz. Bylem w ten
dzief przy cesarzu, procz jego eskorty. Szwolezery
moje po szarzy madryckiej az w bramy miasta wpadli,
polozywszy na placu do 20 gwardji hiszpanskie],
wpadli na harmaty i 1 wzieli. A co jest osobliwszego,
3e baterja z 12 harmat kilkominutowym ogniem kilku mi
tylko lekko ranifa.
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Madryt po nadciggnigciu wojska we trzy dni sig
poddal, ja zas$ pod komends marszatka Bessiéres
w wilje dnia tego udalem sie przez Alcale do Guada-
jalar, gdzie znalezliémy do 20.000 wojska hiszpanskiego,
ktére po malej utarczce przez 2.000 kawalerji, ktoresmy
mieli, zaczelo rejterowaé — goniliSmy az do Santa
Cruz przez dni trzy; przeplynalem moimi szwoleze-
rami Pagod, mialem szczescie odeigé tym sposobem
czes¢ kolumny nieprzyjacielskiej. 500 niewolnika byfo
skutkiem przebycia rzeki wplaw. Stracilem tylko milo-
dego Szulea z Warszawy 1 Suryna.

Pézniej przez Toboso i Aranjuez wrécilem do
Madrytu dla zlgczenia si¢ z gwardjs. Raczy! monarcha
daé krzyze legji honorowej szefowi szwadronu Kozie-
tulskiemu, kapitanowi Krasinskiemu i rannemu pod Somo-
Sierrg porucznikowi Niegolewskiemu, wachmistrzom Ci-
chockiemu, Dabczewskiemu, Waligérskiemu, Babec-
kiemu i zolnierzowi Surzyckiemu. Jeszcze raz monarcha
raczy! mi o$wiadezyé swe ukontentowanie, nazywajac
nas ,braves Polonais“. Przeélg ci imiona zabitych zol-
nierzy. Teraz ci tylko donosze, iz précz male] kontuzji
u reki i zrzucenia mnie z konia, zZadnego innego
przypadku nie mialem.

Zdaje sig, ze ta wojna sig skonczy, gdyz Anglicy
nazad si¢ cofajg, a prowincje hiszpanskie przysylaja
z poddaniem si¢ krélowi. Jak genjusz jednej osoby
zmienil postaé w kilku momentach!

Mlody Roztworowski zostal kapitanem, Marczynski,
Tedwen, Roman, Szore, Gnatowski, Sokolowski ofice-
rami. Kianiaj si¢ Osinskim i Woroniczom, powied”
Staszicowi, iz dlalego do niego nic pisze, iz musi byé
bardzo zatrudniony; staram si¢ o manuskrypty arabskis
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dla Zgromadzenia.

Z Madrytu, dnia 20 grudnia 1808.

Vale
‘Krasinski.

Giéwny bohater Somo-Sierry A. Niegolewski
mial nieraz mozno$é¢ widzie¢ w Hiszpanji Napoleona.

Po przybyciu dy Bayonny — opowiada — stanal
cesarz kwaterg w willi Marrac, pod miastem. O éwieré
mili od kwatery stal obozem szwadron szwolezerow,
ktérzy nastepnie tak wstawili si¢ pod Somo-Sierrs.
Cesarz kazal szwadronowi po raz plerwszy wystapic
w paradzie na przeglad. Szwadron stanal w ogrodzie
en bataille. Kilka chwil potem zjawil sie cesarz w mun-
durze grenadjeréw pieszych gwardji, w trzewikach
i pofczochach na czele orszaku wielu generaléw. Ma-
jor Delaitre dowodzil naszym szwadronem. Cheac sig
przed cesarzem popisaé, zakomenderowal swym bardzo
stabym glosem jakis zwrot. My, malo znajgc komendy
(jeszcze francuskiej) i nie doslyszawszy komenderunjacego,
obrécilismy si¢ jedni w lewo, drudzy w prawo i oka-
zala sie wielka mieszanina. Cesarz splunal, ale bez oka-
zania gniewu, a potem rzeklszy: ,ces jeunes gens ne
savent rien“, przywolal de Rosvela i oddal mu nas na
nauke musziry. W kilka tygodni potem dalismy jednak
cesarzowl sposobnosé powziecia lepszego o nas mnie-
mania, a mifo mi przypomnie¢ sobie, Zem ja si¢ do
tego przyczynil,

W kilka dni po sprowadzeniu do Bayonny Fer-
dynanda VIl wybuchl tam w dwoéch miejscach ogien.
Rozeszia sig zaraz wiesé, ze podlozony na sygnal Hisz-
panom, aby pod Bayonng wpadli na Marrac, cesarza
zabili i Ferdynanda uwiezli. Bylem .wtedy na stuibie
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z plutonem i mialem ludzi moich w karczmie, naprze-
ciw patacu. Na rozkaz staneliSmy przed palacem, na-
wet bez trebacza.

Cesarz z peronu domu, o$wieconego latarniami
gestemi, odzywa sig do grenadjeréw i szaseréw pie-
szych: ,allons, vielles moustaches, wvous &les encore
sous wvos fenles, landis que ces jeunes gens, qui n'on!
pas encore de poil au menion, sonf déja a cheval®,
przyblizasig domnieipyta: ,avez-vous des cariouches ?*
na co ja mu: ,non, Sire“. Céz nam po nich,
kiedy nasze karabinki jeszcze innych skalek préez
drewnianych nie widzialy. Na dalsze jego zapytanie:
savec quoi me defendrez wous, si je suis atiaqui?“
odpowiedzialem: ,,.Sire, nous avons des sabres”. Wtedy
cesarz rzekl: ,c'est bon“ i pewnie przypomniawszy so-
bie nieudang rewje nasza, staje nagle tuz przed samym
plutonem, odzywa sie do mnie; ,faites ouwroir vos
rangs I Poczem cesarz przeszedlszy szeregi, kazal je
zamknaé 1 do palacu wrécil.

Przeszto godzing stalismy pod patacem i dopiero,
gdy sie przekonano, ze ogien byl przypadkowy, kazano nam
wrécié na swe stanowisko. W godzing potem przyniosta
mi sfuzba cesarska kilka koszéw wina irozmaitego mie-
siwa, o$wiadczajac, ze cesarz przysyla to, aby nas po-
silié, a przyniesiono nam tego wszystkiego tyle, ze sami
nie bylibysmy mogli wszystkiemu poradzié, zaczem po-
stalem do obozu do Dziewanowskiego, zeby z kole-
gami na sniadanie przychodazil.

Sluzba palacowa w Marrac dawala nam wogéle
sposobno$é poznania cesarza. Bylismy tam nietylko
naocznymi $wiadkami waznych i stanowczych wypad-
kow, ale$Smy tez mieli sposobno$é poznaé cesarza
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w chwilach jego zabaw i rozrywek. Tak np. przypo-
minam sobie, ze raz Napoleon wepchnal cesarzowe
w odnoge morska, zwang ,,Chambre d'amour. Joze-
fina zmaczala sie i trzewiki pogubila. Napoleon bez
namystu wzial je i wyrzucil. Chcialem je podniesé i ce-
sarzowe] oddaé, ale mi zakazal, a i3 tylko z ponczo-
chami na nogach do karety wsadzil. Innym razem, zwie-
dzajac z cesarzowa fort ,Chateau vieux“, przeszed!
przez plot, przez ktory i cesarzowa, idac za nim, za-
haczyla suknie o ciernie. Poniewaz z obowigzku postg-
powatem pieszo z kilkoma zolnierzami za nimi, chcia-
tem cesarzoweg z zahaczenia wydobydé, ale jej suknig
bardziej w ciernie wplatalem i prawie cala podarfem.
Moja ta niezgrabnosé bardzo mnie zmieszala, ale ce-
sarz z cesarzowq smiali si¢ 1 zartowali ze mnie“.



VIDOSOWVYZ dOd Z JS[OM LO¥MOd







NA KWATERZE GLOWNE ] [WSROD WIARUSOW.

Na cale zycie zapamicgtal kazdy z oficeréw napo-
leonskich chwile, w ktérej z NIM méwit, z ust JEGO
rozkaz bezpoérednio odebral lub kilka stéw, szorstkich
chociazby, uslyszal. Oto np. wrazenie gen. Jézela Szy-
manowskiego. Ujrzal Napoleona po raz pierwszy na
zamku w Schénbrunie, gdzie powolany zostal w za-
stgpstwie adjulanta marszalka Davousta.

W SCHONBRUNIE.

»Wszedlszy dosé $mialo, zastalem cesarza nad
mapa, rozlozong na duzym, okraglym stole, oswieco-
nym kilkoma $wiecami woskowemi. Obok cesarza tak
z jednej, jak z -drugiej strony lezaly dwie poduszki,
w ktérych widnialy wetknigte szpilki zwyczajne z bia-
temi i kolorowemi karteczkami u febkéw. Po lewej
stronie zoczylem stos depesz, ktére cesarz z uwaga
odczytvwal, znaczac od czasu do czasu szpilkami od-
powiednie micjsca na mapie. Ubrany byl w bialy, pi-
kowy surdut letni, zas na glowie mial czepek, zwia-
zany do$é cienka wstazka zielong czy tez niebieska.
Nic uwazal czy tez nie doslyszal, co mu Rapp o adju-
tancie marszatka Davousta meldowal, gdyz nie prze-
rywal swego zajecia, ja zas, stangwszy na cztery lub
pieé¢ krokéw przed stolem, anim sig ruszyl, przygotowu-
jac w mysli odpowiedzi, gdy mnie o to lub owo w spra-

Banaparts, 4
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wie naszego korpusu zapyta. Tak uplynglo jakich dwa-
dziescia minut, w ciggu ktorych stalem jak wryty, nic
$miejac nietylko odkaszinaé lub chrzaknaé, ale nawet
silniej odetchnaé. Az tu cesarz podnosi glowe i widz
o kilka krokow przed soba postaé, do ktorej widoku
nie byl przyzwyczajony. Silnie wige popchnie ku mnie
stol, ktérego nogi zaopatrzone byly w kotka, i krzyknie
gwaltownie: ,Ktos ty?“

Obstupui. Zapomnialem najzupelniej o przygoto-
wanej dokladnie odpowiedzi, zapomnialem, kto jestem
i jak si¢ zowig, ostupialem. Usta mi zamurowalo. Tym-
czasem cesarz, widzac, ze mnie zmieszal, us$miechnal
sie, zblizyl si¢ do mnie i polozywszy reke na mem
ramieniu, mowi:

— No, przyjdz do siebie i powiedz, kto jestes?..

To pytanie, wyrzeczone lagodnym glosem, roz-
wigzalo mi wkoncu usta. Powiedzialem, ie jestem zc
sztabu trzeciego korpusu.

— Alez ty nie jestes Christophe...

— Nie, sire.

— A gdziez jest Christophe?

— Pojechal do, Wiednia z depeszami dla jene-
rala Frianda.

— Tak, tak — rzecze cesarz — tam zostawiliécie
jedng dywizie waszego korpusu — i spostrzeglszy w tej
chwili na mej piersi krzyz polski, bierze go w rekg
I pyta:

— Tys nie Francuz?

— Nie.

— Tos Polak?

— Tak jest, najjasniejszy panic.

— Jestescie walecznym narodem, — czy lez —
nalezysz do walecznego narodu...
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Sklonilem glowe na te slowa, poczem cesarz za-
wiadomil mnie, o czem jeszcze nie wiedzialem — o bitwie
pod Raszynem, o kapitulacji Warszawy, o konwencji
z arcyks. Ferdynandem, i dodal z naciskiem:

— Oddanie Warszawy Austrjakom nic nie znaczy,
bo niedlugo wréca tam Polacy...”

CI LUDZIE TYLKO BIC SIE UMIEJA.

Powréciwszy do Schénbrunu w r. 1809, zajal sie
Napoleon przeglgdem wojsk. Codziennie dziedziniec
palacu schénbrufiskiego byl napelniony wojskiem i réz-
" nemi oddzialami artylerji pociggdw rdinego rodzaju
oraz takiemi pulkami, ktdre cesarz cheial wynagrodzié
za bitwy odbyte. Przyszta kole] i na nasz putk — tak
opowiada Zaluski. Mielismy rozkaz wystapienia w zu-
pelnym komplecie ludzi i koni. Pulk nasz ciagnal w ca-
lej paradzie, podzielony na dwa regimenty po 4 szwa-
drony bojowe; pierwszym dowodzit major Delaitre, dru-
gim Daulancourt, oboma — niby brygadjer — pul-
kownik Krasinski.

Po ustawieniu kompanji w szyku lustracyjnym, co
odbylo sie¢ w wielkiem zamieszaniu i nieporzadku,
Napoleon idzie prosto na mnie i stanawszy prze-
de mna, pyta surowo: To pan dowodzisz kompanja?
— Tak jest, naj. panie. — Wielu ludzi przytomnych? —
84. — Wielu w marszu pozostalych ? — Tyle — Wielu
w zakladzie we Francji? — Tyle — Jaki ogél ludzi
i koni? — Tyle. _

Te pytania nastepowaly tak predko jedno po dru-
giem, ze trzeba bylo byé dobrze przygotowanym i po-
siadaé jezyk francuski, azeby cesarza nie zniecierpliwic.

g%
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Istotnie nie wiem, coby si¢ bylo stalo, gdyby Franci-
szek Lubienski, ktory sie jakal i nie byl koniecznie
mocny we francuszczyinie, byl tak naglaco nagaby-
wany... Zdaje sie, ze cesarz byl zadowolony z mego spo-
sobu odpowiadania, réwnie predkiego jak jego pytania,
bo spozieral na mnie z natgzeniem i jakiem$ upodo-
baniem, z ktérego wyniklo, ze w dobrym wcale humo-
rze rzecze do mnie:

— C'est bien, wvoyons les livrets! — (to dobrze,
zobaczymy teraz ksiazki).

Na to ja: ,Niema ich, naj. panie!”

— Jakto niema ich?

— Nigdy ich nie bylo, naj. panie!

— Jakto, Loubinski (Lubienski), t> twoj szwadron,
a niema ksigzeczek ?!

Na to Lubienski, ktérego Napoleon znal bli-
zej, a ktory nie byl przyjacielem Krasinskiego, odpo-
wiada: «
— ,Naj. panie, nie ja dowodze regimentem !“

Tu Napoleon, domyslajac sie, ze chciano szkodzié
Krasinskiemu, ktérego on lubil, przywoluje majora De-
laitre’a i juz pelen gniewu, krzyczy na niego: ,,Cé7 to,
putkowniku Delaitre! ja waépanu poruczylem formacie
tego regimentu i ty zostawiasz go bez ksiazeczek ?... Céz
to waépan sobie myslisz, ze to ja chcialem mie¢ pulk
Arabow? (un poulk d'Arabes).

To powiedzial Napoleon dlatego, bo znal Delaitrc’a
jako adjutanta Klebera i poruczyl mu byl dowédztwo Ma-
melukéw, nim go awansowal na majora do naszego
putku. Delaitre co$ przebaknal na uniewinnienie sig ze
strony kosztéw formacji putkuit. p., tak ze Napoleon,
opusciwszy go, zwrécil swodj podwéiny gniew na inten-
denta Daru, ktéry byl inspektorem jeneralnym gwardji.
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Kazawszy go w okamgnieniu do siebie przywolaé —
a byl to pan orderowy, z gwiazda na piersiach — ce-
sarz tupnal noga i krzyknagl na niego: czy to tak
administruje jego wojskami, zeby regiment jego gwardji
by! bez ksiazeczek? i t. d.

Daru cheial co§ odpowiedzieé... ale uniesienie
Napoleona wzrastalo coraz bardziej i krzyknai:

— ,Odprowadzi¢ tego ngdznika z oczu moich!
Niech go nie widze! (qu'il disparaisse! que je ne le vois
plus ) a odwracajac sig rozgniewany ku naszemu pul-
kowi, te same slowa powtérzyl:

— Precz z nimi, niech na nich nie patrze!..

Dopiero, kiedySmy dosiedli koni i czworkami
w prawo, galopem przez pierwszg boczng brame wyle-
cieli w okamgnieniu, cesarz, widzac, ze wielu zagranicz-
nych mezéw patrzalo zbliska na te scene, powraca ku
patacowi, usmiechajac sie caly, i odzywa sie do zagra-
nicznych jenerafow :

— Ces gens la ne savent, que se battre!

W Dreznie, gdzie Napoleon zwykl codziennie na
przeglad gwardji wychodzié, — sz slowa gen. Szyma-
nowskiego — wprowadzono w mustrze piesze] manewr,
nie objety regulaminem, a polegajgcy na zdjeciu oraz
nasadzeniu bagnetéw w pewnem tempie. Napoleon, chcac
mie¢ pretekst do {ajanianas, stanal przed moim putkiem
1 kazal mi przedewszystkiem zsia$é z konia.

— Zsiadz z konia, pulkowniku — rzekl — za wiele
sprawiacie kurzu.

Natychmiast wiec zeskoczylem z mojej slicznej
klaczy angielskiej i uderzywszy ja szpada, skierowalem
miedzy nagromadzone licznie pospélstwo. Cesarz kazal
wziagé zoinierzom brod na ramie, zdjgé i osadzié ba-
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gnety. Manewr ten, wykonany scisle wedlug regulaminu,
nic podobal sie cesarzowi, wigec zwrdciwszy sig do
Dabrowskiego, zawolal:

— Jak to byé moze, wiec nie ¢wiczycie zolnierzy ?
Co to za pulkownik ?

Ustyszawszy raz i drugi taka wymowke, odwazy-
fem si¢ przemowié do cesarza w te slowa:

— Sirc! Jezeli Jego Cesarska Mosé sadzisz, iz
mé] putk nie umie dobrze zdejmowac i osadzaé bagnetow,
to w kazdym razic potrafi si¢ niemi debrze zlozyé do
alaku!

Siedm razy z rzedu kazal nam cesarz atakowac,
a gdy jeneral Mouton, obdarzony nader silnym glo-
sem, chcial go wyreczyé w komendzie, jak sig to zwykle
praktykowalo, rzekt mu Napoleon:

— Badz cicho, chceg sig przekonaé, czy putkownik
zna swa powinnosé. )

Komenderowal wiec cesarzi rézne obroty i zadnego
nie daf zupelnie wykonczyé, lecz widzac, iz idzie pod-
tug regulaminu, zaraz komenderowal inny i znowu inny,
co o$m lub dziewieé razy powtarzal, a czesto moéwil:
»To dobrze, tak jest dobrze“...

Wkoncu wpadl w tak wySmienity humor, iz ka-
zal nam pulkownikom podac po czterech oficeréw ipo
czterech podoficeréw lub szeregowcow do krzyza legji
honorowej. Zaraz wieé¢ wzieliSmy sie do pularesow i po-
dalismy Berthierowi nazwiska kandydatow. Mialem
wtedy w pulku adjutantem porucznika Lenkiewicza,
malego bardzo wzrostu, ale tegiego oficera. Byl} on
moim faworytem, a choé nic nie umial po francusku,
okazal sie nieraz zwinnym i dzielnym zolnierzem. Ow
Lenkiewicz, widzac, ze podaje¢ Berthierowi listg kandy-
datéw, zapytuje mnie:
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— Pulkowniku, a ja tam jestem?

Gdym mu z zalem odpowiedzial, ze nie podalem
jego nazwiska, poczal narzekaé, zem o nim zapomnial,
choé mu przedstawialem, iz nle moglem przeciez po-
mingé¢ obu szeféw bataljonowych, Bogustawskiego i Tre-
bickiego, tudziez dwéch najstarszych  kapitandw.
Wszystko to go nie pocieszylo, méwie wiec do niego:

— Widzisz, ze niedaleko stoi cesarz. Idz $mialo
i1 pro$ go o krzyz. Ja tuz bede, popre twa prosbe,
i recze cf, ze legje dostaniesz.

Kiedy nie umiem po francusku...

— Powiedz tylko slowa: Sire / moi croix!

To rzektszy, podszedtem ku cesarzowi, wobec kté-
rego méj malec wyrccytowal nauczony frazes.

— Czego chee ten smarkacz? — pyta Napoleon.

Woéwezas ja wytlumaczylem prosbe Lenkiewicza
z tym dodatkiem, iz mogac podaé¢ do krzyia tylko
czterech oficeréw z mego putku, musialem go pominaé.

— A czy zasluguje na krzyz? — zagadnal cesarz.

-- | bardzo zastuguje — odpowiedzialem.

-- Wiec go dapisz — moéwi cesarz — i tak sie
tez stalo. Na lidcie Berthiera dopisalem nazwisko Len-
kiewicza, ktory otrzymal krzyz tyle upragniony.

ROZSTRZELAC!

Pewnego razu ogladal Napoleon most na Elbie, pod
Dreznem, murowany na arkadach, ktéry miatbyé przy opu-
szczeniu Drezna wysadzony w powietrze. Napoleon cheial
sam wybraé arkade do wysadzenia. W czasie, gdy go
ogladal, przybyl pulkownik Michalowski, kurjer z twier-
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dzy Spandau,z doniesieniem, ze twierdza kapitulowala,
a zaloga wyszia z bronig, amunicja i prawem wziecia
udzialu w kampanji. Ten Michalowski robil sobie z tej
misji wielka nadzieje, sadzac, ze jako kurjer, jak sie to
czgsto zdarzalo, bedzie wynagrodzony przez cesarza.
Gdy Michatowski wszed! na schodki, podlmost prowa-
dzace, cesarz z pod mostu wychodzil na gérg. Widzac
Napoleona, nie cofnal si¢ i zatamowal mu droge, co
moze cesarza oburzylo. Cesarz ekspedycje otwiera,
znajduje w niej niepomyéine doniesienie i krzyczy od-
razu: ,Szaseréw! rozstrzelaé tego kanalje!“ Zaraz ode-
zwalo sig kilka gloséw ze Swity cesarskiej, powtarzajac:
»Szascry, szasery!“ Strzelcy konni byli wéwczas na
eskorcic przy cesarzu. Na szczescie Michalowskiego
szaserzy znajdowali si¢ opodal, przy koniach swity ce-
sarskiej. Ktorys z adjutantéow pobiegl po szaserdw,
a Michalowski ciagle stal, czekajac egzekucji. Cesarz
byl niezmiernie rozgniewany i pewnie w tym momencie
bylby nakazal egzekucjg. Spédzniono si¢ wige naumyslnie
z przyprowadzeniem szaseréw, chcac tym sposobem
zyskaé na czasie, aby cesarz z pasji ochlongf. Chciano
ratowaé nieszczed$nika, wiec ile razy cesarz odwréci
sie, jeneralowie dawali znaki Michalowskiemu, aby sig
oddalil, a tymczasem cesarz moze predzej o tem za-
pomni. Ale Michalowski tak juz oslupial, ze owego
kiwania jeneraléw wecale nie zauwazal. Nareszcie cesarz
obrécit sig do Swity i zapytal:

— Kto fortyfikowal Spandau?

Jeden z obecnych jeneraléw inzynierji odezwal sig :

— Ja fortyfikowalem.

— Dla jakich powodéw mogla by¢ zdobyta ta
twierdza ?
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— Jezeli wyschly bagna, ktére oslaniajg twierdze
z jedncj strony, w takim razie nieprzyjaciel, korzystajac,
przyblizyé sie moze“ — odpowiedzial jeneral.

Cesarz, zblizywszy si¢ ku Michalowskiemu, zapytuje :
»Czy bagna wyschly ?“ Michatowski w jezyku francuskim
.odpowiada: , Tak, cesarzu Napoleonie“. Przedrzezniwszy
tegoz odpowiedz, cesarz skrzywil twarz, jak gdyby pla-
czacego udawal, a nakoniec krzyknal: ,Precz z oczu.
galganie!“ chcac przytem kopnaé noga Michalowskiego.
Tymeczasem obecni, widzac, ze go juz cesarz od siebie
odpedzal, zmusili Michalowskiego kiwaniami i gestami,
7e poskoczyl na schodki i uniknal niebezpieczenstwa.

W ZLYM HUMORZE

Maly kapral — jak wiadomo — gwaltownym byl
despotg. W marszu czy w obozie nie wymagal od
zolnierzy zadnego uszanowania. Inaczej od marszatkéw
i wysokich oficeréw. Wiec nieraz przytem mialy miejsca
smutne zdarzenia. Styszalem od brata mego, — wspo-
mina Bialkowski — ktéry sluzyl w gwardji szwolezeréw
przez caly czas jej istnienia, nastepujace opowiadanie.

Pewnego razu stal on na szyldwachu wraz
z drugim kolegg przy podwojach gabinetu cesarskiego.
U cesarza byl jeden z marszatkéw 1 widaé, zaszlo
migdzy nimi jakie$ nieporozumienie, bo cesarz mar-
szatka z gabinetu wypchnal i nietylko ze go w kark
uderzyl, ale go jeszcze i nogg kopnal po tej scenie.
‘Marszatek spokojnie obrécit sig do szyldwachéw i po-
wiedzial:

— ,Panowie, niech to przy was w sekrecie zo-
stanie, coscie tu widzieli. Trudno, trzeba ulec humo-
rowi cesarskiemu®.
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Pamietam — zapisuje Bialkowski — po okropnej
mojej przeprawie przez rzeke Elstere, w czasie opu-
szczania Lipska, z powodu zmeczenia zmuszony bylem
pozostaé wtyle. Poniewas gwardja piesza francuska
stanowila wowczas arjergarde, przeto zlaczywszy sig
z nig, szedlem dalej. Bylem wtedy naocznym $wiadkiem,
gdy cesarz przybyl do obozujacej gwardii i zblizywszy
sie do ognia, méwi: ,Zrobi¢ miejsce! Na to odpo-
wiada ktory$ cesarzowi: ,,A przynies drzewa“. Pézniej,
niby spostrzegajac, ze lo cesarz, wyrazem ,pardon“
pierwszy zwrot fagodzi. Nastgpnie cesarz weiska sie
miedzy wiaruséw i albo stoi przy ognisku, albo tez
podajq mu tornister, na ktérym siada, otoczony zol-
nierstwem, ktore palifo fajki, furazerkii majac na glowie.
Zolnierze rozmawiaja ze sobg, jak gdyby wcale nie bylo
cesarza. Tymeczasem jeneralowie, starcy osiwiali, stoja
opodal, majac odkryte glowy,i kapelusze w reku trzy-
maja. Nieraz widzialem jakiego marszalka osiwialego,
gdy rozmawiajac z cesarzem, nietylko swoim koniem
nie zréwna sig z cesarskim, zostajac zawsze ztylu, ale
nadto kapelusz, zdjety z glowy, trzyma za soba
w reku.

W czasie odbywanych przez cesarza lustracyj czesto
si¢ zdarzalo, ze zolnierze mieli jakas prosbe albo za-
zalenie. Byla forma taka, ze ktéry Zolnierz chcial cos
oswiadczyé, gdy cesarz front przechodzif, winien byt
na znak tego bron sprezentowaé. Gdy sie to zdarzylo,
najczescie] cesarz pofozy! rekg swoja na ramieniu tegoz,
niby go wystuchujagc i dopiero wtedy kazal sobic tiu-
maczy¢ prosbe, jezeli to byl Zolnierz z obcego narodu.
Jezeli to bylo zazalenie lub skarga, cesarz z oburze-
niem najwyzszem kazal przywolywaé dowédedw i cza-
sem nie przyjmowal 7adnego Uumaczenia, polegajac
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na zolnierzu, a czesto dodawal: |, Starajcie sie do sie-
bie zolnlerzy przywigzywaé, aby nie byli zmuszeni
robi¢ zadnych reklamacyi“. Otwarcie moina bylo
widzieé, ze postepowal ze stopniami nizszemi z po-
ufaloécia, a 2z wyzszemi z najwieksza duma i arysto-
kratyzmem.

WYNOS SIE BEAZNIE.

Przy pierwszem wystapieniu  putku ulandéw pol-
skich przed Napoleonem na kwaterze przed Chantilly
byla awantura, ktéra wielu oficerow spowodowata do
opuszezenia tego pulku i przejscia do pulkow Legii
Nadwislanskiej. Bylo to na placu Caroussel, przed licz-
nie| zebrana publicznoscia. Gdy putk mial wystapié,
komendant brygady, jeneral Mouton, zakomenderowal.
Putkownik mial dac stosowna komendg, ale Wincenty
Krasifiski, czyto napity (co mu sic dosé czgsto tra-
fialo), czy nie zadal sobie pracy nauczenia sig doklad-
nie regulaminu, dal falszywg 1 niejasna komende; stad
powstalo zamieszanie, co widzac, Napolcon kiwnal rekg
i kazal putkowi odejéé nabok. Po paradzic kazal za-
wolaé do siebie Krasinskiego i nic przcbierajac w wy-
razach, powiedzial mu: ,Vous éles un polisson, qui mé-
/“ Mimo to Napo-
leon lubil Krasinskiego, bo wierzyl w jego przywiaza-
nie i uleglosc.

rite du piea au . .. Allez vous en

W ZLYM HUMORZE POD MOSKW./!
A juz najgorzej bylo pod Moskwa. Dawniej prze-
ciez na codziennej audjencji jakimkolwiek wyrazem lub
uklonem zaszezycil cesarz kaidego z Polakow, beda-
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cych przy nim. Przez caly za$ czas bawienia w Moskwie
nie zdarzylo mi si¢ slysze¢ — notuje Gajewski — by
przeméwil do ktérego z naszych. Aleksander Roéznicki,
wynoszac sie wezesnie z Moskwy, mial u niego audjen-
cje. Nie wiem, co si¢ tam stalo, lecz wyszedl z niej
ogromnie zwarzony. len zamys! upokorzenia nas mial
juz gotowy, bo pod Wiazma jeszcze oficer od gwardji
polskiej, przybyly ze $piesznym raportem, nagle zostaje
przez Napoleona odeslany. Niezreczny, w oczach jego
przez row skaczac, spada z konia. W furje wpada Na-
poleon i z tego nieboraka rozciggajac sprawe do Po-
lakéw, wywodzi: 1z nie jesteSmy ludZmi, bySmy soba
rzadzi¢ mogli, zesmy oddani do szalenstwa pasjom*
i t. d. Potrochu prawde moéwil, ale plétl, co mu élina
przyniosia. Gdy nas tak porzadnie osmarowal, wycho-
dze z kola, otaczajacego go, i z pokornym uklonem
oéwiadczam, iz ten oficer, choé z gwardji polskiej, jest
Francuzem, la Roche zwanym. Parsknal grubym smie-
chem na to moje przedstawienie, lecz by przy swojem
poniekad utrzymaé sig, rzekl, iz widzi, ze suknia two-
rzy mnicha.

— ,Ale nie jeidzca, — odpowiedzialem — naj-
jasniejszy Panie!“

RAPORT OFICERA ORDYNANSOWEGO.

Po bitwie pod Budziszynem, na folwarku poczto-
wym Neu-Burschnitz, Grabowski, oficer sztabu, powo-
jany zostal do namiotu Napoleona. Namiot 6w, z dre-
lichu w pasy niebieskie i biale, byl podwéjny, to jest,
tworzyl w srodku rodzaj pokoju z gankiem dokola,
na ktérym w nocy sypial kamerdyner cesarza Constant,
mameluk Rustan i niekiedy jeden z oficerow ordynan-
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sowych. Przed namiotem trzymalo straz dwéch szyld-
wachéw z grenadjeréw gwardji. O ile cesarz kwate-
rowal w jakim domu, to jeszeze stalo na warciei dwach
konnych. W namiocie, przy wejsciu, mieéeil sie sto! dosé
duzy z porozkladanemi mapami, na ktérych wielkie,
zatkniete szpilki znaczyly polozenie wojsk francuskich
i nieprzyjacielskich. Te szpilki mialy glowki czarne
i czerwone. Wpoblizu stolu z mapami byl drugi —
dla urzednikéw przybocznego gabinetu cesarskiego.

Cesarz w szlafroku pikowym bialym i pantoflach,
z glowa, owiazang fularem, chodzil po namiocie, zascie-
lonym kobiercem. W glebi namiotu widaé bylo lazko
zelazne z poscielg, gdyz w chwili, gdy mie powolano,
Napoleon dopiero co wstal. Léiko od reszty pokoju
oddzielala biata firanka.

»Gdy wszedlem, wprowadzony przez gencrafa
Monthion, cesarz, ktory mnie ledwie znal, zapytat:

— Vous étes Polonais ?

— Oui, sire! — odrzeklem.
— Zawieziesz pan te depesze ksigciu Ponia-
towskiemu — méwil dalej cesarz. Znajdziesz go pan

na drodze z Krakowa do Pragi. Byles pan w bitwie?

— Tak jest, sire! )

— Awiecbedziesz pan umial opowiedzieé szczegély!

Pozwolitem sobie 2apytaé cesarza:

— Jak wasza cesarska mos$é rozkaze nazywaé
te bitwg?

Napoleon zamyélil sig nieco i rzeki:

— Nazwie sig ja bitwa pod Hochkirch!

Wie$ Hochkirch, pod ktéra Fryderyk W. 14 paz-
dziernika 1758 r. bitwe stoczyl i przegral, lezala od
biwaku o pat mili.

Po chwili cesarz ozwal sie znow:
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— ,Przywieziesz mi wieéci o stanie armji ksiecia,
zobaczysz kawalerje, szczegdlnie te, ktora ksiaze zorga-
nizowal na tamtejszych koniach. Oddasz list ode mnie
jego wysokosci krolowi saskiemu, przejezdzajac przez
Drezno, a drugi generalowi Durosnel. Wszedzie w prze-
jezdzie oglosisz, jaki byl wynik walki.

Sekretarze doreczyli mi natychmiast trzy ekspe-
dycie. Pan Denis wyszed! ze mna, proszac do namiotu
ksiecia Berthier.”

Po powrocie wezwany zostal Grabowski zaraz do
cesarza, ktorego zastal w sypialnym pokoju. ,Oto moja
rozmowa, o ile pamigtam, choé zaraz, wréciwszy do
kwatery, zanotowalem ja.

— A wige wrécites? Ktéredy?

— Przez Cieplice, Prage, Berno... Sire! Ksiecia
spotkalem w Austerlitz.

— Tak! A czy zadowolony?

— Naturalnie, sire, zachwycony! Pierwszy oddzial
jego korpusu przeszedl rano przez miasto, drugi
troche pézniej. Ksiaze cwiczyl je na polu pod Austerlitz.
Tysige razy wolano : wive l'empereur!”

— Tak, to bardzo dobrze, bardzo dobrze, i w sto-
sownej chwili!

W odpowiedzi opisalem mundur, konia i uzbro-
jenie.

— Ah! ainsi, ce sont des Konia! Jen ai lou-
jours désiré! C'est excellent! Il m’aurait fallu comme
cela 10.000 en Russic ¢ opposer aux cosaques! Nolre
cavallerie est trop lourde contre les cosaques!

Opowiedziatem dalej, ze sig rozsypujg na tyralje-
réw i ze musztra ich odbywa sig na jeden odzew trabki
lub wprost chustki biatej, wywieszonej przez dowddce,
ze szar7nja z miejsca w cwal i t. d.
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Cesarz ukontentowany byl bardzo i majac taba-
kierke otwarta na stole, a przechadzajgc sie po pokoju
z zaloronemi wtyl rekoma, tabake zazywal biorac ja
z tabakierki, a czesé wieksza rozsypujac przytem po
podtodze.

Mial cesarz nieprzyjemny dla moéwiacych do niego
zwyczaj, gdy sluchal raportu lub opowiadania, wykrzy-
kiwania od czasu do czasu: hem. Niekiedy zdawalo
sig méwigcemu don, Ze czego$ nie zrozumial, lecz gdy
zaczynal powtarzaé, Napoleon przerywal niecierpliwie:
weh, je comprends bien, continuez!"

Gdym zdawal raport ze wszystkiego, co tylko wie-
dziatem lub dowiedzialem sig o skiadzie i organizacji
korpusu oficerskiego, cesarz czasem na mnie wejrzal
bystrem okiem, lecz nie zlosliwie, a gdym skonczyl, rzek!:

— Qui, jesais cela! Quelles troupes éiaient a Briinn ?

Po moje| odpowiedzi cesarz zmilezal i zaiywal
tabake. Ja stalem, czekajac, az mnie odprawi. Po chwili
spojrzal na mnie:

— C'est bien, je suis conient de vous! Allez vous
reposer! Quel ége avez wous?

— Vingt deux ans, sire!

— C'est bien jeune!

Tu cesarz skingl. Wyszedlem z pokoju.

Tak sie skonczyla rozmowa, ktéra przeszlo pél
godziny trwala, sam na sam z cesarzem, ho w tym
pokoju nikogo nie bylo.

Cesarz by! bardzo skapy w pochwalach. Gdy
rzeki: c'est bien! Yob: jé suis content de wous, to bylo
bardzo wiele. Réwnie? byl bardzo skapy w rozdawaniu
krzyzow, procz na placu bitwy lub na jakiej batalji.
Trzebil  niemitosiernie  przedkladane mu listy do
krzyza legji honorowej i przy kazdym wniosku no-
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towal wlasng reka: accordé — a quel titre? — Com-
bien de blessures? — Plus tard! — A la premiére
bataille, ou il y a lieu.”

POD BUDZISZYNEM.

...Wkrétce przybyl cesarz na méj pagérek —
opowiada oficer polski nieznanego imienia. — Mial
na sobie historyczny swé]  sieraczkowy  surdut
i maly tréjgraniasty kapelusz bez zadnych innych od-
znak wojskowych, jechal na pigknym bulanie. Z nim
przybyli: marszalek Berthier i Ney, i nasz jeneral dy-
wizji, Labruyére, siostrzeniec pierwszego. U podndza
pagorka pozsiadali z koni, a gdy ani masztalerza, ani
ordynansa z soba nic mieli, mé] podoficer odebral im
konie. Stosownic do udzielonego rozkazu, zolnierze
moi nie zwazali bynajmniej na przybylych gosci. Ja zas
z fajka w ustach przechadzalem sie po wzgérku. Za
zblizeniem sie cesarza oddalem mu wojskowe powitanie,
nie przerywajac przechadzki. Cazterech moich gosci
pokiadlo sie na ziemi¢ poza wiclkiemi kamieniami.
Berthier rozlozyl wielka mape i podal Napoleonowi
diuga perspektywe. Poméwili chwile z soba zcicha,
wskazujac na mape. Jeneral Labruyére przyklakl. Na-
poleon wsparl perspektywe na jego prawe ramie
i w schylonej postawie rozpoznawal z kwadrans ro-
syjskie pozycje. Naprzeciw mego pagérka lezalo miasto
Bautzen, najezone dzialami i silnie obsadzone piechota,
poza nicm wzgorza. Poczem posiadali wszyscy na ka-
mienie. Napolcon przywolal mnie i zapytal po fran-
cusku, jak dawno sluze?

— To moje rzemiosto, Najjasniejszy Panie — od-
rzektem — od 16-tu lat znam si¢ z kulami.
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— Jakiez twoje zdanie o kozakach?

— Smialy to zolnierz, ale wiecej z nich pozytku
w stuzbie obozowej niz w bilwie otwartej.

-- Toprawda!Nacieraleskiedy napiechote rosyjska?

— Nieraz, Najj. Panie; mezna i godna przeci-
wniczka piechoty w. c. mosci!

— Dobra uwaga — odrzekl Navoleon, obré-
ciwszy sie do marszatka Neya. Poczem rzek! do mnie:

— Wasza mowa, Polacy, bardzo podobna do ro-
syjskiej ?

— Tak jest, Najj. Panie, porozumiemy si¢ o tvle
z soba, jak np. Szwed z Dunczykiem lub Niemiec
z Holendrem. -

— Ale — zagadnal cesarz — méwisz pan po
niemiecku?

— Mowie, Najj. Panie.

— Kiedy tak, siadaj na konia i sprowadz mi z tej
wioski jakiego chlopa. W twe] niebytnosci ja dowodze
twym posterunkiem.

W mgnieniu oka okielzalem konia, wsiadlem
1 cwalem popedzilem ku wsi. Wzialem spotkanego
chlopa z¢c soba na konia i cwalem wrocitem ku po-
sterunkowi.

-— Brawo! — zawolal Napoleon, skoro nas zoczy!.
Dzickuje cl.

Chiop zlazl z konia i trzesac sig, oczekiwal swego
wyroku. Napoleon obrécit sic plecami do niego i przez
jenerala Neya nastepujace dawal mu pytania:

— Jak gleboka jest rzeczka, plyngca doling na
prawo ?

— Tylko po kolana — odpowiedzial chlop.

-— Czy przejezdiacie jq wozami?

Bonaparte. 3
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— Zawsze, wyjawszy na wiosng i jesien, jak wody
wzblora.

-- Czy ja mozna wszedzic przebyé?

-~ Nie, w niektérych bowiem miejscach jest
petno kamieni na spodzie, ale od tego to mostka na
prawo na d¢wiere mili jest twardy | réowny grunt
w rzece.

Napoleon, zdawalo sig, byl zadowolony z odpo-
wiedzi chlopa, bo si¢ uSmiechal i rozweselil. Zazadal
pieniedzy od marszatka Berthier ipelng garsé napoleo-
now podal chlopu, méwiac:

— No, masz, wyplj na zdrowic cesarza Fran-
cuzéw!

Chlop chcial mu upas¢ do nog.

— St6j! — zawolal cesarz, — znasz ty cesarza?

— Nie znam, ale chcialbym go widziec.

— W takim razie spojrzyj tam! — krzyknal ce-
sarz, wskazujgc na marszalka Neya, ktory rozpinal swoj
wierzchni surdut i ukazal zlotem haftowany mundur.
Chlop upadl mu do nog. Ney rozeémial sie:

— Ten pan cie zwodzi! Oto cesarz! — zawolat
Ney, wskazujgc na Berthiera.

Chlop powtérnic temu upadt do nég.

— Nie trudz sie nadarcmnie — przemowil Ber-
thicr famang niemczyzng — Nie ja, lecz tam ccsarz,
rzekt wskazujye na Labruyérc’a. Chlop cheial i przed
tym upasé, ale Labruyére zawolal:

— Za milody jestem, bym byl cesarzem, oddaj
ukfon temu, co ci dal pieniadze.

— Prawdg pan moéwisz? — zapytal Niemiec,
chwytajac cesarza za reke, i calujac ja, rzekl: To
ztola reka“.
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Goscie moi serdecznie sic usmieli, odprawili chlopa
do domu i pomalu poczeli-schodzi¢ z pagorka. Napo-
lcon kazal Berthierowi wyplacié¢ kazdemu z moich ula-
noéw po luidorze, poczem zawolal: , Berthier, zanotu]
nazwisko tego oficera ! Dosiadlszy konia, zwrécit sig
ku mnic, mowiac: ,Rozinawialem 2 zoinierzami o tobie
i jestem z ciebie kontent; jeslibys kiedy mial prosbe
do mnie, wprost si¢ do mnie udaj | przypomni] nasza
najomoéé pod Budziszynem. Bywaj zdréw! Zycze i,
bys wkrétce rotmistrzem zostall”

Sktonitem si¢, a Napoleon z swymi towarzyszanu
stepa oddalal sie ku szwadronowi gwardji ulanow,
ktérzy go oczekiwali caly ten czas, nie zsiadajac z koni.
W niespelna godzine konni strzeley zluzowali mnoj od-
dzial. Wrécitem do pulku, a pierwsze stowo, ktérem mnie
moj pulkownik powital, bylo: ,Jak sie miewasz rot-
mistrzul® W pulku jui przecczytany byl rozkaz dzienny,
ktérym mnie awansowano z porucznika na rolmistrza.
Szczesdliwy 1 pelen nadziei wychylitem z kolegami kilka
flasz  slarego wina, a w godzing poéznie] szlismy
naprzeciw  kul  nicprzyjacielskich,  ktére jak  wia-
domo — nie robig roinicy miedzy porucznikiem
“a kapitanem.

ATAK WEYSSLNHOFA.

Gen. Weyssenhol opowiada: 1813 roku postapi-
lismy naprzéd za Peterswalde. Stangwszy na glad-
kiem polu, ujrzeliSmy na réwnolegltem wzgdrzu, na-
przeciwko nas, wielkg linje jazdy nieprzyjacielskie]. Co
poczac? Moja brygada juz nie liczyla wigce] nad
650 koni. Wtem przybyl do nas sam Napoleon z kilku
szwadronami jazdy gwardji. Na mojem lewem skrzydle
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byt wzgérek, znacznie wyniesiony. Nagle stanal na nim
cesarz, zsiadl z konia i diugo obserwowal linje nie-
przyjacielska, naprzod przez wielkg perspektywe, kladac
ja na ramieniu jakiegos generala, potem przez zwy-
czajng swoja, ze sloniowej kosci. kieszonkowa — po-
czem, przechadzajac sie po wzgorku i ziewajac, stru-
dzony i znudzony cigglemi przeciwnosciami, zapytal:
»,Co to za jazda stoi nadole? Gdy mu odpowiedziano,
7e to brygada polska i ze polski general nig dowodzi,
zawolal mnie. Pospieszylem na wzgérze. Trzeba sobie
wystawié¢ to solenne milczenie, ktére panowalo okolo
posgpnego cesarza. Skoro stangtem przed nim:

— Czy to pan tutaj dowodzi?

— Tak, Sire.

— Voyez-vous celte ligne? Chargez la moi droit
devant vous!

Poprawitem kapelusza i wrécilem pgdem do bry-
gady. Straszny to byl wyrok, bo widzialem przed sobg dzie-
sie¢ razy mocniejszego nieprzyjaciela. Obserwacji wszakze
7adnej robi¢ nie mozna bylo, zawolalem przeto do moich:

— Polacy! Napoleon patrzy!

I kazalem ruszyé stepa. Uszedlszy nieco, zako-
menderowatem klusa. Wsréd tego ruchu adjutant méj,
tuniewski, ostrzeg! mnie:

— Czy widzi general, co nasz Kapral robi?
(w wojsku nazywano Napoleona , /e petil caporal*).

Obejrzawszy sig, spostrzeglem wtyle za mojemi
skrzydtami i zdaleka postepujace szwadrony gwardji
w kolumnach. Nowy zapal — ,galopem®, a zblizywszy
sie: ,nacieraj!“ zc spuszczonemi lancami, a huzary
z podniesionemi palaszami. Zdawalo si¢ zrazu, ze jazda
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nieprzyjacielska zamyslala dotrzymaé, ale skorosmy sie
bardzo zblizyli, wszystko zniklo i uciekalo bez ladu...
Po ukonczonej bitwie przybiegl do mnie general
Ornano, os$wiadczajac, e cesarz byl zadowolony ze
sprawienia sie brygady mojej w tym dniu.



NA BALU W WILNIE.

o wycofaniu sie wojsk rosyiskich wkroczy! do
Wilna 8-my putk ulanéw pod dowddztwem Dominika
ks. Radziwilfa. jakis szal owladnal Wilnem. Po calem
miescie rozlegaly si¢ okirzyki triumfu. Cze$é ludnosct,
ubrana i uzbrojona w $mieszny sposéb, zgromadzila sie
na placu ratuszowym, z radosnemi okrzykami wyrzucala
w gore czapki i bratala si¢ z domniemanymi zbawcami.
Napoleon zatrzymal si¢ okolo Zielonego mostu i pozo-
stawal tak diugo, dopodki nie dano mu znaé. 7c kwa-
tera juz przygotowana w tym samym palacu, ktéry
tylko co opuscit Aleksander. Na twarzy cesarza ma-
lowal sie niepokéj i niezadowolenie. Prawdopodobnic
domyslal sie, Ze w cofaniu sie Rosjan ukrywa sic cel
jaki$ i wydawal sic nierad, ze zajecie Wilna nie koszto-
walo go jakich dwu tysicey ludzi, jak tego oczckiwal...

Zajgwszy kwatere, Napoleon zazadal, aby mu
przedstawiono panie wilenskie. Z | frejin” dworu ro-
syiskiego znajdowaly sie w Wilnie tylko ksigzniczka
Giedroyciéwna i hrabianka Tyzenhauzéwna. Pierwsza
przez ostrozno$¢ przedstawila sie cesarzowi bez znaku
dworskiego, zas druga, pomimo odradzan ojca i przy-
jaciol, postawila na’ swojem i przypigla sobie cyfre
z kokardy i numerem. Jak tylko wymieniono jej na-
zwisko, wzrok Napoleona padl na znak brylantowy
i numer niebieski, ktére miala na sobie.
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— Co to za dekoracje ma pani? — zapytal cesarz.

-— Cyfre [ch Cesarskich Mosci Cesarstwa Rosji.

— Jestes tedy pani Rosjankg?

— Nie, Najjasniejszy Panie, ale mam rosyjskie
odznaczenie.

W czasie tego przedstawienia Napoleon dawal
mezatkom i pannom swoje zwykle zapytania: lle
masz pani dzieci? Czy tluste? He?“ Panna Renno,
uosobienie skromnosci, omal nie zemdlala, gdy cesarz
zapytal ja, ile ma dzicci. Nieco pozniej, na balu, ktory
za namowa ksiecia Bassano wydal w swoim patacu hr.
Pac, Napoleon, zobaczywszy panne Gredroycidwne, sto-
jaca obok panny Tyzenhauzéwny, zapytal ja, dlaczego
nie ma na sobie cylry, skoro takze jest ,frajling“ dworu
rosyjskiego. Panna Gredroyciéwna odpowiedziala, ze
w obecnych okolicznosdciach uwazalaby to za niewlasciwe.

— Dlaczego? - rzekl Napoleon — jest to de-
koracja dworska, ktéra nic nie oznacza. Cesarz Ale-
ksander byl bardzo uprzejmy, dajac pani to odznacze-
nie. Mozna by¢ dobra Polka i nosi¢ te cyfre — zakon-
czyl, zwracajac sie z taskawym usmiechem do panny
Tyzenhauzéwny.

Panna Tyzenhauz tak opisuje wrazenia z balu:

Skoro tylko zawiadomiono nas, ze Napoleon juz
jedzie na bal, wybralismy kilka pan dla powitania go na-
dole. W ich liczbie bylam i ja. Marszatkowie cesarstwa,
dygnitarze, ze nie méwig juz o szambelanach, na samo
brzmienie slowa ,,cesarz” wypadli z sali jakby na spot-
kanie nieprzyjacicla na polu bitwy. Wielki koniuszy
Caulaincourt ustawil przed drzwiami karety swego
wladcy stoleczek, widocznie w tem mniemaniu, ze zie-
mia nie jest godna, by jg stopa cesarska dotknela.
Nie raczywszy powitaé pai, ktdre zeszly na jego spot-



72 BONAPARTE

kanie, Napoleon odwrécit sie do nich plecami i wsta-
pil na schody, wystane materig jedwabng, wiréd milych
dla jego ucha okrzykéw : ,Niech zyje Cesarz!” Weale
nie bylam dotknigta jego niegrzecznoscia i myslalam
sobie, ze stusznie nas ona spotkala za wystawanie
u drzwi wejsciowych bez zadnej rozumnej przyczyny.

W koncu sali urzadzony byl rodzaj tymezasowego
tronu, t. j. fotel, ustawiony na dywanie, a przed nim
poduszka, ktéra Napoleon, siadajac na fotelu, odrzucil
kopnieciem nogi. Wtedy rozlegla sie¢ komenda: ,Panie,
siadaé!* Kilka chwil przygladal si¢ cesarz tancerkom,
zwracal si¢ z uwagami do osdb, skladajacych jego
dwér, do marszatkow i do gospodarza domu, poczem
wstawszy, raz jeszcze obszedl dokola panie i przepro-
wadzony zwyklemi okrzykami, odjechal, zostawiajac
Francuzom swobode wyrazania zachwytéw nad uprzej-
mosciy ich wladey...

Cialo profesorskie Uniwersytetu — opowiada da-
lej dr. Frank — dostapilo rowniez zaszczytu przedsta-
wienia cesarzowi Francuzéw. Przemawial rektor Snia-
decki. Czcigodny profesor, zwykle tak pewny siebie,
tym razem byl widocznie zaklopotany. Gdy Napoleon
zapytal: ,Cesarz Aleksander jest bardo dobry, to
filozof na tronie. Czy on was proteguje ?“ Rektor
odpowiedzial, ze Uniwersytet wszystko zawdziecza jego
wspaniatomysinodci. Do profesoréw wydzialu  teolo-
gicznego zwrdcil sie Napoleon ze slowami: , Jestescie
wszyscy papistami, co?“ — JesteSmy katolikami —
odrzekt jeden z nich. Gdy rektor przedstawial p. Sio-
wackiego, profesora literatury polskiej, cesarz zapytal:

— Alboz Polacy majg literature?

Widzac, ze profesor-emeryt Narwoysz patrzy na
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niego z zachwytem, ze izami w oczach, Napoleon po-
klepal go po ramieniu i rzekl: ,Zacny starzec“.

Gdy przedstawiono Jedrzeja Sniadeckiego, Napo-
leon rzekt: Quelle chimie enseigne-i-on ici? Na co Snia-
decki odpowiedzial: ,,Sire, la chimie, qu'on enseigne
¢ Paris“. Na zapytanie cesarza, jaki jest roczny etat
Uniwersytetu, gdy rektor dal odpowiedz, ze 105 tysie-
cy rubli srebrem, Napoleon zrobit uwage: ,,Ce n'est
pas trop*. Wychodzac z audjencii, prof. Jedrzej Snia-
decki zwierzy! sie profesorowi Capellemu z wrazenia,
jakie nan sprawil Napoleon: ,Ten czlowiek nie do-
kona juz wielkich rzeczy, jest przybity i gnieidzi sig
w nim choroba®.

Cesarz zaiadal, by Uniwersytet wybral kogos
dla udzielenia mu objasnien o Rosji. Wydelegowano
niejakiego Krasowskiego, urzednika kancelarji akade-
mickiej. Ten biedak, zaklopotany i niezbyt dobrze zna-
iacy jezyk francuski, nie zawsze rozumial zadawane mu
przez Napoleona pytania. Gdy nie mégl odpowiedzieé
na zapytanie, ktére z dwu miast rosyjskich, Witebsk
czy Polock jest bogatsze, Napoleon zniecierpliwiony
rzekl: ,Daruje panu jedno z tych miast. Ktére pan
wolisz ?“ — , Witebsk. Najjasniejszy Panie!“ — ,To mi
wystarczy, dowidzenia!“

CESARZ MOWI.

,Kurjer Litewski“ z dnia 12 lipca 1812 oglosit
nastepujaca relacjg urzedows, ktora Litwa czytala
z zapartym oddechem:

Dnia 11 lipca 1812 roku cesarz Napoleon raczyt
daé¢ w Wilnie audjencje senatorowi Wybickiemu i So-
bolewskiemu, Stanistawowi Soltykowi, postowi szydto-
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wieckiemu, Wiadysfawowi Tarnowskicmu, poslowt lu-
helskiemu, Ignacemu Stadnickiemu, postowi konieckiemu,
Stanistawowi Aleksandrowiczowi, postowi losickiemu,
Aleksandrowi Bninskiemu, posfowi obornickiemu, Ma-
ciejowi Wodzinskiemu, posfowi brzeskicmu, deputo-
wanym od konfederacii {eneralnej polskic], dla zfozenia
holdu Jego Cesarsko-Krélewskie] Mosci. Prezentowani
byli monarsze przez J. O. ksigeia Bassano, ministra
spraw zewnetrznych. Prezydent deputacii, senator woje-
woda Wybicki, przemowit do cesarza, na co monarcha
temi pamigtnemi odpowicdzial slowy :

2Mosdci  panowic  deputowani od  konfederacii
polskiej !

Tego, coscie mi opowiadali, stuchatem z uczuciem.
Gdybym byl Polakicm, myslatbym i czynitbym jak wy.
Na zgromadzeniu  warszawskiem glosowatbym jak wy.
Milos¢ ojezyzny jest najpierwsza cnoly czlowieka cywi-
lizowanego.

W mojem polozeniu mam  wicle interesow, ktdre
musze z soby godzié 1 wicle obowigzkow, ktore musze
dopetni¢! Gdybym byl panowal w czasie prerwszego,
drugiego 1 trzeciego podzialu Polski, bylbym wszystek
fud moj uzbroif ku wsparciu waszemu. Jak dilugo mi
zwyciestwa pozwalaly wroci¢ wasze] stolicy 1 niektorym
prowincjom prawa wasze dawne, czynilem to skwapli-
wie, bez przediuzenia jednak wojny, ktéra bylaby je-
szcze loczyla krew moich poddanych.

Kocham wasz naréd. Od lat szesnastu widzialem
obok sicbie zolnierzy waszych na polach wloskich
i w Hiszpanii.

Pochwalam to wszystko, coscie uczynili. Co
zawisfo ode mnie, wszystko uczynie dla wsparcia przed-
sigwzigc waszych. Jezeliusilowania wasze beda
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zgodne, mieé mozecie nadzieje zmuszenia
waszych nieprzyjaciéf do uznania praw
waszych. Ale w tych stronach odleglych i tak roz-
ciaglych  szczegélnie] na jednomyslnosei usitowarn
wszystkich micszkancow  gruntowaé mozecie nadziei
waszych skutki. To samo do was przeméwilem, gdym
sig raz plerwszy na polskiej ziemi zjawil. Tu doda¢
musze, iz gwarantowalem ccsarzowi austriackiemu ca-
los¢ panstw jego i ze zadncgo obrotu ani ruchu nie
moégibym upowaznié, ktéryby dazyl do mieszania spo-
kojnej jego posesji w prowincjach, jemu od Polski po-
zostalych. Niech Litwe, Zmudz, Witebsk, Potock, Mo-
hilew, Wolyn, Ukraing, Podole tenie sam duch, co
w Wielkopolsce widzialem, ozywia, a Opatrzos¢ pomy$l-
nym skutkiem uwienczy $wietoé¢ waszej sprawy. Ona
wam wynagrodzi to poswiecenie si¢ dla ojczyzny, kto-
re wam powszechnie serca zjednalo, ktérem nabyliscie
tyle prawa do mego szacunku i mojej dla was protekeji,
a tej wc wszystkich okolicznosciach macie byé pe-
‘wnymi*,



ANTAGONISTKA NAPOLEONA.

Dzialo sie dnia 6-go lipca 1812 roku. Chybki
kurjer ze zlocisty literg ,,N“ na czapraku przywiézl do
Warszawy pierwsza depeszg o zwyciestwie. Wielka
armja przeszia Niemen, Napoleon zajal stolice Litwy.
| gadka zrobila sig¢ odrazu, jakoby Imperator po prze-
kroczeniu Niemna odezwal si¢ do otoczenia: Prze-
szedlem te rzekg jak Cesar Rubikon i zawsze moge
powtdrzyé: Alea iacta est.

Co myslano o tem w Warszawie, opowie s$wiadek
wspblczesry : W stowachtychnie bylo tyle pychy, ile racze]
trwozliwe] niepewnosci, co dalej bedzie? W on dzien
w kosciele OO. Dominikanéw kazat o. Mateusz Dre- -
wnowski. Méwit o ucisku, jakiego doznaje Ojciec $w.,
a z nim kardynalowie i caly kosciol. Zakonczyl zas
swe kazanie wezwaniem wiernych do modléw za na-
miestnika Chrystusowego 1 za ponizenie koscioléw.
W pare godzin potem o. Mateusz zostal uwigziony.
Co si¢ z nim pézniej stalo — nikt si¢ nie dowiedzial.
Nietylko jednak o. Mateusz byl przeciwnikiem Napo-
leona.

Przy ul. Miodowej, ktéra wowczas nosila miano
Napoleona, do wigkszych gmachow zaliczal sig palac
Teplera, bankiera, znanego za St. Augusla. Pierwsze
pigtro tego palacu z balkonem zajmowal hr. Moszynski
wraz z rodzing, drugie za$ jakowas pani Karolina Okec-
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ka, wdowa po konfederacie barskim, a matka trzech
synéw, jednocze$nie zmarlych na 36lta febrg w czasie
pamietne] wyprawy na San Domingo. Méwiono, ze pa-
ni Okeckiej od tej pory rozum sie pomieszal. Byé mo-
ze, iz rozpacz wywolala jakies napady, ale Okecka
w pelnej $wiadomosci wystepywala jako zawzieta nie-
przyjaciétka Napoleona. Z powodu zbyt Zywej agitacii
antynapoleonskie] musiano j3 nawet do pewnego stop-
nia ubezwladnié i oddaé¢ pod nadzér krewnym, z za-
kazem wydalania si¢ z mieszkania. Okecka bowiem
miala zwyczaj wypowiadaé bez ogrédek swe poglady
do przechodniéw na ulicy i w réznych miejscach pu-
blicznych. Staruszka, niby Kasandra nowozytna, wré-
zyla upadek Napoleona i publicznie mawiata: ,Zoba-
czycie, ze Boég go ukarze za pyche i za poswiecanie
te] pysze osobiste] tylu ofiar krwawych®.

Z rozpoczeciem kampanji 1812 r. proroctwa Okec-
kiej stawaly sig coraz cuzgstsze, zaczem wladze odosob-
nily {a. Przypadek niewatpliwie zdarzyl, ze to odosob-
nienie uskuteczniono w domu, polozonym przy ulicy,
noszacej nazwe, nienawistna nieszczesnej matce. Loka-
tor pierwszego pietra, wspomniany hr. Moszynski, ktére-
go syn, Andrzej, byl oficerem gwardji cesarskiej, urza-
dzit w mysl wezwania municypalnosci wspaniala deko-:
racje balkonu.

Od weczesnego rana robotnicy urzadzali olbrzymi
transparent z réznokolorowych lampek. - Pod transpa-
rentem ustawiono popiersie cesarza, zdobne w laury.
Czy Okecka dowiedziala sie od domownikow, czytez
sama domyélila sie, co hr. Moszynski przedsiebierze —
dosé, ze w chwili ustawienia popiersia rzucita z okna
drugiego pictra Tipkis . giezki  przedmiot, ktéry trafil
w ggipiowep qpogi\llrrg,vfﬁ%?ézgital je doszZ’zqtnie.
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Tak Bég zlamie pyche jego! — wykrzykiwala Okecka,
i z frudnoscig zdotano jg od okna odciagnac.

Tymczasem nadszedt wieczér i miasto zajasnialo
wspaniala iluminacja. Szczegélniej zwracal uwage ow
transparent hr. Moszynskiego. Po dniu upalnym wie-
czér byl parny. Zbieralo sie na burze. Ttumy sig jednak
nie rozchodzily, nie zawsze bowiem z chmur deszcz
spada odrazu. Nagle oslepiajaca blyskawica wypadla
z chmur, a jednoczesnie rozlegl sig grzmot straszny.
Byl to piorun, ktéry uderzyl w transparent i zniszczy!
go w jedne] sekundzie.

Czlowiek, poprawiajacy jedng z lampek w chwili
uderzenia piorunu, doznal kontuzji i ciezkich poparzen,
ale nie zgingl, tylko napis transparentowy zniknal,
strawiony ogniem niebieskim.

Wrazenie mialo by¢ straszne. Naoczny s$wiadek,
Pawe! Maliszewski, zmarly w 1858 r., opowiadal, ze
zdruzgotanie biustu przez Okecka i ten piorun wywo-
faly w calem miescie zabobonng trwoge. Przez wiele
dni o wypadku moéwiono, a gdy w zimie nadeszly
wiesci o pogromie armji cofajacej sie, o Moskwie, Be-
rezynic, wreszcie o Napoleonie, wracajacym smutnie do
Parysa, przypomniano sobie éw piorun, powtarzajac, ze
byl to zly znak nicbios.



WIELKA REW JA POD SMOLENSKIEM.

Byl to dzien imicnin malego kaprala i chwila
wielkiego zwyciestwa nad Rosjg 15 sierpnia 1812 r.
Pod Krasne wicczorem przybywszy (sfowa wiarusa
Gawronskiego), ustawiono nasz korpus obozem w poly,
na prawo wielkie] drogi czyli alei pickne], brzozami
wysadzonej; gdy sie wkrétce dobrze juz $ciemnilo,
uvirzelismy na lewo tej alei, na pagérku odosobnionym,
wielki woz Wielkiej armiji, w ktérym mnostwo Swiatel
i ogni nagle zajasnialo.Na bagnetach i lancach wiechy
sfomiane, zapalone te swiatfa wydaly, i dal sig slyszeé
krzyk : Vive lemperenr! Muzyki graly. Woisko tym spo-
sobem obchodzito imieniny Cesarza. Marszalek Ney,
7abrawszy nieprzyjacielowi 12 dzial i co$ jencow w po-
chodzie ku Smolenskowi, posylal je w podarunku do obozu,
pod Krasne. Cesarz znajdowal sie¢ w alei wielkicj. Cie-
mna noc byla, gdy wojsko przed nim defilowalo. Nie
moina go bylo dobrze widzieé, moina bylo tylko
uzywaé pieknego widoku calego obozu w dwietle
i trofedw zdobytych. Wtedy zapominalo sig niedo-
godnosci obozowe].

Dnia 17 sterpnia zrana, zapowiedziano czyste ubra-
nte, przygotowanie $wiezych munduréw i chedozenie
broni. Wystapil caly nasz korpus. Ks. Poniatowski, na
czele sztabu swego, ogladal pulki, polecal zachowanie
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porzadku i oswiadczy!, ze tego dnia pewno cesarza
ujrzymy i stoczymy walke pod Smolenskiem.

W godzin trzy marszu, w duze goraco i kurz
wielki, lecz w piekng pogode, kazano spoczaé. Stychaé
bylo huk dzial =zdaleka, od lewego skrzydla. Bron
wzigto. Ks. Jézef w wielkim mundurze, z wstega legji
honorowe] na wierzchu przejechal okolo maszerujacego
sekcjami korpusu, zalecil oczy mieé¢ zwrécone w lewo.
Wtedy nagle, wychodzac z lasku. ujrzelismy cesarza
Napoleona, lezacego na ziemi, z glowa, podparta na re-
ku. Muzyki wojskowe zagrzmialy bebnami, kazdy plu-
ton, przechodzac, bral za bron, ksiaze pozostal na ko-
niu przy lezacym cesarzu, a korpus dalej maszerowal.
Whkrotce ujrzelismy miasto Smolensk, atakowane juz od
rana i ogien mocny ze wszech stron.

Taki dzieq, jak byl ten, nie wyjdzie z pamigei!

Jeszcze korpus nie przeszedl byl caly przez ow
lasek, kiedy cesarz porwal si¢ z ziemi, z miejsca, gdzie
lezal, wsiad! na trzymanego obok konia i pospieszyl
galopem poprzed czoto korpusu, idacego naprzéd. Mo-
7e tak o éwieré mili od Smolenska, przy jakiejs wiosce
i folwarku, kazal cesarz stanac korpusowi w linji bojo-
wej. Generalowie zakomenderowali: bron w  kozly
i odpoczynek zwykly! Wokolo Smolenska trwal ogien
ciggle; cesarz rozmawial wtedy przed frontem z ks.
Jozelem. Mozna mu sig bylo dobrze przypatrzec...

Jakaz to radosé byta widzie¢ go przed naszym
frontem! Mnie sie wtedy zdawalo, ze gdyby mi byl
rozkazal wkrecié sig w ziemig lub samemu pojsé zdo-
bywaé twierdze Smolensk, lub w Dniepr, obok plynacy,
wskoczyé, bez zadnego namystu bylbym wnet usku-
tecznil rozkaz; taki mial urok, takg ufnoéc¢ rozbudzal!
Jedli takiem uczuciem bywalo przejgte cale wojsko,
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jakze nie mialo zwyciezac!? Ale nie byliSmy jeszcze
w ciezkim boju, ktéory sie dal wkrotce uczué. Po krot-
kiej z ks. Jozefem rozmowie i naszym niedlugim spo-
czynku zabgbniono do wstawania 1 wziecia broni; caly
korpus znowu pod bronig i przed Napoleonem — ja-
kiz to byl zapai!!

Poniewaz nasz pulk — opowiada inny swiadek
tej chwili, Biatkowski — zamykal lewe skrzydio naszej
piechoty, przeto po przeciagnieciu, zatrzymalem sig nie-
co i uwazalem, jakie bedzie rozstawanie sie cesarza
z Poniatowskim. Cesarz lezal na trawniku, podparty na
prawe] rece, a niezbyt daleko stal Poniatowski. Sztab
za§ liczny, zlozony z kilku marszalkéw, jeneralow
i mnostwa oficerow, stal opodal, najmniej o sto kro-
kow. Gdy sie skonczyla nasza defilada, cesarz, pod-
nioslsey  sie z ziemi, zblizyl sie¢ do Poniatowskiege
w dowdd swego zadowolenia, podniést prawa reke
iz gory polozyl ja na ramicniu Poniatowskiego, ktéry
ciagle prawg rcke trzymal przy kaszkiecie na znak sa-
lutowania. Mowil cos ciagle do Poniatowskiego, a wi-
da¢ bylo, zZe méwi co$ pochlebnego, bo Poniatowski
czesto powtarzal. uklony, a cesarz powtarzal czeste p
ramieniu uderzenia. Gdy sig te wzajemne grzecznosei
skonczyly, Poniatowski cofnal sic tylem, kilkakrotnie
znowu salutowal, a wkoncu, zwréciwszy sie zgrabnie,
jak gdyby w kadrylu, podskoczyt. Gdy mu podano je-
go ulubiong karyg klacz, dosiadl jy lekko 1 dal kilka
szczupakow tak, Ze klacz zadniemi nogami wyrzucila
piasek, ktéry padl nieopodal cesarza.

Napoleon patrzy! za Poniatowskim, a usmiech-
nawszy sie, powiedzial co$ do swoje] Swity, ktora
jak wyie] zaznaczylem, opodal z odkrytemi glowami
stala. Na odezwanie sie jego, kilku marszatkéw, star-
Bonap.rt - 6
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cow jui osiwialych, rzucilo sie najpredszym pedem,
prawie miodzieiczym, dla odebrania mo#e jakiego po-
fecenia. Od czasu, gdy ostatni raz widzialem cesarza,
znalazlem go znacznie otylszym. — Byt ubrany w mun-
dur strzelcéw konnych gwardji, w spodniach bialych
i butach diugich. Zdawal sie by¢ bardzo dumny. Mo~
wiono wowczas, ze Poniatowski podczas opisane] prze-
ze mnie rozmowy mial proponowaé cesarzowi, aby da-
lej sig nie zapuszczal, ale rozpostar! wojsko po pro-
wincjach juz zajetych.

Inny Zolnierz napoleonski opowiada o zajsciu, kté-
re rozegralo sie w' przeddzien bitwy pod Smolenskiem
migdzy Napolecnem a ks. Jozefem w glowne] kwate-
rze, w lwanowskoje. Ksigzg — jak moéwiono — poje-
chal tam po rozkazy na dzien naslepny czy le? dla
zatarcia wrazenia zlego, jakie wywarly skargi poprzed-
nie 1 uzalenia ksiecia na brak Zywnoscei, pienigdzy
i t. p. oraz jego wspdludzial w bledach, popelnionych
przez Hieronima. Napoleon jednak odparl wéwezas je-
g0 skargi w sposdb cierpki i nieslychany. List, napisa-
ny przez cesarza z Wilna 9-go lipca, wpadl w niedy-
skretne reee 1 kraiyl po obozie, a treéé jego byla na-
stepujaca:

wMon cousin! Répondez au prince FPonia-
towski, que vous avez mis sa lellre sous les yeux
de l'empereur, que .S. Majesté a ¢l¢ (rés-mécon-
tente de savoir, qu'il parle de solde, de pain, lors-
qu'il s'agit de poursuivre l'ennemi; que S. Maje-
sté a élé d'aulant plus surprise, qu'tl est seul de
son c6lé avec peu de monde el que, lorsque les
gardes de ['empereur, qui son! venus a Vilna ¢
marches forcées de Paris, au lieu d'avoir demi-
ration, manquent de pain, n'on! que de la vian-
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de et ne murmurent point. L'empereur n'a pu

woir qu'avec peine, que les Polonais soient assez

mauvais soldals, et aient assez mauvais esprit

pour relever des pareiles privations, et que S.

Majesté espire, qu'elle n'entendra plus parler de

cela“.

Ksigze, w towarzystwie szefa sztabu, jenerala Fi-
szera, wielu jeneralow i adjutantéw, zastal cesarza przy
ogniu biwakowym. Po do$é przyjaznem przywitaniu za-
pytal cesarz o sily korpusu, a gdy sic w nim okazaly
znaczne braki skutkiem niedostatku, pochoddw i tru-
déw, =zapytal cesarz, zwracajac si¢ zywo do enerala

Fiszera: ,Mais F..! ot avez-vous laiss¢ volre mon-
de?“ ,Sire", odpowiedzial jeneral Fiszer, ,le man-
que des wvivres, les f[atigues, les*... ,Bah“, przerwal

mu cesarz, ,vous me chanlez toujours la méme
antiecnne ! Paurquoi les autres corps n'ont-ils pas lais-
s€ la moitié de leur monde en route? — Mais je sais
bien, d'ott cela vient: vous tous n'éles bons qu'uvec vos
- a Varsovie.

Inni utrzymywali, Ze cesarz powiedzial: ,z wasze-
mi tancerkami“. [ na tem skonczylo sig przyjecie.

Kiedy po wspomnianym przegladzie wojska na-
stapit pewien rodzaj pojednania. Ksigze raz jeszcze
udat sig do cesarza w towarzystwie marszatka Davous-
ta. Mial wtedy zwrécié cesarzowi uwage. ze jego kor-
pus przy wielkie] armji marnuje sie, gra nieznaczna ro-
lg, a moglby stad sie nieskonczenie pozytecznym, gdy-
by go zwroci¢ na Kijow. Gdy cesarz odrzucil ten plan,
ksiaze zaczal usilnie] nastawaé i staraé si¢ przekonaé
o jcgo poiytecznosci, a uklgklszy wreszcie przed cesa-
rzem, prosil go o pozwolenie na ten pochdd. Rozgnie-
walo to tylko cesarza i zadziwilo.



84 BONAPARTE

Wedlug najpewniejszych wiadomosei, odwrécit sie:
i zagrozil, ze go kaze rozstrzelaé, gdyby wbrew jego
woli zdecydowal si¢ na wymarsz.

Pod Smolenskiem byly dwa zdarzenia, godne pa-
mieci. Adjutant bataljonu pierwszego putku 16-go pie-
choty, widzac, Ze pomimo pochlebnego przedstawienia
przez swego putkownika, ks. Konstantego Czartoryskic-
go, zostal pominiety, zbliza si¢ do Napoleona i rzecze:

— Jai fait mon devoir comme les autres; Vo-
tre Majesté a récompensé lous ceux, qui onf mérité une
mention favorable et a moi elle n'a rien accordé.

Cesarz mu na to:

Jlu es jeune, tu auras encore le temps de meri-
ter foutes les récompenses — i powiedziawszy to, da-
lej postepowal. Kiedy adjutant spostrzegl, 7e cesarz
mija juz lewe skrzydio bataljonu, zastapil mu raz je-
szcze droge i ponowil swoja prosbe z naleganiem. Cesarz
mu odpowiedzial, jak pierwej, ale zywiej i z niejakiem
zdziwieniem. Zmartwiony adjutant postepowal z cesa-
rzem, a gdy juz cesarz zupelnie pulk mijal, podsko-
czyl, zatrzymal go prawie za pole munduru, méwiac
Z uniesienicm:

wTous mes collégues se glorifien! des récompen-
ses dont V. M. les « honoré: moi seul je suis con-
damné au silence; j'ai pourlant éte parlout ou le de-
voir m'appelail, loujours a la téle la, ok il fallail agir
et affronler le danger — ¢l je suis oublié; l'on dira,
que je n’élais pas de celle balaille, oit que je me suis
mal conduil, que je suis une lache! voild ce qu'on dira®.

Cesarz, stangwszy przed nim, wpatrywal sie i mie-
rzy! go oczyma, a po niejakiem milczeniu wzigl go za
faworyte 1 rzeki:
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wAllons — woild un brave! — a zwréciwszy sig
do swity: légion d honneur accordée.

Drugie zdarzenie nastepujace. Cesarz, otrzyma-
wszy od pulkownika zaszczytne $wiadectwo dla jednej
ze érodkowych kompanij jednego pulku, rozkazal zapi-
saé krzyz legji honorowej dla dowodey, co uslyszawszy,
tymeczasowy dowddca, porucznik, przystapil do cesarza
i rzekd:

— Sire. la récompense, gue vous m’accordez, ne
m'appartient pas; c'est au capitaine, qui nous a com-
mandé, qu'elle est due.

Cesarz zdziwiony :

— Et ol est donc le capitaine ?

— Blessé, a I'ambulance.

Ten postepek porucznika tak wzruszyl obecnych,
ze generalowie, stojacy za cesarzem, klasngli w rece.
Sam Napoleon milezeniem zdradzal wazruszenie, a po-
rucznik w skromnej 1 szlachetne] postawie stal przed
cesarzem, oczekujac wyroku. Obydwaj zostali ozdobieni.

General Dembinski opowiada w swoich pa-
mietnikach :

~wTrzeciego dnia (po bitwie pod Smolenskiem),
po poludniu, kazano nam wystapi¢ przed cesarzem, przy-
bywal on do korpusu naszego dla rozdawania nagréd,
o czem ledwie wiedzialem, tak bylem w smutku pogra-
sony po stracic brata; gdy raptem wywoluiy mnie
z szeregow, przed cesarza. Napoleon mowi do mnie:
,Qui éles vous ?* — odpowiadam: ,, Je suis le lieutenan!
Dembinski“. ,Eh bien, je vous nomme capitaine®, i da-
lej ruszyl koniem dla rozdawania nagréd nizszym stop-
niom; gdy w tem nagle obraca konia, wraca naprze-
ciw mnie i jeszcze raz zapytuje: ,,Qui éles vous ?* —



86 BONAPARTE

ja, myslac, ze zapomnial, odpowiadam: , Je suis le lieu-
tenant Dembinski“ Cesarz na-to: ,,Mais non! vous étes
capitaine, car je viens de wvous nommer“. Moze byé,
ze mysla jego bylo nadaé mi jeszeze wyiszy stopien,
gdyz to bylo w jego zwyczaju. Opowiedziano mi bo-
wiem, jak sie rzecz miala, t.|. ze jak cesarz przyjechal
przed pulk, zapytal sie Fredry, ktéry chorego Kurna-
towskiego zastgpowal, jaki jest w putku wakans, a gdy
mu ten powiedzial, e brakuje szefa szwadronu, zapy-
tal sie, kogo na ten stopien przedstawia, ten wymienit
kapitana Komeckiego, ktérego cesarz, gdy przed nim
stangl, szefem szwadronu mianowal, a gdy cesarz zapy-
tal, kogo na miejsce kapitana przedstawia, Fredro naj-
starszego porucznika Kremarkiewicza wymienil. Cesarz
na to:

WEh bien, qu'il wvienne ici“. ,Mais Sire, il
n'y est pas! Cesarz: ,,Ou est il?* — Il commande le
dépét a Varsovie". Cesarz z gniewem: ,,Comment, fou-
dre! wous woulez me faire avancer un homme, qui ne
s'est pas ballu, je veux récompenser un brave, allons!
le plus brave ici® — i wtedy jako$§ wszyscy obecni
mnie wymienili“.

O innem zajsciu przy dekoracjach wspomina ka-
pitan H. Brandt:

»22 sierpnia (w Smolensku) odbyl cesarz prze-
glad gwardji i nasze] dywizji na placu parady. Cesarz
zrobil przeglad naszej dywizji jeszcze dokladniej niz
gwardji, wyrazil nam swoje zupelne zadowolenie, ale
trzeba przyznaé, zesmy bardzo dzielnie wygladali. Ci,
ktérzy mieli awansowaé, byli wywolywani glosno przez
putkownikéw. Cesarz podszed! ku nam, ktérzy w licz-
bie czternastu, wystapiwszy z szeregéw, staliSmy rzedem.
Doszedlszy do mnie, zatrzymal sig, spojrzal na mnie,
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wzigl za guzik od munduru, pociggnal ku sobie i rzeki:

— Celui-ci devait étre déja nommé capilaine
a Paris — faites le nommer capitaine adjutani-major.

Z ta nominacjg zwiazane bylo prawo otrzymania
po uplywie 18-tu miesigey stopnia oficera sztabowego.

— Faites les reconnailre — powiedzial cesarz.
Kicdy putkownik dokonal ceremonji, zaczal cesarz i§é
przed frontem wojsk. Zobaczywszy dekorowanego sier-
zanta Kluska 7z trzema szewronami i znakiem 20-letniej
sfuzby, zapytal:

— Jak sig to stalo, ze on dotad nie jest oficerem ?

— Najjasniejszy Panie, nie umie czytaé ani pisac.

— C'est égal — ces pauvres gens non-lelirés
dont personnc ne weul, sont souvenl les meilleurs offi-
ciers, [aites le porter aigle el s-lieutenant des grénadiers.
Je suis bien sur qu'il n’a pas ¢te le dernier aux assauls
de Saragosse.

| tak stary sierzant, ktory zwykle budowal baraki
dla sztabu, zostal nagle oficerem. Pomimo to jednak
nie dat sobie odebraé tej czynnosci i pelnil jg zawsze
z réwng gorliwoscig.

W 3-cicj kompanji porucznik Nowakowski prze-
moéwit do cesarza, skariac sig, e nie zostal dotad
awansowany na kapitana, co jednak spotkalo mlodych
oficeréw.

— Dlaczego sie tak stalo? — zapytal cesarz.

— Sire, — odparl pulkownik — i/ n’a faii qu‘une:
campagne en Espagne, pendant que les promis ont
élé toujours present au regiment.

Cesarz, nic nie odpowiedziawszy, poszed! dalej.
Po skoficzonym przegladzie przedefilowalismy przed
cesarzem. Nie wiem, jakim sposobem dowddca pierw-
szego bataljonu zle zrozumial komende, zwrécil sie
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w mylnym kierunku izapedzil sig tak dalcko, 7¢ cesarz
musial sig cofnaé¢ o kilka krokéw przed nim.

— Mais, diables! — zawolal —- que me veuleni-ils
donc?

Po wyjSciu 2z promienia obecnosci  cesarskie,
wszyscy rzucili sie na nieszezesliwego oficera.

— Bylbym cie skazal na dwa tygodnie aresztu, —
powiedzial jeneral Chlopicki — gdyby byl cesarz nic
zwrdci uwagi na twoja niepojely glupotc.

Jakze inaczej wygladata wielka armja w tym sa-
mym Smolensku w czasic odwrotul. W Smolensku
mréz dwunastodniowy, sciskajge ciala juz bezsilne, gubil
wielu ludzi. Widzialem — méwil Gajewski -- tego
dnia caly biwak zmarznigtych i marzngeych. W Krasnem
ocalita nas odwaga mlodej gwardji, kiéra odsadzila
atakujacego nieprzyjaciela. Nazajulyz, w nocy, wystapit
Napoleon do bitwy przede dniem, majge tylko pie-
chote 7 dwoma bataljonikami stare] gwardji, i tak wy-
trzymal kanonade czas niejaki, dopoki Davoust nic
zastapil miejsca.

W korpusie cesarza byhsmy jeszcze szezeSliwi
w poréwnaniu z tem, co awangardy doznawaly. Dla
slizogoty konie nie mogly si¢ utrzymac na nogach.
Napoleon dosé dhugo szedl picchota. Wlaspie na sta-
wie, wychodzac z Krasnego, spotkal si¢ z Poniatowskim.
W Orszy mialem wmoinosé rozmowy z Napolenem
w nastepujacych okolicznoseiach. Gdy dla przesadzo-
nego wicporzadku w armji  mimowolnie w izbie sluz-
bowej uwnioslem sie 2z wiclka Zywoscia, zbliza sig do
mnie Duroc. Czul, 7 w stosunku, w jakim zostajemy,
idzie o calo$é ogdlng, i zapytuje, czyh nic mégibym
mysli swoich przediozy¢ najjasniciszemu panu? Odpo-
wiadam: ,Abym tylko mial zrceznosé, to sie nie cofne®.
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Wspélnie tedy z nim i z wielkim " koniuszym
Caulaincourtem, ktory nadszed! i wyrozumial sprawe,
naradzamy si¢ o sposobnosci przedstawienia . uwag
moich cesarzowi. Nadarza mi si¢ przystep prawie
w tymze momencie. Korzystam z tego i méwig w te
stowa do cesarza: ]z mniej powinny zatrudnia¢ W. Ce-
sarska Mosé wiadomosci, powzizé sie mogace od nie-
przyjaciela, jak nieporzadel i zbytki, ktére w naszym
obozic sie dzicja.“ Napoleon siedzial migdzy wicekrd-
lem, marszalkiem i rzekl do nich: ,Ma racje“. Tem
silnie] przekiadaé zaczalem nieszezescia, ktérych moz-
naby jeszcze uniknaé, gdyby byl porzadek. Przylgczam
przykiad wozéw amunicyjnych, uwozacych, zamiast fa-
dunkéw, tup z Moskwy. W tem przez poruszenie osoby
w grubej framudze okien klasztornych poznalem stoja-
cego Rybossiera, glownego komendanta artylerji, dla
ktérego mialem wdzieczno$é jako i rzetelny szacunek
z powodu grzecznosci jego dla mnie. Zdjal mnie zal
na ten widok. Przerazony wlasng wymowka, iz oskar-
zylem godnego starca, tak dalej méwie: ,,Slabos¢ ge-
ncrala od niejakicgos crasu nie dozwala mu wgladaé
w rzecz, kiéra winowajcy starajy sig kry¢ przed obcy-
mi. Stracilismy armaty, uwozac bagaze, prozne zatrud-
nicnia nam tylko przynoszace, wicc te, jako niepo-
dobne do uwiezienia, nalezaloby spali¢®.

Powtérny wyraz twarzy cesarza, dajacy mnie racjg,
pokrzepia coraz silniej zapedy moie.

Nagle przerywa mnie Napoleon zapytaniem, kté-
redybym radzif dazy¢ do Wilna, czyli na Minsk, czyli
na Smorgoh, i gdziebym mu zycry! zajaé kwatery zi-
mowe ?

— W Galicji, u tescia, rzekne, Najjaéniejszy Panie!
Nic 7atujac ofiary z Triestu i Fiumy, moze 1 Tyrolu,
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ktére w posagu napowrdt, przy spokojnym czasie. win-
ny nam sig powrdci¢. Najzreczniejsza bedziemy mieli
ziméwke jako i wstep na wiosne od Brodow i Kamien-
ca do sSwieze] rozprawy z Rosjg. Karpaty daja nam
silne plecy, a Wegréw przyjazn, wino i konie zape-
wnia zloto. Ksigstwo warszawskie za$ nie moze nam
pochlebi¢ zadnym srodkiem, pokrzepiajacym sily, okrom
dobrych zolnierzy, ktérych i tak dostarezy. Szwarcen-
berg zaslaniaé nas bedzie, szczerze sig bijac, lub przy-
najmniej gasi¢ ogien od Galicji. A marszatek Wiktor
i Grenier, zapewniajac podlnoc i Litwe, nie dozwolg
glebiej w Polske wcisngé sig nieprzyjacielowi i dadza
nam pore odetchnienia i opatrzenia siebie. Co za$ do
wyboru marszu, czyli na Minsk lub Smorgonje, nie
umiem nic powiedzieé, gdyz najmniejszego wyobrazenia
nie mam o obrotach tymczasowych wojsk w tyle, za
nami bedacych”.

Kiwnal Cesarz glowa, znéw powtarzajae, 7ze mam
racie i nakazuje, by mu podano konia. Jedzie do
obozu i tu z przeprawiajacych sig bagazdw kaze ogni-
sko czynié. Szukam mego powozu, bym go na ofiare
puscil, lecz czlowick méj, cizbg zajety, przeciagnyt
byl juz przez Orszg. Skonczyla si¢ rzecz na niedo-
feznem spaleniu kilkudziesigciu wozéw, ktore w takim
gmachu nie czynily Zadnej réznicy, procz przykrosei,
uczynionej tym, ktérych ten ogien szczegdlnicj zajal.
Najwiecej, podiug szczgsliwej wszystkim nam gwiazdy,
polskich wézkéw splongto.
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Pulkownik Franciszek Gajewski byl jednym
z tych, ktérym udafo sie wrécié z pod Moskwy. W pro-
stych, Zolnierskich stowach opisuje on odwrét wielkie]
armji :

#Nigdy nie wyjdzie mi z pamieci widok owych
nieszczesliwych zolnierzy, przed kilku tygodniami jeszcze
" pelnych zapatu i energji. Przyodziani w najosobliwszy
sposob, w szaty jakie] badz plci 1 stanu, byle tylko
mogly ich osfoni¢ od mrozu dokuczliwego, byliby po-
budzili do pustego $miechu w innych okolicznosciach.
Otéz wloklo sie kilkanascie tysiecy takich istot nie-
szczgsliwych, przemarznigtych 1 zglodnialych; zadnego
pietna nie zatrzymali ludzkiego précz powierzchownosci.
Oczy powychodzily im nadzwyczajnie z glowy ; warstwa
brudu i dymu powleczeni, nie zalrzymali nawet barwy,
skérze ludzkie] wlasciwe]. Wazrok ich byl dziki, twarz
wychudzona, wszyscy niejako ostupieli, kazdy milczal,
a zdawal sig niczem nie zajety.

Dlugo kolumna taka postepowala milczaco ku
Smolenskowi, a nastepnie ku Wilnu. Gdzie konskie
Scierwo lezalo, czy dopiero co padle, czy zwierz zdech!
w pochodzie naszym do Moskwy, tam si¢ rzucalo kilka-
dziesiat nieszczesliwych, rozrzynali obrzydliwg strawe
na kawatki i pozerali surowa. Zadnego apelu ni ko-
mendy nie stuchali, wszystkie stopnie hierarchji znikly,
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kazdy byl tylko soba =zajety. Zebrani w gromade po
kilkunastu, a nawet po kilkudziesieciu, postepowali od
rana do poéznej nocy, ile sit kazdemu starczylo. Ktory
2 nich padl, temu 7aden nie dopomég! do powstania.
Kazdy go mijal obojetnie, pozostawiajac losowi. Co
wigcej, znajdowali sie tacy, ktérzy konajacego odzierali
z odziezy, okrywajac wiasne cztonki fachmanami, nie
zwazajgc weale na jego jeki i zlorzeczenia. Wieczorem
zatrzymatla sie owa kolumna, gdy sie gwiazdy ukazaly.
- Co bylo drzewa w okolicy, budynek czy plot, rozbie-
rano na ogien, nie zwazajac, 7e w domostwach znaj-
dowali sie generalowie albo ranni; a jezeli zgraje taka
odpedzili chwilowo mieszkancy, palono domostwo, i cze-
stokro¢ gineli w plomieniach takie ci, ktérzy chwilo-
wego spoczynku pod dachein szukali. Po rozpaleniu
ogni, szukal kazdy sposobu do u$mierzenia glodu; naj-
czgicie] stuzyl do tego kawal Scierwa konskiego, nie-
kicdy pies albo jakie bad? zwierze, co tam pod reke
wpadlo, Byli tacy, klorzy mieli micszek maki, pilnie
strzezonej, ci rozpuszczali nad ogniem énieg w kociolku,
sypali garé¢ maki do wody wrzacej, dodawali do niej
pare naboiéw prochu i spoiywall lakomo ten rodzaj
czerniny. Ow klajster obrzydliwy stawal si¢ przedmio-
tem zazdroici wielo innych, a czestokroé placono
20-écia frankéw i wiece] za porcje tcgo przysmaku. jJa
sam zaplacilem pod Krasnem, juz za Smolenskiem,
20-icia frankéw za maly kieliszek wédki; pod Wiazmg
schwycilem kota, zabilem, ociggnagtem, upicklem 1 spo-
zylem jako kasek najwyborniejszy.

Zaspokoiwszy glod, ugasiwszy pragnienie $niegicm
roztopionym, kiadla sic owa tluszcza naokolo ognisk
w ten sposéb, e jeden kiadl glowg na nogi drugiego;
tak utworzywszy kolo naokolo ognia, zasypiali owi nie-
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szczedliwi, zapominali na chwile o cierpieniach. Kaidej
nocy umieralo wielu, ¢i juz przestawali cierpieé.

Zdarzalo sie czesto, ze snieg przykryl wielkim ca-
funem wszystkich ; zaden sig nie ruszy! z miejsca; nikt
nie bylby sie domyslil, ze kilkanascie zebrakdw koczuje
na owem polu; wszyscy lezeli w niejakim rodzaju odrg-
twienia. Nie byfo strazy, coby ich pilnowala, nie bylo
dowddey miedzy nimi; tym ludziom juz wszystko bylo
obojetne; wiedzieli, ze si¢ nie wydobeda z poloienia
swego. Nad ranem podnosili sie; ile kto pozostal przy
zyciu. Nie potrzebowali ni bebna, ni trabki do odebra-
nia hasta; kto mogl, ten wstawal razem ze Switem,
chwytal za kij i ruszal dalej. W tym okropnym czasie
‘ustaly wszelkie uczucia przyjaini i zyczliwosci; ktoby
sie rozrzewnil nad losem kolegi, przepad!l. Kto pragnat
uratowaé wlasne iycie, len potrafil minaé nawet ro-
dzonego brata, choé¢ sy ustawaly, a spieszyé czem-
predzej dalej. Sita [izyczna stanowila o wszystkiem;
réznica stopni wojskowych juz nie miata zadne] war-
tosci. Ztoto bylo niczem, kes chleba skarbem nieoce-
nionym. Zdarzaly sie wypadki, ze wloczega wloczege
obdzieral nawzajem; w tym przypadku powstawat boj
vacigty, konczacy sie czesto Smiercia jednego z nich;
inni mijali obojetnie zapasnikéw. Powszechne hasio
u wszystkich bylo: ,jes¢!®

Taki sam niedostatek Zywnosci panowal wérdd
jazdy ; stfoma z dachow, ktéra nawet byla bardzo rzadka,
bo kozacy palili, stala si¢ pokarmem wielu putkéw
konnych i wielu bateryj. Oczywiscie, e konie opadly
z stt w tym niedostatku; porzucano zatem najpierw
bagaze, nastepnie wozy amunicyjne, a wreszcie i armaty.
Konnica zjadla konie swoje. Poczawszy od Mozajska,
widzialem armaty, pozostawione na trakcie, a nie-



94 BONAPARTE

ustanne wysadzanie w powietrze wozéw prochowych
przekonywalo o niemoznosci uprowadzenia ich.

Wojsko, pozostale pod bronig, dostawalo resztki
zywnosci, uprowadzone] z Moskwy i bylo przedmiotem
pieczolowitosci cesarza. Mianowicie gwardja pobierata
regularnie zywno$é az do Smolenska, gdzie znéw za-
opatrzona zostala we wszystko na dwa tygodnie. Konie
ariylerji i koonicy gwardji dostawaly, poczawszy od
Mozajska az do Smolenska, po jednym garncu owsa
dziennie. Wszakze nicgodziwy zwyczaj kucia koni
u Francuzéw, nie zostawiajacych oceli przy podkowach,
spowodowal wielkic straty nawet i w gwardji. Kawa-
lerja linjowa zniknela zupelnic, konie padaly z powodu
catkowitego niedostatku furazu, a w miare padania
byly natychmiast rozéwiartkowywane i zjadane ; jezdziec
odpinal mantelzak i przylaczal sie do maroderéw;
w pare dni tracil powierzchownos$é Zolnierza, stawal
sie takim jak inni.

Pierwszym celem zabiegéw moich bylo mieé zawsze
kibitke moja zaopatrzong w Zywno$¢ 1 obrok, a dla-
tego rzadko kiedy doznawalem nicdostatku. Porwalem
w Werei trzy worki jgczmienia, przeznaczonego do putku
strzelcow konnych, ktére ukrylem w mojej kibitce. Pod
Mozajskiem, widzac nicpodobienistwo uprowadzenia
owego pociqgu, przewiesi¢ kazalem dwa worki tego
zboza na koniu, jeden juz spasfem. Ordynansa mego
nigdy nie puszczalem samego z obawy, azeby sig nie
zablakat. O sluzbie nie bylo juz mowy, cala dywizja
generala zniknela, kilkudzicsigeiu oficerow 2 tej dy-
wizji przylaczylo sie do generala, to bylo wszystko.
Pod Wiazing przekonalem sic, ze nie wystarczy z obro-
kiem do Smolenska. kazalem zabié¢ jednego konia, kté-
rym sie podzielifem z kolegami. Ordynansowi kazalem
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mieé staranie o sobie, samn za$, zabrawszy reszte jecz-
mienia na konia, pozostalem przy moim generale. Cha-
stel tak samo uczynil; kazal spali¢ swéj furgon, a za-
przagiszy do sani opuszczonych dwa najdzielniejsze
konie, zabral w ten sposéb, co mial najkosztowniej-
szego; na trzeciego konia wsiadl, sadzac, ze bezpiecz-
niej mu bedzie razem z nami anizeli samemu w sa-
niach.

Pod Dorohobuzem dla konia mego miatem jeszeze
cztery garnce jeczmienia, dalem mu je w calosci, sam
za$ wyprosilem sobie od Bawarczykéw kawal psa, kté-
rego zabili i posilifem sie¢ ta pieczenig. W zyciu mojem
nic mi sie¢ nie wydawalo réownie smacznem. Umoéwilem
- si¢ z generalem Chastel, ze wyprzedze go do Smolen-
ska, aby mu zawczasu przygotowaé jaka taka kwatere
i Zzywno$é. Dnia 5 listopada puscitlem sig¢ do Smoleiiska
z porucznikiem Lambertem, adjutantem generala Grouchy.
Byl to nieoszacowany kolega, nie opuszczalo go nigdy
wesole usposobienic, nawet w smutnem polozeniu na-
szem. Przekonawszy sie, ze musimy koniecznie stangé
w jednym dniu w Smolensku, chege uniknaé niechybnej
$mierci przy mrozie, dochodzacym 26 stopni, pogodzit
sie z ta perspektywa, tem smutniejsza, ze nie posiadat
futra, tylko plaszcz kolisty. Puscilismy sic zatem kiusem
z Dorohobuza o wschodzie slonica dnia 6-go listopada.
Dotad dziwig sig, ze Lambert byl w stanie wytrzymaé
straszny mréz bez futra. Jechalismy dobrym klusem,
dopoki sil starczylo, nastepnie bieglismy pieszo dla
rozgrzania si¢ znowu klusem; i tak naprzemian bez
wytchnienia do wieczora. Ktéz pojmie rozkosz nasza
na widok wiez Smolefiska! Juz nas sily upuszczaly,
glod straszny .nam dokuczal, a konie, lubo wytrzy-
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male, widocznie ustawaly. Wieze obiecanego miasta, -
lsniace sie przy zachodzacem sloncu, podwoily nasze
mestwo; batog kozacki wydobywal reszte sit z koni
SVivat!* zawolalem, wijeidiajac przy gwiazdach do
Smolenska“.

O rozrzewniajacym, choé¢ wyjatkowym wypadku
subordynacii zolnierskiej w czasie odwrotu opowiada
w swych pamietnikach gen. Roman Wybranowski:

»Gdy marszalek Davoust objezdzal plac boju po
bitwie pod Malojaroslawicami (24 paidziernika 1812),
jakis czlowick, oblany krwig, podnoszac si¢ z pod kupy
trupow, odezwal sie temi slowy: ,Koledzy, czys dacie
mi umrzeé¢ bez zadne] pomocy?“ Byl to pulkownik
Kobylinski, adjutant Davousla, o ktorym sadzono, ze
w zamieszaniu bojowem dostal si¢ do niewoli. Na-
tychmiast eskorta marszalka z broni, lezycej na pobo-
jowisku, zrobila nosze i oddano rannego staraniom le-
karzy wojskowych. Chirurg, obejrzawszy rane, dal wzro-
kiem poznaé marszalkowi o groigcem wielkiem nie-
bezpleczenswic. Po naradzie lekarzy zdecydowano, ie
pulkownik Kobylinski nie moze by¢ inaczej uratowany
jak przez amputacje nogi, ktérg kula armatnia do ko-
lana urwala. Co Zywo wzigto sie zatem do tej bolesnej
operacji. Los Kobylinskiego mocno zajmowal marszalka.
Zalrzymawszy sic w marszu przed kompanja greno-
djerska, temi stowy przemowil do zolnierzy:

— Zohierze ! Moj adjutant, pulkownik Kobylinski,
utracit noge od kuli armatniej. Jako Polak nic powinien
zostad¢ w rekach moskiewskich. Wam go oddajc 1 po-
lecam waszym staraniom i honorowi. Pilnujcie go jak
wasze] chorggwi!

W kilka minut pulkownik Kobyliiski, umicszezony
na noszach, znalazl si¢ poérodku tej kompanii, a ciagle
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starania i1 przychylno$é zolnierzy w ciagu calego marszu
karmily go nadziejg, ze jeszcze przyjdzie do zdrowia.

Przez kilka pierwszych dni odwrét odbywal sie
w dobrym porzadku, lecz w miarg wzrastajacego zimna
glodu i braku wszystkiego, pokazywaly sie juz po-
czatki strasznej dezorganizacji i nedzy. Kompanja gre-
nadjerska szla zwolna i prawie sama jedna zachowujgc
porzadek, otoczona niedobitkami armji. Co chwila mu-
siano sie zalrzymywaé i formowac okolo rannego kélko,
dla odpedzenia kawalerji nieprzyjacielskiej. Nawet po
kilkutygodniowym marszu, w najwigkszej biedzie i nedzy,
wierni grenadjerzy nie chcieli sluchaé présb samego
pulkownika, ktory widzac tyle ich poswiecenia a nie
majac nadzici wyzdrowienia, blagal ich ze zlozonemi
- rekami, azeby go na drodze zostawili.

— Méj putkowniku — odpowiedzieli starzy wa-
sacze — zywego lub umarlego musimy ci¢ jemu oddaé;
taki bowiem mamy rozkaz marszalka!

Biorac sam udzial w tej nieszczedliwej i okropnej
kampanji, bylem naocznym s$wiadkiem, jak owego nie-
. szczesliwego pulkownika niosta w marszu calym kom-
panja grenadjerska; przy niej kapitan, dwéch oficeréw’
doktor i felczer. Pultkownik lezal na noszach, zrobionych
naksztalt mar, otulony piernatami, szesciu zolnierzy go
niosto, odmieniajac sig¢ czesto miedzy soba. Nieraz te
karawane w marszu spotykalem i dziwilem sig ich he-
roicznemu poéwigceniu, tem bardziej, ze to nie o Francuza
chodzilo, lecz o naszego rodaka.

Tymczasem coraz wieksze mrozy, $niegi, gléd
i nedza, jakiej nawet trudno sobie wyobrazié, tak
mniejszyly bohaterska kompanjg, ze zblizajac sie do
Wilna ledwie pieciu grenadjerow z niej zostalo ktérzy

Bounparte. 7
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kolejno niesli nieszczesliwego pulkownika. Nareszcie
wyszedlszy na gore, ujrzeli z niej szeregi murowanych
domow.

To bylo Wilno, ta ziemia obiecana, pelna tylu
pozadanych rozkoszy: spodziewanej garsci slomy i ka-
walka chleba. Rado$é potegowala sile pigeiu ostatnich.
Lecz tak byli osfabieni, ze trzech padlo bez zmystéw
zaraz u bram Wilna, a wkrétce po nich czwarty.
Ostatni tylko, z najwickszym wysitkiem walczac, nie
odstepywal nieszczesliwego pulkownika. Nie mogac go
nies¢ sam jeden, ciggnal z géry nosze za soba i tak
dowldkt si¢ do miasta. Tutaj dopomogli mu zolnierze
i wkrétce znalazt sie przed malym domkiem, gdzie byla
kwatera Davousta. Doniesiono z duma marszatkowi, ze
kompanja grenadjeréw, ktére] powierzy! putk. Koby-
linskiego spelnila rozkaz i zglasza si¢ do raportu. Mar-
szalek, uslyszawszy to, wyszed! przed dom.

— Gdzie mé] adjutant ? — pyta.

— Tu! — brzmi odpowiedz.

— A kompanja?

— Tu, panie maszatku.

— Pytam o kompanje?

— Tutaj! rzecze grenadjer, wskazujac na siebie.

— A twoi koledzy ?

— Zostali w $niegach!

Marszalek ze lzami w oczach udciskal wiarusa,
ktérego nazwiska historja nam nie przekazala.



,SIEBIE WPIERW ZARABAC POZWOLIM *

Opowiada kapitan Kulesza:

wPo straszliwe] przeprawie pod Berezyna zostalo
wojska wyborowego tylko czternascie tysiecy... Oskrzy-
dlato ono i bronilo jedynie osoby Napoleona, ale nic-
bezpieczenistwo wzrastalo co krok i zbyt sig juz gro-
inic zaczelo przedstawiaé.

W Smorgoniach przeto, stanawszy na noc z naj-
poufalszymi swymi towarzyszami, zlozy! cesarz narade,
jakim sposobem wyslizgnac sie moze z rak nieprzyjaciela.
Stanelo na tem, ze cesarz ma dowddztwo nielicznej armji
zdaé na Murata, sam za$ w towarzystwie Duroca i Caulain:
courta z ulubiencem swoim, mamelukiem Rustanem, nie-
postrzezenie wymykaé sie z zastawionych sieci i dazac
przez pruskie prowincie, do Paryia pospieszaé. Ze jednak
bez zadnej strazy puszczaé sig tak na los szczgicia nie
bylo bezpiecznie, nalezalo z owego wyborowego wojska,
ktore tyle trudow przetrwaé zdolalo, uczynié jeszcze wy-
bér samego czola, ludzi najdzielniejszych, ku obronie ce-
sarza. | kogéz dla ubezpieczenia wlasnej osoby wybiera’
6w genjusz wojenny i ci doswiadczeni w boju genera-
towic ? Oto przeznaczajg na eskorte dwa oddzialy ula-
néw polskich! Jeden z gwardji Kruzinskiego, - drugi
nasz, z putku Konopki, pod mginem dowodztwem Sto-
kowskiego. ByliSmy prawdziwie dumni z tego wyboru;

7\‘&
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wieczorem oznajmiono nam rozkaz, nazajutrz przede
dniem, mimo 28-mio stopniowego mrozu, stalismy juz
w pogotowiu.

Dokladniej przedstawia sprawe Bourgoing.

Cesarz — pisze on — przyby! do Smorgon 23
listopada (5 grudnia) o godzinie drugiej po poludniu.
Wieczorem dnia tego, wezwawszy do siebie adjutanta,
spytal go, czy od chiodu dobrze zabezpieczony i otrzy-
mawszy odmowna odpowiedz, rzek! mu krétko: ,,Dam
panu buty futrzane i szube niedzwiedzia; pojedziesz
pan natychmiast do Wilna z Caulaincourtem. Spiesz
sig pan i zachowa] wiadomos$é przy sobie”.

Odjazd cesarza nastgpil o godzinie 8-mej wieczo-
rem. Stanely do drogi trzy karety i jedne sanie.
W pierwszej karecie na dwa micjsca, w znanym dobrze
calej armji ekwipazu Napoleona, siedzial cesarz sam,
majac obok siebie Caulaincourta. (Z karety tej prze-
-siad! si¢ Napoleon do san, kupionych po drodze juz
w granicach ks. Warszawskiego). Mameluk Rustan
zajagl miejsce obok stangreta. W drugiej karecie sie-
dzieli marszalek Duroc i hrabia Lobau; w trzeciej ge-
neral Lefebvre, dowédca konnych strzelcow gwardji,
kamerdyner i dwaj lokaje. Nareszcie siadl rotmistrz
Wasowicz w sanie, na osobisty rozkaz cesarza, i beraj-
ter Amodru, ktéry natychmiast oznajmil miodemu pol-
skiemu oficerowi, ze celem podrézy nie bylo weale
Wilno, jeno — Paryz. Eskorte dzierzyl szwadron z trzy-
dziestu strzelcéw konnych, wybranych przez generala
Lefebvre’a. Sanie szly przodem i mkngc szybciej zna-
cznie niz karety, stangly w Oszmianie na godzing przed
cesarzem.

Przybywszy tam o samej péinocy, zdumial sig
niemalo Wasowicz, zastawszy caly garnizon oszmianski
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pod bronig z komendantem na czele. Komendantem
tym byt jeden z wiirtemberskich generalow. Mial on
pod soba garnizon, zlozony z Polakéw, Francuzéw
i Niemcéw; stal rowniez do boju gotowy oddzial pol-
skich ulanéw, $wiezo do Oszmiany przybylych.

To niezwykle trzymanie garnizonu na stopie wo-
jennej w malem miasteczku, polozonem o mil niespeina
osm od forpoczt francuskiej armji, nakazywala naj-
prostsza ostrozno$é. Ze wszech stron nastgpywaly na
Oszmiane oddzialy ruskich wojsk, przesladujace odwrét
wiclkiej armji. Wspomniany oddzial polskiej kawalerji
(trzy szwadrony ulanéw) cofnal si¢ byl gwaltownie do
Oszmiany po ostre] utarczce, stoczonej tuz pod samem
miasteczkiem. Komendant oszmianski dziwil sie niepo-
malu  odwadze cesarza, puszczajacego sie samopas
w podréz poprzez mrowie nieprzyjaciol. Miano nadzie-
je, z2 w Oszmianie zatrzyma sig cesarz na dzien caly
i rozliczano, ze Rosjanie, dowiedziawszy sig o jego ze
Smorgon wyjezdzie, pospiesza zabiec mu droge; nie-
sposob bylo mysle¢, aby sprawa tak doniosia, jak po-
dréz cesarska, mogla utrzymaé si¢c przez czas dluiszy
w tajemnicy.

W czasie tych rozpraw nad niebezpieczenstwami,
grozgcemi imperatorowi, nadjechal 1 on sam. Spal
twardo w karecie swojej. Wasowicz zbudzil go i do-
niost o wszystkiem, o czem jezyka zachwycil. Nie
wzruszylo to bynajmniej cesarza; przewidzial byl zgé-
ry wszystko i na wszystko byl przygotowany. Spytal
nasamprzéd, czy bedzie mial nowa kawaleryjskg eskorte;
odpowiedziano mu, ze stoi w pogotowiu 266-ciu ufanéw.
— ,Doskonale!" — rzekl — wyszed! z karety i wszczgl
rozmowe z komendantem. Kazal sobie nastepnie podaé
karte Litwy i pilnie rozgladal si¢ po niej. Generalowie
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zaklinali go, aby na jawna nie szed! zgube i wstrzy-
mal si¢ z wyjazdemn, chociazby do dnia nastepnego.
Ale cesarz nie zwréeil nawet uwagi na te rady: wy-
dawalo mu sie o wiele bezpieczniejszem puszczaé sie
w droge w bialy dzien. PomySlawszy chwile, spytal
adjutanta :

— Polscy wlani gotowi?

— Tak, Sire, byli oni juz tu przed naszem przy-
byciem. i

— Niech siadaja na kon; eskorty otoczyé karete,
jedziemy natychmiast, noc ciemna, Rosjanie nas nie
dojrza. Liczy¢ trzeba na szczescie, inacze] nic nie
wskoramy!

Zmieniono konie u powozéw. Cesarz, podawszy
sam adjutantowi swemu pare pistoletéw, kazal mu siasé
na kozle, obok generala Lefebvre’a. Rustan poszed! do
san, majacych i$¢ slad w slad za cesarzem, a pulko-
wnik Stojkowski, dowddca eskorty, otrzymal rozkaz je-
chania u drzwiczek karety.

— Liczg na was wszystkich — rzek! cesarz. —
Miejcie na oku obie strony drogi.

Potem zwracajac si¢ do tych oddanych mu dusza
cala nieustraszonych ludzi:

-~ W razic nieuniknionego niebezpieczenstwa —
dodal - zabijcie mnie, niedopusciwszy by mie wzigto.

Wasowicz, tkniety do zywego rozkazem, przywo-
dzacym na mysl czasy dzikiego barbarzynstwa, zawolal:

— Pozwsl mi, W. C. Mosé, przetfumaczyé te
sfowa ulanom.

— Tak, tak, powtérz pan im moje slowa.

Uslyszawszy rozkaz cesarza, w glos jeden hukneli
uieni: ,Siebie zarabaé pozwolim  wpierw, nim damy
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zblizyé sie komu!“ i powdz wsréd gromkich okrzykow
ruszyl z miejsca.

Dzialo sig to o godzinie drugiej po péinocy, dnia
24 listopada (6 grudnia) w porze roku, kiedy noce
maja godzin siedmnascie. Mgla, na ktéra liczono, nie
okrywata calego widnokregu. Wyjechawszy z Oszmia-
ny, ujrzano wzdluz calej drogi, w mniejszej lub wiekszej
oddali, Zarzace sie ognie biwakowe; oczywiste bylo,
7e przyjdzie sie pomykaé mimo nieprzyjacielskich —
rozrzuconych po calej przestrzeni — obozowisk. Woj-
ska rosyjskie, nadciggnawszy pod Oszmiane dla oswo-
bodzenia miasta, rozlozyly sie po calej okolicy,
w szczegdlnosci po lewej stronie traktu, zesrodkowa-
wszy przewazng sile pod Nowosiadami. Okazalo sie
" teraz, jak roztropnie postapit Napoleon, nie ustucha-
wszy rad swoje] Swity i puSciwszy sic w dalsza droge
tej jeszcze nocy. Ranek dnia nastepnego wykazal
w cale] pelni zasadno$é cesarskiego postanowienia.
Sprawdzily  sie obawy oszmianskiego komendanta;
o brzasku dnia nieprzyjaciel zaatakowal miasto.

Tymczasem po Snieznej réwninie posuwal sie
naprzéd korowod cesarski niepewnym szlakiem traktu,
rozjaénionego bladem odbiciem $niegow. Wsrod glebo-
kiej ciszy stychaé bylo dalekie glosy nieprzyjacielskich
forpoczt 1 pikiet, blyskaly tu i o6wdzie rozsiane
wzdluz drogi ognie biwakowe. Niebo bylo bez gwiazd,
i dzieki tej tylko okolicznosci ciemna masa powozdw,
otoczonych 266-ma ufanami, przemykala sie niepostrze-
zona. Gdyby noc byla jasniejsza nieco, tak jasna, jak dwa,
trzy dni temu, watpliwosci nie ulega, e zaatakowano-
by uchodzacych; gdyby snieg padal, réwniez watpliwo-
$ci nie ulega, Ze cesarz zmylilby droge. Tak jednak
zbiegly sie wszystkie najprzyjazniejsze okolicznosci po
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temu, aby wyszed! Napoleon caly z te] szalonej impre-
zy. Mroz cial siarczysty; eskorta zaledwie utrzymaé sie
mogla na siodlach; raz po raz zwalal sie z konia kté-
vy ‘jezdzicc i padal jak kioda u drogi; marzly konie
same. Ale i 6w mréz sprzyjal tym razem cesarzowi;
przykuwal on czaty nicprzyjacielskie do ogni, roznieco-
nych w polu, obczwiadnial straze, kozacy, zawingwszy
sig w kozuchy, spali na posterunkach, zmozeni chlo-
dem 1 wybijajacem =z ostatnich sil czuwaniem. Dwaj
energiczni ludzie na koztach, z pistoletami w rekuy,
czuwali przytomnic, nie spuszczajgc z oka okolicy.
W mgle gestej, tuz nicmal u drogi, sterczaly nierncho-
me trupy zmarznigtych kozakéw.

Gdy o roz$wicic dnia, prey 28 stopniach mrozu,
dojechano szczesliwic do Rownego Pola, z calej eskor-
ty cesarskie] pozostalo juz tylko 36 Polakéw. Ci wy-
trzymali — reszta zostala na drodze.

Dwadzicscia kilka koni i ludzi byloby w stanie
moze jeszcze crzas jakis dale] eskorlowad cesarza; rese-
ta koni albo padla na miejscu, albo na nogach staé
wecale nie mogla. Ludzie mieli poodmrazane rece, nogi,
iwarze albo uszy.Ccsars przeto na obrone zadng liczyé
juz. nie még! i pozoslawala tylko jedna rada, rzucié sig
w bok goscinca gléwnego 1 manowcami uchodzic.

Micjscowy obywatel Falkowski, u ktérego cesarz
odpoczywal, podjal sie¢ przeprowadzi¢ go. Wlasne,
doskonale konie zaprzeglszy do sani, w ktorych cesarz
z Caulaincourtem jechal, powozil sam, w prostym kozu-
chu, przcbrawszy sig za furmana; na kozle obok nicgo
siadt Stanislaw Wasowicz, dzielny oficer z putku Kra-
sinskiego; w drugich saniach z rzeczami jechal Duroc
7z Rustanem. Tak przez Miedniki, zatrzymawszy sig
krotko na przedmieéciu w Wilnie, stad na Kowno do-
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jechali do Marjampola. Tu pocztmistrz Mikulicz, ktéry
niezle moéwil po francusku, zwrdcil uwage cesarza, ze
kierunek podrozy przez Prusy, lubo droge skraca, nic
jest bezpieczny.

— Dlaczego? spytal Napoleon zywo.

—- Najjasniejszy Panie, — odrzek! Mikulicz — tam
kazdy czyha¢ teraz bedzie na zycie lub osobe W. C.
Mosci, tu, u nas w Polsce, kaidy zycie w jego obro-
nie polozy.

" Napoleon uznal stuszno$é uwagi, zgodzono sig na
to, ze lepiej drogg na Ksiestwo obrécié. Mikulicz prze-
to, wziawszy napredce stary karete od p. Wegierskie-
go, w kilka godzin osadzil j3 na plozy i wlasnemi kon-
~ mi, réwniez jak Falkowski, powozac sam z nieodstgpnym
obok Wasowiczem, szczedliwie i bez zadnego przypad-
ku dowibzl cesarza az do samej Warszawy.

Za tg przystuge dostal 300 napoleonéw, ktore
mu cesarz wlasnemi rekoma nasypal do czapki.

Pomimo klgski i porazki, Napoleon rad byt wi-
docznie, ze sig wyslizngl z tak ciasne] matni i mial
nawet dobry humor...



MALY KAPRAL W LOMZY.

Dziewiatego grudnia 1812 r. nad wieczorem, sta-
nat Napoleon w Lomzy i rozgoscil sie w budynku
pocztowym. Prefektowi lomzynskiemu, Janowi Lasockie-
mu, dano znaé, ze Caulaincourt, wielki koniuszy dworu
francuskiego, zawadzil o miasto i zazadal, aby natych-
miast zjawil sie przed nim 1 wystaral si¢ o dwie bu-
telki dobrego wina. Pan Jan uwazal nowine za zart
nie ruszyl sie z miejsca, wymawiajgc sie nicobecnoscig
w domu. Po ponownym jednakze rozkazie, wyprawif
na zwiady niejakiego Wyszkowskiego, ktéry skrzyzowal
sie¢ na ulicy z zadyszanym Wasowiczem, szukajacym
prefekta.

Obaj tedy wpadli do prefektury. Nie pomogly
perswazie kapitana, odwolywanie sie do dawnej zaizy-
fosci i znajomoscei. Lasocki zacial sie, Zachnal i udo-
wadnial z wielkim rankorem, Zze ksigie Vicenzy nie
moze nim rozporzadzaé. Nareszceie, do ostatecznosci
przywiedziony, oficer, wyjawil pod pieczqeia tajemnicy,
iz to sam cesarz, kryjac sic pod nazwiskiem swego ko-
niuszego, polecil mu ukazaé sig przed soba 1 wyslaé
do Warszawy kurjera, aby po stacjach, wiodacych do
stolicy, czekalo w pogotowiu 38 rozstawnych koni.
Dygnitarz  departamentalny roztworzyl szeroko oczy,
zaciagnagl czem predze] frak i popcedzit na poczte.
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U cesarza bawili juz komendant placu wraz z komisa-
rzem wojennym, zaczem musial czekaé w izbie z gene-
ralem Lefebvre, z adjutantami i Rustanem. Wezwal go
wreszcie przed oblicze ,malego kaprala“, prawdziwy
tym razem, ksiaze Caulaincourt.

Napoleon, przybrany w mundur szaserski z gwiazd-
ka, bez krzyza na piersiach, byl $wiezo ogolony i od
gléw do stép, Swiezo przyodziany. Stré] i bielizng
znoszong darowal mameluk Zonie dyrektora pocaty,
wedlug uswigconego obyczaju francuskiego. Pan prefekt
zatrzymal si¢ w odleglodei trzech krokéw od majestatu.
W krotkich urywanych zdaniach, zapytal go monarcha
o nazwisko i pochodzenie, a przypominajac sobie przy-
dluga nieco gonitwe za Lasockim, pragnal dowiedzied
sic. gdzie go odszukano.

— Zastano mie w biurze prefektury, — odrzekl —
gdzie w ten moment urzadzalem eskorte dla Waszej
Cesarskiej Mosci 1 wyslalem kurjera aby konie na pocz-
tach byly gotowe.

— Jakto, anonsowales mig¢ — przerwal Napole-
on — jako cesarza?

— Nie, jako wielkiego koniuszego, bom sie w tej
chwili dopiero dowiedzial, ze W. C. Mosé pod tem
jedziesz imieniem, i dlatego jestem zmieszany, ze tak
sie prezentujg nieubrany.

— A ktéz ci o mnie powiedzial? — dodal
cesarz.

(Wyborna nadarzyta si¢ sposobno$é, pochlebny
uczyni¢ komplement).

— Wszyscy, co si¢ tu cisng zobaczy¢ W. C.
Moé¢, poznali Go. Slyszalem glosy, cieszace sig z wi-
doku Napoleona. Ja sam, choé nie mialem szezescia
widzie¢ gdziekolwieck W. C. Moséé, poznalbym Go



108 BONAPARTE

tatwo po opisie i portretach, ktérych mamy petno.
Cesarz przerzucil rozmowe na sprawy wojskowe, badal,
ile jest gwardji narodowej w Yomiy, czy nalezycie
zaopatrzona w bron, a przekonawszy sie, ze dwie trzecie
zalogi nie posiada uzbrojenia, wystawil bon do Grodna
na $ciagniecie potrzebnego rynsztunku.

Naprézno rozbijano si¢ przeszlo poél godziny za
chlebem i jajami dla cesarza, gdyz Lomza ucierpiala
strasznie w ostatnich miesigcach od przechodzacych
wojsk. Z tem wicksza radoscia powital cesarz Waso-
wicza, niosacego dwie butetki madery z piwnicy Lasoc-
kiego. Napoleon wychylil szklanice, napeinil druga,
maczal w nie] obwarzanki i niecierpliwie dopytywat
si¢ o jadlo. Wprawdzie prefekt kazal u siebic przygo-
towaé kolacjg, ale zimno dochodzace 30° R. zamrozito
i mieso w spizarni. Zlitowal sic nad glodowa dolg mo-
narchy p. Wierzbicki i przystal potmisek kotletéow wo-
fowych, wkrétce za$ i z kuchni Lasockicgo dostarczono
waze zupy goracej, befsztyka z kiclbasa i paru kaplo-
now. Cesarz przyzwal do stolu Caulaincourta i Lefebvre'a,
poczem wszyscy lrzej zabrali sie¢ do jedzenia z wigk-
szym apctytem. Troskliwy o swéj zoladek Rustan, od-
dzielal z wszystkicgo polowg, jowjalnie tlumaczac sie:
wc'est pour le prince el c'est pour son fuvori!“ Gdy
biesiadnicy juz nasycili sig, wzial mameluk w areszt
picczonego kaplona, a bacznie zas sprzatnal pozostale
w butelee wino.

Po trzechgodzinnym pobycie w tomzy, polecit
Napoleon gotowaé sie do drogi i zostawil trzydziesci
luidorow jako frais de table.



W HOTELU ANGIELSKIM.

Trzecim nawrotem zdazy! maly kapral do War-
szawy, sed quanfum mulatus ab illo.. Dotad pisaty
o nim damy w memoire’ach | gazely przescigaly sie
w poddanczych artykulach, teraz nikt inny jeno skro-
mny oberzysta opowie o przejezdzie pobitego herosa.
Jest to Tomasz Gasiorowski, wlasciciel hotelu angiel-
skiego, ktory jak umial, tak spisal swe wrazenia
w liscie:

,Gdy w dniu 10-ym grudnia, miedzy godzina
10 a 11, oficer ordynansowy Napoleona, Wasowicz,
wszedl do mego mieszkania, checac ode mnie dla gen.
Cavlaincourta mieszkanie wynajaé. W tak krytycznych
czasach kazdy utrzymujgey hotel, z powodu ucigéliwego
kwaterunku, wojskowego do hotelu przyjaé sobie nie
zyczyl, wymawiajac sig, iz caly dom jest zajety; a gdy
rzeczony oficer ordynansowy upornie nalegal lub rady
zazadal, odsylano go do innych hoteli i takim sposo-
bem pozbylem si¢ pana oficera, ktéry odchodzaca, w te
stowa odezwal si¢ do mnie: ,Péjde do innego hotelu,
lecz za pél godziny nazad tu powrdce, moie pan tym-
czasem mieszkanie jakie dla gen. Caulaincourta wy-
najdziesz. Dowidzenia“. — i odszed!.

Nie uplynelo pél godziny, a wrécil, méwiae do
mnie: , Juz jedzie!“ Odparlem, ze stosownego miesz-
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kania dla gen. Caulaincourta nie mam. , Jakiekolwiek
pan masz, to musisz mi daé.”

Widzac Wasowicz tak uporczywie w swem zdaniu
trwajgcego, powiedzialem mu, ze wprawdzie mam trzy
pokeje na dole, ale wcale nie ogrzane gdyz teraz z po-
wodu wojny, malo kto do Warszawy przyjezdza.

Mocno byl uradowany z mego oswiadczenia i ka-
zal pokoje ogrzaé, a ja, dawszy stosowne rozkazy
ludziom moim, razem z oficerem wyszedtem. Skoro
tylko prog przestapilismy, juz na dziedzincu zastalismy
gen. Caulaincourta, ktéry powitawszy mnie bardzo
grzecznie, kazal sobie mieszkanie pokazad.

Aczkolwiek 1 dla takie] osoby niestosowne bylo,
zdawal si¢ z niego zadowolony, dodajac, aby tylko predko
je ogrzane. Wyszlismy na dziedziniee. Choclaz 16 stopni
ciagfego zimna dokuczalo dosyé, wzigwszy mnic pod
reke i przechadzajac sie w te slowa oderwal sig do
mnic: ,, Widzg, ze$ jest dobrym czlowiekiem, uczyn mi
jeszeze jedna przystuge.” — , Chetnie, odpowiedzialem,
jesh tylko bede mogl®.
wskazales dla Caulaincourta, jest  dostateczne, lecz
teraz daj dla mnie jeszcie ze trzy pokoje, zchym sig
mogt ogrzaé i przebraé. Gdy mu wskazalem podobne

-, To mieszkanie, ktore mi

micszkanie, usciskawszy mnie, zamoéwil obiad na kilka
0s6b i powtdrzyl rozkaz o jak najrychlejsze ogrzanic
micszkania.

Nastepnie, chodzac ze mng po dziedzincu, po
nicjakim namysle przeméwil do mnie w ten sposdh:
»leraz, gdy juz mamy mieszkanie, zawola] mi tu pana
gubernatora Warszawy, Dutaillisa, aby zaraz tu przy-
szedt “ ’

Spojrzalem na nieznajomego z usmiechem, mowige,
iz podobne zlecenie troche mi sie niestosowne wydaje.
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sDlaczego ?“ zapytal. — Ja z mej strony w te slowa
odezwalem sie do niego: ,Gubernatorowi rozkazy...
ja?“ — , Jakze zrobi¢? Ja go koniecznie mieé chce.“ —
»,Daj mi generale kilka stéw na pismie.* — | Ha, masz
stuszno$é, prowadZ mnie do mego mieszkania.“ —
»Bardzo dobrze.*

Zaprowadzitem go, usiadl i poprosit o piéro i pa-
pier; dalem mu takowe. Napisal na éwiartce papieru
wezwanie do gubernatora, nie zlozywszy wcale na
list lub bilet. Niezapieczetowany, bez adresu, oddaje
mi do rgki, méwiac: ,Oto jest.“ Zdziwiony tak zbyt-
niem zaufaniem, mowig, iz lakiego pisma do guberna-
tora zanies¢ nic moge. — , A lo dlaczego?“ — , Po-
niewaz ani zapicczgtowane, ani adresowane.,, — , Wigc
zapicczetu] i zaadresuj.

v Dopetnitem tego i jednoczesnie spostrzeglem,
ze synck moj, ktory sig z adjutantem zabawial, uchylil
przypadkowo jego plaszcza. Spostrzeglem pod pla-
szczem mundur, ziotem haftowany, jaki noszg wieley dy-
gnitarze. Domyslitem sie zaraz, iz jest to kto$ wiekszy
od Caulaincourta, nie wchodzac w dalsze rozpozna-
wanie’ osoby pana adjutanta, wzigwszy bilet, udatem
si¢ sankami prosto do gubernatora. Zameldowano mnie
i natychmiast, usmiechajac si¢, jak gdyby wiecej wie-
dzial, wyszed! gubernator. Mialem polecenie osobiscie
list wreczyé i tego polecenia copelnitem. Po otwo-
rzeniu listu odpowiedzial mi: ,7Tout de suite.”

Ja.. wyszedlszy, wsiadtem do sanek i wrocilem
najkrotsza droga. Nie wiem, jakim czarodziejskim spo-
sobem inna, choé¢ dluiszq droga, wyprzcedzil mnie gu-
bernator, gdyZ zobaczylem go w domu moim z tymze
samym adjutantem, ktéry mnie po niego wyslal, cho-
dzacego i pod reke po dziedzificu sie przechodzacych.
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Spojrzeli obadwaj na mnie; uSmiechajgc sig, rzekl do
mnie - pierwszy adjutant: ,Tylko co generala Caulain-
courta nie widaé.“

Poszedlem wigc do mieszkania, zaméwionego dla
niego, i zobaczyé, czy wszystko jest w porzadku, o ile
sie w tak krytycznym czasie zrobié dalo.

Jeszcze sig drzwi za mng nie zamknely, gdy wpada
oficer ordynansowy, W1i. Wasowicz, i te stowa tylko
méwi: ,Caulaincourt przyjechal.“ Ja, chcac wyiéé na-
przeciw niego, otworzylem drzwi jak gdyby dla niego
i zetknatem sig tak blisko z nim — gdyz to nie byly
podwoje, tylko drzwi pojedyncze — e prawie twarz
o twarz sie dotykala. On zwolna swojg odwréci, ja,
to spostrzeglszy, tem predezej odwrécilem mojg. Lecz
o dziwyl Coz spostrzeglem?.. Napoleon, w zielonej
aksamitnej, sobolami podbitej kurtce, zlotemi potrze-
bami suto ozdobionej! Poznalem cesarza odrazu, gdyz
widzialem go naprzod we Wioszech, jako generala, ko-
menderujacego armja wloska, powtére w r. 1806-ym,
gdy przybyl do Warszawy, moglem mu si¢ bardzo
dobrze z nastgpujacego zdarzenia przypatrzy¢.

Kiedy na drugi dzien po przybyciu, okolo 8-mej
z rana. Napoleon manewrowal w ogrodzie Saskim
artylerje konng, po skonczonych manewrach robil prze-
glad jednego putku bojowego, nie pamigtam 13-go, czy
17-go; otoczylo go bardzo malo widzéw, najwyie]
15 lub 16 osob, w liczbie ktérych i ja takze bylem.
Przechodzac wzdtuz linje piechoty, zatrzymal sie przed
jednym zolnierzem i ozwal si¢ do niego w te stowa!
»,Comment te nommes-tu?* — zdaje mi sie sie, iz Zol-
nierz odpowiedziat: Colin, lecz z pewnoscig przypo-
mnie¢ sobie nie moge. ,,fe f'ai vuad Jena, tu es brave,
je te nomme officier.* — ,Sire, odparl zolnierz, je ne
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peux pas étre  officier. ,Pourquoi?" ,Car je ne sais
ni lire, ni écrire. — [ Et que sais-tu donc?* — | Je
sais se battre.* — | Eh bien, tu te balteras. mais tu
es officier — | poszed! dalej.

Na trzeci dzien widzialem tego samego Zolnierza
w mundurze oficerskim. ‘

Wracam teraz do mego dalszego opowiadania
pobytu Napoléona w domu moim.

Wyszedlszy z pokoju po spotkaniu sie z Napo-
leonem tak zbliska, we drzwiach, zobaczylem nieco zda-
leka, na dziedzifncu, juz nie mniemanego adjutanta, jak
dotgd sadzilem, lecz rzeczywistego Caulaincourta, kté-
rego juz poznalem, z gubernatorem Dutaillisem, ida-
cych i usmiechajacych si¢ do mmnie. Zblizajac sie do
brany, napotkalem p. Pradta, ambasadora Francji
w trzewikach i ponczochach na 16 stopni mrozu ubra-
nego. Poznawszy mnie, w te stowa tylko do mnie prze-
mowil: ,,Ou est il? — a ja, reka lewa wskazujac, odpo-
wiedziatem: La.

Po pélgodzinne] konferencji rozeszli sie prawie
wszyscy, wyjawszy Rustana,i wtedy Napoleon zajal sie
swojg toaleta. Caulaincourt za$ przyszedl do mnie
i o$wiadczyl, iz skoro juz i Swita przyjechala, trzeba,
aby 1 dla nich na kilkanascie osob byl obiad sporza-
dzony. Nastepnie zapytal mnie, jak predko moze byé
obiad dla Napoleona? Odrzeklem, ze najdalej za go-
dzing. ,Nim wigc obiad dla Napoleona dany bedzie,
przyidziesz wpierw do mieszkania cesarza.”

Tymczasem swita, rozgosciwszy sig, ile moznosci
ogrzewala sie i dostarczeniem najgwaltowniejszych potrzeb
napawala.

Gdy obiad dla Napoleona juz byl gotéw, przy-
szedlem do jego mieszkania; w przedpokoju zastalem

Bouaparle, 3
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Rustana, ten mnie zameldowa! natychmiast. Caulain-
court wyszedt do drzwi i takie dal mi polecenie: . Te-
raz, gdy obiad jest gotow, niech ludzie od pana nosza,
a Rustan potrawy dla nas donosi¢ bedzie i sam zaraz
jes¢ bedzie. Wpan zas stad sic nie ruszysz i nikogo
a nikogo do nas nic wpuscisz, dopoki si¢ obiad nie
skoniczy i dopoki wladze krajowe tu nic przybedy, gdyz
za p6l godziny gubernator tu przyjdzie.

Dodat jeszcze, iz chee, aby $wita jak najwicksze
wygody miata. Odpowiedzialem, iz datem juz stosowne
polecenie mym ludziom. Zaledwie si¢ obiad skonczyt,
wszed! p. gubernator Dutaillis a Rustan zameldowal go.

Po pélgodzinne] konferencji wyszedl Caulaincourt
i pyta mnie, czy poczta jeszcze nic przyszda? Wy-
szedlem zobaczyé; wlasnie zakladano konie pocztowe
do sanek, na ktore wiozone bylo pudio zielone po-
dwdjnej karety. Oznajmitem lo Caulaincourtowi i ten
Napoleonowi nawzajem oznajmil. W kitlka minut zrobit
sig znaczny ruch w pokoju cesarza; drzwi sig otwarly,
Napoleon wyszed!, za nim wiadze, ambasador, guber-
nator i inni. Bylo to juz po godzinie 4-tej, Swiatto juz
w pokojach jasnialo. Caulaincourt, przystapiwszy do muie
nieznacznie, rzckt: ,Podaj Wpan rachunek, a jeden
ze $wity go zaplaci.“ Waziglem lichtarz z potrojnem
Swiatlem 1 prowadzilem wychodzacego Napoleona do
sanek. Przed sankami stangwszy, Caulaincourt ujat
cesarza pod prawa reke, a ja pod lewa, wsadzilismy
go do sanek, a Rustan tymczasem usadowil sig na

kozle.
Caulaincourt, podawszy Napoleonowi worek ¢ wil-

kéw, w ktéry on nogi wsadzil, dobrze je dookola
otuliwszy; sam do Napolcona si¢ przysiadl. Wtedy ce-
sarz zapytal sie go: ,Qui est cet homme?“ Caulain-
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court mu odpowiedzial: ,,C'est le maitre de la mai-
son. — ,Qu'on lui donne 10 napoléon“, odparl ce-
sarz. Nie bylo to dla mnie tylko 10 napoleondw, ale
wiece]". ‘

W hotelu angielskim odbyla sie scena, ktore] nie
moégl widzieé oberzysta, tak nieudolnic notujgey swe
wrazenia. Zapisuje |a inny, bezimienny pamigtnikarz.

»Dnia 10 grudnia 1812 roku, po dobrem sniadaniu,
przed kominem, na ktérym tlit sig ogien, arcybiskup
mechlinski, X. Pradt, w cieplym szlafroku, w wygodnem
krzesle drzemal: snilo mu sig moze, ze kleczy u nog
pieknej spiewaczki, bo i on lubil podobno muzyke,
albo ze zostal papieiem, a przynajmniej kardynatem.
Wtem drzwi sie¢ otworzyly i wysoki mezczyzna w ogro-
mnem futrze, w futrzanych butach, w czarnej, jedwabnej
szlafmycy na glowie: ,obud? si¢ moseci ambasadorze !“
wchodzac, chrapliwym zawolal glosem. Ksigdz sig prze-
budzil, zerwal z miejsca, przetar! oczy i po chwili:
,Ach, to ty, Caulaincourt!“ krzyknal. ,,A cesarz gdzie ?“
W hotelu angielskim, czeka na ciebie.” , Dlaczego
nie w zamku?“ | Nie chce, aby o jego przejezdzie
wiedziano.“ ,Czy nie braknie wam czego ?“ ,,Daj nam
wina burgundzkiego i malagi.“ Pradt wydal stosowne
rozkazy i czem predze] sig ubierajae, pyta: ,gdzie je-
dziecie?” ,Do Paryza“. A armja“? ,Juz je| nie-
ma!“ odpowiedzial Caulaincourt, oczy podnoszac
do nieba.

Wyszli obydwaj, i kiedy do hotelu angiciskiego
przybyli, mogla by¢ godzina druga z potudnia. Zan-
darm polski stai przed brama. Stare, male pudio od
karety, zlozone na prostych plozach, i dwoje odkry-
tych sanek stanowily ekwipaz cesarza Francuzéw.

(2]
(3
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Rustan, mameluk, przez boczne drzwi wprowadzit
pana ambasadora. W!asnie czyniono przygotowania do
obiadu. Caulaincourt wszed! pierwszy, oznajmil przy-
bycie arcybiskupa, potem go do pokoju wpuscil i sa-
mego z cesarzem zostawil.

W malej, zimne] i prawie pustej izbie brudna
miejscowa stuga roznieca z mokrego drzewa na komi-
nie ogien: drzewo, syczac, rozpali¢ sig nie cheialo.
Kolo $ciany stata brudna kanapa, niby czemsié ponso-
wem przykryta, kilka obszarpanych stotkéw, stolik
mahoniowy z brzegami poodbijanemi przed kanapa,
komoda mahoniowa migdzy oknami. Cesarz z zalozo-
nemi wtyl rekoma chodzil po pokoju, czasami sie za-
treymywal i wtedy w chwilowe zamyslenie wpadal.
Mial na sobie jedwabna, zielona szube, podbita sobo-
lami, na glowie co$ nakszalt futrzancgo kaptura, na
nogach futrzane *buty. ,Panie ambasadorze“, zawolal,
spostrzeglszy arcybiskupa, ,jak si¢ pan miewasz? Jakze
¢i sig w tym kraju powodzi?“ Skoro mu arcybiskup
przedstawi! oplakany stan kraju, brak pieniedzy i zbo-
7a, ruine mieszkancow, bliskosé nieprzyjaciclsiego woj-
ska, od strony Wolynia ciagnacego — Napoleon miat
rzec: ,Przez szklo powiekszajace wasza przewielebnodé
patrzysz, wierzysz basniom, rozsiewanym przez tcho-
rzéw, podobnych do ciebie. Rosjanie od Wolynia cia-
agng ? Gdziez oni sa? A Austrjacy ? Trzeba dzesicé
tysiecy polskich kozakéw postawié na nogi; lanca i kon,-
a zatrzymamy Rosjan.“ Po niedlugie] rozmowie, cesarz
odprawil posfa swojego i siad! do stotu.

Po obiedzie "wrocil arcybiskup, a z nim, stoso-
wnie do danego sobie rozkazu, Stanistaw Potocki, pre-
zes ministrow, 1 Matuszewicz, minister skarbu. Gdy ci,
wzruszeni widokiem cesarza, powtarzali, ile sa szczesli-
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wi z ogladania go w dobrem zdrowiu po tylu niebez-
pieczenstwach, ,niebezpicczenstw nie bylo“ — odezwal
sie¢ monarcha. ,Ja potrzebuj¢ ruchu i zajecia, niedo-
Jezni tylko krélowie rozpasajg sig w swoich palacach,
ja potrzebuje zycia na koniu i.w obozach. Du sublime
au ridicule il n'y a qu'un pas. Czegéz sig tu trwozycie?
To ten ksigdz tego narobil — dodal — wskazujac na
Pradta. Nie lekajcie sie niczego. Jeszcze mi pozostaje
120.000 wojska, to zimowaé bedzie w Wilnie. Spiesze
do Francji, trzykroé sto tysiecy zolnierza przyprowadze
wam na wiosne. Dwie lub trzy wygrane bitwy, a wszyst-
kie straty powetowane zostana. Chcieli mnie odcigé
pod Berezyna, alem zadrwil z ich glupiego admirala.
Miatem sam wybor wojska przy sobie, armaty, polozenie
doskonate: ogromne blota, blotnista rzeke. Pod Maren-
go do godziny 6-tej bylem pobity, a nazajutrz calych
Wihoch zostalem panem. W austrjackiej kampanji, ze-
by Dunaj jednej nocy nie byl wezbral o stép szesna-
écie, Dbyloby po Austrii; ale musialo byé napisane
w niebie, ze si¢ ozenig z arcyksiezniczka austriacka.
Toz samo i w Rosji, czyz moglem przeszkodzi¢ mro-
zom ? Po kilka tysiecy koni traciliSmy codziennie. Rasa
normandzka mniej wytrzymala od waszej. Zarzucajg mi,
zem za dlugo siedzial w Moskwie, moze majg stusz-
nos¢, ale czas byl tak piekny, a zima tak nagle nastala !
W Moskwie chciatem zawrzeé pokéj, w tym nawet ce-
lu 5 pazdziernika wystalem Lauristona. Byla chwila,
kiedy zamyslalem i8¢ na Pctersburg, mialem czas po
temu.  Moglem zimowaé w poludniowych czesciach
Rosji albo w Smolensku. Nie lekajcie sig, Wilno trzy-
maé  sie bedzie. Zostawilem na mojem miejscu krola
neapolitanskicgo. Moskale si¢ dobrze odznaczyli. Cesarz
Aleksander jest lubiany. Majy chmury kozakéw, to
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wielka pomoc. Chiop skarbowy przywiazany do rzadu.
Cala szlachta siadla na kon. Radzono mi, abym w Ro-
sii oglosit zniesienie poddanstwa, nie chcialem tego
uczynié¢, byliby wszystkich panéw wymordowali, to by-
loby okropne! Spalili Moskwe, ktéiby si¢ byl tego
spodziewal ! ?¢

Diugo jeszcze cesarz rozprawial, rozmaite czynil
plany; Ksiestwu Warszawskiemu szeéé miljonéw fran-
kow udziclit pozyczki ; potem poiegnal sie z wszystki-
mi; a kiedy go obecni upraszali, aby zdrowie swoje
oszezedzal: ,nie lgkajcie sig o mnie, — zawolal — na
zfos¢ moim nieprzyjaciofom nigdy tak zdrow nie by-
fem!“ Te byly ostatnie jego slowa, siadl na sanie,
ruszyl z miejsca, a kiedy z bramy wyjezdzal, co tylke
go woznica nie wywréceit.



NA PAGORKU POD FULDA.

Okoto miasteczka Fulda Napoleon jechal 28 paz-
dziernika 1813 r. konno, -- stowo gen. Dembin-
skiego -— rozmawiajac z jednym z jeneraléw; za nim
jechata liczna éwita, a za lg nastepowaly grenadjery konne.
Ze nam dniem picrwej byly krzyze za bitwe pod Lipskiem
rozdane, a pomiedzy ozdobionymi nie bylo brata mego,
Waclawa, ktéry w kazde] bitwie réwnic meznie ciagle
sic znajdowal, chcialem korzysiaé z lego, ze cesarz
wzdluz jazdy naszej, obok traktu o kitkadziesigt krokow
maszerujacej, przejezdzal, aby mu przedstawié¢ moj zal:
7e ja dostalem krzyz, a brat méj, tyle zasluzony, go nie
ma. Dojechalem do traktu, lecz od cesarza przedzielal
mnie row, jade wiec malym klusem ciagle na wy-
sokodci  cesarza, czekajyc, aby gdy dojedzie do wicrz-
cholka géry, gdzie row znikal, zblizy¢ si¢ do niego.
Zem byl plaszezem kolistyin okryty (bosmy ich prawie
nigdy nie zdejmowali dla cigglie] mgly i czestych deszczéw),
wzbudzilem moze podejrzenie w orszaku cesarza, i skoro
si¢ juz koniec rowu zbliza¢ poczynal, gdym juz konia
skrecil ku cesarzowi, zjechal z traktu jakis jencraf, je-
go adjutant, wsungwszy sie swym koniem migdzy mnie
a ccsarza pyta mnie bardzo grzecznie: que voulez vous
monsieur ? Gdy mu opowiedzialem zapomniang obietni-
cg, uczyniong memu bratu przez krola neapolitanskiego,.
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cofngl konia i wskazujac reka na cesarza, rzekl: parlez,
monsieur!

Lecz wtem cesarz, obracajac sig na koniu, do mnie
mowi: — ,Panie oficerze polski, jedi i powiedz oficerom
starszym woiska polskiego, niech przyjada do mnie na
ten pagorek” — wskazujac reka na wizgorac obok traktu
w prawo — i sam krotkim galopem ruszy! ku wskazane-
mu pagorkowi. Juz wtedy o bracie i o wszystkiem za-
pomnialem i lecac calym pedem, uwiadomitem Kurna-
towskiego o rozkazie cesarza. Ten go przesfal dalej,
a sam i ja ruszylismy galopem do cesarza. Niczwlocz-
nie zebralo si¢ nas stu, a moic wiece] okolo niego.
Zdaje sig, ze cesarz juz pierwe] przez kogo innego ten
rozkaz przestad musial, bo nicpodobna, aby jedynic na
moje zawolanic tyle starszyzny lak szybko, bo w jecd-
nej prawic minucie, mogto si¢ bylo zebrad.

Dluga, bo przeszlo godzinng mial cesarz do nas
mowe. (Tekst wedle Skalkowskicgo: En marge
de la correspondance de Napoldon 1)

Messicurs Polonais !

...Jestem zmuszony opusicié Ksigstwo, wszelako
w warunkach traktatu pokojowego beda zastrzezone
prawa co do przyznanych wam stopni, wasze majatki
nie ulegna konfiskacie, a wreszcie wrocicie do waszej
ojczyzny i rodzin jak ludzie honoru. Jesli zas chcecie
juz teraz odejs¢, bedziecie traktowani jak jency wojen-
ni i nie moze by¢ inacze]. Jedli si¢ Ksiestwo utrzyma,
w co wierze, wrocicic ,en {ambour ballani“. Nic
innego tylko lekkomysinos¢ sprowadzita was na 1g
drogg, lekkomyslnosé polska. Wracajac obecnie do kra-
ju, narazacie si¢ na to, ze bedziecie uwazani za jen-
coéw wojennych. Nic innego, tylko lekkomyslnosé pol-



WOLNOMULARZE KU CZCl KS. JOZEFA



Wo'ewddzka

Biblicteka

ublicvna
!’ny.l‘:nuiu



BONAPARTE 121

ska sprawila t¢ zmiang w waszych umystach albo prze-
grana walka, albo strata ks. Poniatowskiego, chociaz
nie ma sie nic pewnego o ksieciu. Mam wiadomosci,
ze przebyl rzeke wplaw i skryl sie w lasach. Moze
czujecie si¢ w obowigzku wrécié, bo krol saski zostal.
Ale wreszcie kto jest krol saski? Nie byl nigdy waszym
krolem, byl to krél prowizoryczny. Po pokoju, zawartym
w Tyliy, nie moglem z powodu zazdrosci innych mo-
carstw oddaé Ksiestwa Francuzowi lub Polakowi, trze-
ba je bylo oddac krélowi saskiemu, ale on byl tylko
krélem prowizorycznym. Przyznacie, ze to ja bylem
waszym ksieciem, a krol saski dal mi slowo honoruy,
ze nic odda nigdy Ksiestwa. Obiecal mi to w dniy,
gdym sig z nim rozstawal, a gdyby nawet oddal Ksies-
two, musialby czeka¢ pokoju razem ze mna. Moze byé
zmuszony okoliczno$ciami, ,,c'es! un pauvre diable” ten
krol saski, uczciwy czlowiek, dobry méj przyjaciel, ale
slabc ma srodkii wladze. Co kto moze zdzialaé¢ whrew
swemu narodowi? Wojska jego zbuntowane, jeneralo-
wie go zdradzili. Nadomiar Niemcy sa nieprzyjaciotmi
Francuzow i Polakéw. Krol saski nie mogl postapic
inaczej. Zostawilem mu wolno$é postgpowania. Gdybym
go byl wzial ze soba, osadzonoby ksiecia Weimara
na tronie saskim. Wkoncu powtarzam, ze krél dal mi
stowo honoru, iz nie odda Ksigstwa. Nie, chyba tylko
niestatosc i lekkomyslnosé polska wplyngly na zmia-
ne waszych przekonan®...

W tem miejscu general Krakowiecki wtracil:
,zaprawdg, Sire, dosy¢ dalismy dowodéw, ze jestesmy
wierni sprawie, ktérej bronimy*.

Cesarz_moéwil dalej:

,Nie mam wam nic do zarzucenia, jestescie ludzmi
szlachetnymi, ludZmi honoru, ktérym nic nie mozna za-
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rzucié, tylko ta narodowa niestalosé i lekkomyslnosé
polska®

Tu wiracit Artur Potocki: ,,Gdyby$ nam to, Najj.
Panic, powiedzial 8 dni temu..”

Cesarz mu przerwal:

,Nie myslalem, ze bedzie potrzeba. A potem czy
myslicie, Ze 2 lub 3 tysigee Polakow robi tak wielka roz-
nice w moich zamiarach? Nie wierzcie temu. Musialem
mysle¢ o innych rzeczach. Rozumiecie mnie panowie ?*

Daly sie slysze¢ glosy: Tak, Sire.

LA pan?* (zwracajge sig do Dwernickicgo).

Dwernicki odrzekl: ,tak, Sirc®

Cesarz mowit dalej:

. Ostatecznie, panowic Polacy, treeba zostad. (if fauf
rester). Nie moéwie wam tego Jako cesarz Francuzdw,
ale jak cudowick Luropy. Gdybyscic teraz wrocili do
ojczyzny -— wasi rodacy wyrzucaliby wam, zescic opu-
Scili sprawg, ktérej trzeba bylo bronié. Nie mysleie, zc
wszystko jest straconc. Sprawa odbudowy wasze] ojezy-
my pewniejsza jest teraz, gdy stoje na czele 60-ciu
wiljonéw ludzi, niz w1809, gdym stal na czele stu
tysicey. Wkoneu zapomnijmy o wszystkiem, nic mowmy
o przeszlosci, Dam wam miasto we Frangji, gdzic sic;
corganizujecie, bedziecie dobrze placeni | wyekwipowani.
Czy lo nieszczescie przebyé zimeg we Francji? Wasze
vutki bedy skompletowane przer jehcow, w szpitalach
i zakladach jest nas dosyé jeszeze. a na wiosne zacznic-
my na nowo. Jest mozliwe, ze opuszezg Ksicstwo, nie
moéwie, z¢ nie. Jeslem cesarzem Francuzdw i pierwszy
o] obowiyzek Franc]i dotyczy. Ale jesli opuszezg, to
w Iraktacic zastrzezone beda wasze osoby i majatki.
Wrécicie jak ludzie honoru, nic jako jency. Ktézby
cheial’ tracié wolno$é ?
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Nie tracié nadziei, messieurs FPolonais! Jedna
bitwa wygrana zaprowadzi mnie nad Elbe, druga nad
Odre. Wiecle, jak niewiele mi trzeba, by wygrac bitwe.
A bitwa pod Lipskiem? Przeciez ja wygralem. Cayscie
byli pobici? Czyscie ustapili z pola wrogowi? Szesna-
stego dano 80.000 strzaléw, 18-tego 90.000, a potem
nie mialem amunicji i ten Bawarczyk wypowiedzial mi
wojne. Musialem sie cofnaé. Krél Wirtemberski dzialal
lojalnie, uprzedzit, ze w tych warunkach musi mi wy-
powiedzie¢ wojng. Ale ¢é7 mwi znaczy ten ,galgan”
Wrede i ¢ wszyscy ksiazeta niemieccy ? To tak jak
w bajce o osle i lwie. 19-tego rozkazalem putkowniko-
wi wysadzi¢ most, jak armja sig wycofa, on go wysa-
dza w chwili, gdy potowa woiska zostaje po przeciwnej
stronie. To sa sprawy, ktérym zaradzié¢ nie moge. | zno-
wu sic cofam. A potem trzeba spoczaé, bo Francuzi
sa zbyt zmeczent wojna.

Widzicie jecy sa? (pokazuje maruderdw).

Ale jesli nieprzyjacicl przejdzie Ren, wierze, ze
Francja wstanie jak jeden maz, dwa, trzy zwyciestwa
i wszystko sie odrobi. Nic myéle, 7¢ sie boje przejscia
wroga przez Ren, przeciwnie, niech przcjda, niceh pro-
buja wejsé do  Francji. Chce nawet — niech spala
2 miasta, bede mial 500.000 ludzi wiece]. Nie bede
im przeszkadzal w chodzie.

Nie myslcie, panowie Polacy, 2c was opuszczam.
Gdybym was opuscil, mielibyscie straszny powdd do
odejscia do domu. Czemu nie zawarlem pokoju w Drez-
nie? Bom nie cheial opusci¢c Ksiestwa. Jesli ks, War-
szawskie powstalo, to tylko dzieki pokojowi w Tylzy.
Nie oddalem nic. Mozecie liczyé na to, Zze was nie
opuszcze, chyba w wyjatkowym razie, ale jak powie-
dzialem, jestem cesarzem Francuzéw 1 pierwszy moj
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obowigzek jest wobec Francji. A wasz odwrét przez
Austrje? Chcieli was zatrzymad jako jencow, ale bitwa
pod Lipskiem zaimponowala im i dali wam przejsé
waolno.

Pragnc wam jeszcze powiedzied, panowie Polacy,
ze wasi wicley ludzie nie sa wcale dobrymi patriota-
mi. Minister spraw wewnetrznych mial stosunki z Rosja-
nami. A wasz minister finansow ? Jest jeszeze kilku.
A p. Stanistaw gdric jest?

(Artur Potocki odpowiada, ze chcial zostad przy
ksigciu Jozefic).

A wiec sie znajdzie. Ostatnia woina z Rosjanami
byla tylko wojna o Polske, bylem pewny, ze odbuduje
wasze krélestwo.  Austria zgodzita sie nawet odstapid
Galicje. Cazytajcie ,Monitora®, znajdziecie tam traktat,
w ktérym obiccuje odstapic Galicje. Gdyby nic ta nie-
szezesna kampanja. Zrobilem w nie] pare bledéw. Ktér
ich nie zrobi... Zdrada ks. Schwarzenberga. Moze tak-
ze fortuna zawiodfa. Zmienila sie. Wiecie, ze to kobie-
ta. Byé takie moze, panowie, Ze wasza nieszczgsliva
gwiazda pociggnefa za soba moja. A wasza konfedera-
cja co zrobita? Nic nie zrobila. Pod stowem | konfe-
deracja” rezumiatem powstanic ogolne. Miatem glupie-
go ambasadora, ktéry nic vic robil. To nicpon. Ale
wasza konfederacja nic nie zrobita".

Tu Skrzynecki wtracif: ,,Sire ! Nie pozwolono nam
nigdy vorwingé energil narodowej“.

— Commenl ?

Skreynecki powtarzyl.

Cesarz méwil dalej:

»Szedlem  dniem | noca na Moskwe, nic moglem
byé w Warszawie, a ten .dureqn ambasador nic nie ro-
bit. Ale trzeba bylo wywolaé ogélne powstanie. A ko-
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zacy, ktorych pociagneliscie przy koncu, to przecier
bardzo dobre wojsko! Potrzebowalem lekkiej jazdy.
Jakkolwiek wasz krol, panowie Polacy, zostal, nie po-
winniscie sig smucié, nie mogl zrobi¢ inacze]. Byt tylko
krélem prowizorycznym. To ja bylem waszym ksieciem.
A nawet gdyby krolestwo Polski bylo wskrzeszone,
krol saski nigdyby nie byl waszym krélem. Byiby nim
inny. Zreszta byloby sie rzecz urzadzilo wedle okolicz-
nosci.

Ostatecznie, messieurs Polonais, trzeba i8¢ ze mna,
i8¢ do Francji! Nie wierzcie temu, ze wszystko straco-
ne. Czy myslicie, ze tak Zle sprawa moja stoi? Czyz
nic wierzycie, ze i dzi$ Jeszcze jestem najpoteiniejszy !
Moziliwe, ze pokéj stanic tej zimy. To bardzo mozliwe.
Nie wierze, zebym byl zmuszony opuscié krdlestwa.
A nawet jeshi je opuszcze, fo wasze osoby i majatki be-
da stosownie zabezpieczone, a stopnie zachowane. Wré-
cicie do ojczyzny jak ludzie honoru. Trzeba isé¢ do
Francji, panowie Polacy. Jestem jedynym czlowiekiem,
na ktorego liczyé mozecie®.

(Tu zawolano: Vive IEmpereur! Cesarz kianial
sig, zdjgwszy kapelusz).

I znowu rozlegly sie glosy: ,Niech zyje cesarz,
nasza jedyna nadzieja, nasza jedyna opalrznosé®.

Gen. Dembinski tak konczy opowiadanie:

»Gdy cesarz méwil, wtem opodal nas kozacy zro-
bili napad, podiug swego zwyczaju, z wielkiemi okrzy-
kami: Hura! Napoleon, wskazujac reka w strone tych
krzykdéw 1 pokazujgc nacierajaca chmare, rzeki: , Naigra-
wajy sig ze mnie, ale jest to zamach obeliywy osla na
twa®.

Od czasu te] mowy ksiazg Sutkowski, ktéry ust
nie olworzyl podczas cale] tej sceny opuscit nas i po-
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dobno zaraz nazajutrz postal do cesarza prosi¢ o uwol-
nienie siebic od stuzby czyli o dymisje. Czyto wsku-
tek tego Zadania, czy z powodu tak niedbalego prowa-
dzenia wojska, cesarz dal polecenie Dabrowskiemu do
objecia dowédztwa nad nami w stowach, jak nam je
opowiadano, nastepujacych: ,,Allez prendre le comman-
dement des Polonais, car je I'ai donné a un p..“



ANEGDOTY [ HISTORY JKI.

Przebogata i barwna epopeja napoleonska obfito-
wata w niczliczone mnéstwo anegdot, historyjek i dazi-
wnych wydarzen, dotyczaeych zardwno osoby Napoleona
jak 1 jego wiaruséw. Niestety, tylko bardzo drobna
ich cze$é przekazali nam pamietnikarze oraz skapa tra-
dycja epoki. W wigzance niniejszej zebrano kilkanasdeie
bardziej charakterystycznych.

BRAWURA FRACZEWSKIEGO. W czasic jed-
nej z wojen wloskich, w ktorych gen. Massena oddat
tak wielkic ustugi pierwszemu konsulowl. Los Genui
i armji francuskie] zawist od raportu, kiéry Massena
musial przesta¢ Napolconowi. Blokada od strony ladu
i morza sprawiala, 7 misja podobna byla bardzo nie-
bezpicczna. Wéwezas Fraczewski, mlody oficer pol-
ski, zglasza sig Jako ochotnik. General wrgeza mu de-
pesze, a 16d7 rybacka = trzema nieustraszonymi wiosla-
rzami uwozi ich od brzegu. W cieniach nocy przekrad-
li sie przez potréjne linje  angielskie] floty; z brea-
skiem dnia wystali Anglicy w $lad za nimi pogon.

Fraczewski jednak zdotal umknad szczeshiwie po-
goni. Juz zaledwie mil kilka dzicli go od Antibes, ale
nieprzyjaciel weigz pospieszal | obawa dostania sig do
niewoli zwickszala si¢ 7 kazda chwila. Wtedy éw Fra-
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czewski robi ostatni wysitek : rozbiera sig, przywiazuje
sobic depesze do szyi, kaie wioslarzom przez crac ja-
ki$ zaja¢ uwage Scigajaeych i rzuca sig w morze.

W kwadrans potem przypomina sobie jcdnak, ze
zapomnial w lodzi szable swa. Nie chee wpasé bez-
bronny w rece Anglikéw, wiee wraca do fodzi, zahicra
szable, zawiesza u szyi 1 po paru godzinach przybija
do brzegu. Uratowane depesze wrecza konsulowi, kiéry
podziwia i wynagradza poswiecenie. (Wedle ksigiki
,Les armées francaises”, Paris 1815, str. 100).

FIGIEL ZYDKOW W SWARZEDZIU. Jesienia
r. 1806-go zapowiedziano przyjazd Napolcona do Po-
znania; wszyscy oczekiwall z niecierpliwosdeia chwili,
v ktére] vkazaé sie mial éw ma? nadzwyczajny, zdu-
micwajacy $wiat swojemi czynami. Otéz w Swarzedziu,
miasteczku, o mile od Poznania polozonem, zamicszia-
tem po najwieksze] czesci przez ludnosé Zydowska, oka-
zal sie pomiegdzy nig pewien ruch nadzwyczajny, co da-
fo powéd burmistrzowi przyzwania starszyzny zydow-
sk'e] do siebie z zgdaniem, aby mu wyjawila powéd te-
go. Jaka otrzymal odpowicdz, nie wiadomo, dosyé, ze
odigd byl spokojny. Wkrétce rozeszla si¢ pogloska,
z¢ zydzi w pobliskich wioskach powynajinywali wiele
keni, ktére swawo ujezdzaja, dwiczac sie pojedynczo
lub gromadnie jakby na jaka parade. W glowe zacho-
dzili cickawsi, coby to mialo znaczyé, gdyi byly po-
szlekl, zc zydzi sprawiali réine przybory na konie
i czeScie] sie zgromadzali za okopiskiem, gdzie najdzi-
waczniejsze wyprawiali harce.

Wiadomosé, ze Napoleon przeglad wojsk francu-
skich w Swarzedziu i okolicy dnia 10 pazdziernika od-
bed:ie, poruszyla wszystkic warstwy ludnosci; kto tyl-
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ko do uzytku mial przydatnych nég pare, juz o swicie
wybicgt na Zieleniec, miejsce nader zajmujace nad
brzegiem jeziora, ku Poznaniowi. Poza stajniami karcz-
my, tam polozonej, gromadzil si¢ takic niezliczony
tlum 7ydow; ich szwargotanie i halas bylby moze
zdotal artylerjc przygluszyé. O pierwszej z poludnia
nadjechal wreszcie Napoleon. Siedzacy na dachu zydck
krzykngt: Er kimt! Er kimt! (jedzie, jedzie). Na czele
Swictnego sziabu zblizyl sie Napoleon ku karczmie
i wlainie wypytywal sie jednego z przybocznych gene-
raldw o strategiczne polozenie miasteczka Swarzedzia,
¢dy nagle z poza stajen wyskoczyl konno znaczny po-
czet Turkéw, zastepujgc droge cesarzowi. Zawoie na
stowach, kurtki réinobarwne, brody pojezone, konie,
strojne w rozne naczolki, deki i czuby przy uszach,
naostatck palfasze, piki, nawet rusznice nadawaly tej
szezegdlne] jezdzie jakoby wojenny charakter; Napolcon
wstrzymal konia i spojrzal na swoich —- nikt mu tego
wypadku wyjasnié nie umial. Wtem wysuwa sig naprzéd
dowddea jazdy, a podjechawszy tuz przed samego ce-
sarza, zdcjmuje z glowy turban, mowiac: Firchien Sie
nicht, Kaiserliche Majestit, wir sind keine Tiirken, wir
sind Swendzener  Juden (Nie lekaj sie, Wasza Cesar-
ska Mosé, my nie Turcy, mysmy .zydki swarzgckie). Na-
polean zaczal sig smiaé —- co widzac, odwazne Turki
krzylngli: , Wiwajt! Wielki cesarz Napoleon niech zyje!!
Jeszeze raz niech zyje!“ | powtérzywszy trzykrotnie: wi-
wal! pdgalepowali znowu za stajnic. Marszalkowie
francuscy zapcwniali, iz Napoleon nigdy sic tak serdecz-
nie nic usmial jak wienczas. (Wedle A. Wilkonskiego).

PORCELANA HR. SZOLDRSKIEGO. W czasie
pobytu Napcleona w Poznaniu przedstawiono mu mie-
9
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dzy innymi hr. Szoldrskicgo, jednego z najbogatszych
w owym czasie ziemian w Wielkopolsce. Hrabia dzier-
7yl urzad sedziego pokoju, mial tytul ckscelencji i no-
sil za jakies zastugi wiclki, rzucajacy sic w oczy order, na
ktory nie zalowano cmalji.

—- Tlu ludzi zajmujesz pan w swych fabrykach? -—
pyta go cesarz. .

Hrabia, ktory jako zywo zadnej fabiyki nic po-
siadal, zmieszal sie i nic odpowiada. Cesarz pyla dalej:
— Wszakze pan masz fabryke porcelany ?
Wtedy za hrabiego odpowiedzial prefekt :

— Najj. panie! To jest hr. Szoldrski, jeden 7z naj-
bogatszych ziemian w tym kraju!

— A, to bardzo dobrze! — haknal Napoleon
i poszedt dalej. (Wedle H. Brandta).

ROZMOWA Z PANNA KWILECKA. Zarty, sivo-
jone z pan, prezentowanych Napoleonowi, powtarzaja
sic stale te same. Nie wiadomo tylko, czy tak samo
powtarzal je cesarz. Opowiada por. Szmid(, ze w Po-
znaniu miala pasé ich ofiara 18-letnia panna Kwilecka.
Zapytal ja jak i inne:

- lle pani ma dzieci ?
Sire, nie mam ich wcale.

— Wiec pani juz wzigla rozwéod ?

-— Sire, nie mialam wogoéle meza, jestem panna...

— To zle! Nie trzeba tak dlugo przebieraé, bo
szkoda czasu!

NIEMA CHLEBA. Po bitwic pod llawg (1807 r.)
zolnierze, glodni, zmrozeni, zlorzeczyé poczeli cesarzo-
wi, a stara gwardja bez rozkazu stanefa pod bronia,
wotajac: zywnosci albo sami péjdziemy naprzod! Do-
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niesiono o tem Napoleonowi, nadmieniajac, iz przed-
stawienia oficeréow do niczego nie doprowadzily.

— Alez jestescie dzieémi, — rzek! cesarz — nie
umiecie sie wzig¢ do rzeczy. Niech mi podadzy konia!

Otoczony sztabem, pojechal na plac zboru, gdzie
kazal gwardji sformowaé kolumny i zblizy¢ sie do sie-
bie, poczenﬁ zapytal donosnym glosem:

— No, 1 ¢62 lo wszystko ma znaczyé? Dlaczego
staneliscic pod bronia bez mego rozkazu?

— Papa, chleba! — jednym glosem wrzasnehi
gwardjacy. :

Cesarz, rozumiejae znaczenie tego wyrazu, odpo-
wiedzial tak, 7ze wszyscy mogli dobrze styszed.

— FEh bien. Niema!

— Vive lempereur! — odkrzykneta gwardja 2 ta-
kiem zadowoleniem, jak gdyby juz ja nakarmiono
dosyta.

Wogble lubial Napoleon figlowad z wiarusami.

Cesarz w przejezdzic — opowiada jeden z nich —
robil sohic czasem igraszki z nami. Jadac za nim,
pryskaliémy go hlotem mimowslnie. Nikt nie cheiat zo-
staé wtyle, bo wuzyscy cheieli by¢ przy nim. Kazal
nam tedy jechaé pried soba, méwiac: ,Wyscie mnie
przedtem pryskali blotem, teraz ja was bede; i jak tyl-
ko ktéry zostawal wiyle, Napoleon bil konia szpicruta
i poganiat i $mint sie dorozpuku. (Szymanowski).

DOBRZY CHRZESCIJANIE. Wiétce po pray-
jerdzic do Warszawy Napoleon, dawszy marszalkowi
Davoustowi rozkaz posuniecia sie ku Pultuskowi, pods-
Zyt za nim csobiscie pod Pomiechéw nad Wkra. Sta-
nawszy na wiejscu péznym wieczorem, zastal cesarz
marszatka, zajgtego odbudowg $wiezo spalonego przez

9
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Rosjan mostu, ktorego czedc jeszeze trzymala si na
palach. Po drugiej stronie rzeki obozowal nieprzyjaciel.
Napoleon naglit, by jak najrychle] praywrocono komu-
nikacje 7 przeciwnym  brzegiem, a uslyszawszy raport
komendanta inzynierdw, iz dopiero po uptywie kilkuna-
stu godzin  moze most zrestaurowad, zawolal znie-
cierpliwiony :

— Podajcicz co predze] toédke. Niech w niy sia-
da tylu ochotnikéw, ilu sig zmiesci, i niech sie¢ przepra-
wig na druga strong!

Uslyszawszy to, mo] kolega Zicniccki i ja, gdy
czélno stanelo juz u brzegu, wskoczylismy w nic wraz
z piecioma Francuzami i przezegnawszy sig wpierw, jui
w nocy przedostaliémy si¢ na drugi brzeg Wkry, obsa-
dzony przez Rosjan. Owe przeiegnanic sic nasze nie
uszto bacznosci Napoleona, stojacego tuz przy odply-
wajgcem czolenku, wige zapytal marszatka:

~— Kto saq ci dwaj miodzi ludzic?

— S to oficerowie polscy ¢ mojego sztabu —
odpowiedzial Davoust.

—-- To dobrze, — rzekl cesarc — dobrzy chrzesei-
janie sa dobrymi Zolnierzami. (Szymanowski).

UBOSTWO JEZYKA POLSKIEGO. Slyany Con-
stant wspomina w swych pamigtnikach, Ze w czasie
wojny polskie] rozpowszechnilo si¢ wsréd francuzéw
przekonanie, Ze jezyk polski jest bardzo ubogi. Twier-
dzili mianowicie, ze sklada on sic z czterech tylko wy-
vazéw, a to: kleba, nima, wodia, sara. Wszedzie bo-
wiem na pytanie o chleb odpowiadane, ze go niema,
woda natomiast znajdowala si¢ zarez. (Constant, Mé-
moires. [l 220).
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ZA ZDROWIE CESARZA FRANCUZOW. Ten
sam pisarz opowiada: ,Podczasrewji w Warszawie, gdy
mieszkancy cisneli si¢ tlumnie woké! naszych wojsk,
7ofnierz jeden zaczal klaé na Snieg i bloto, a pdzniej
na Polske i Polakéw. ,Szkoda, panie zoinierzu®, rzekla
mu na to dziewczyna z mieszczanskiej rodziny, ,ze nie
lubisz naszego kraju, bo my bardzo kochamy Francu-
zow*“. — ,Bardzo pieknic, panicnko, odrzek! zolnierz,
ale jesli mnie cheesz przekonaé o prawdzie twych siow,
to nas zapro$ na dobry obiad, mnic i mcgo przyjaciela.
»lowszem!“ rzekli, podchodzac, rodzice dziewczecia, , wypi-
jemy razem za zdrowie cesarza“. | zaprowadzili do sic-
bie obu Zotnierzy, ktérym w ten sposéb trafita sic naj-
lepsza chyba uczta w calej kampanji“.

KON W DYMNIKU. W czasie pobytu wojsk
francuskich w Warszawie ogloszono rekwizyéje koni.
Mieszkal wéwezas w stolicy pan Husarzewski, staruszek
zamozny i oryginal. Lubil grywaé na skrzypcach tak
dalece, ze w karecie jego znajdowal si¢ zawsze instru-
ment i pulpit z nutami. Skoro mu wiec ochota przyszfa,
otwierano na wszystkie strony karete i Husarzewski
dawal koncert bezplatny. Posiadal on takze konia, nie-
ksztaltnego wprawdzie, ale masci oryginalnej, bo na
biatem tle pocentkowany byl fatami gliniasto-czerwone-
mi. Na tym koniu codziennie o tej samej godzinie wy-
jezdzal w Ujazdowskie aleje.

Owéz w nieszczesnej chwili rekwizycji zawiado-
miono staruszka, e jego wierzchowiec ma byé zabrany.
Dla ocalenia ulubionej szkapy, wprowadzil ja Husarzew-
ski w nocy po schodach na strych, tam ja uwigzal
i sam nosit jej wode, owies i siano, bojac sie, by go
kto ze sluiby nic wydal. W kilka jednak dni kon urwal
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sie z uwigzi, przyszedt do dymnika, szturchnat glowz
w okienko i wybiwszy je, poczal na ulice wygladac
Naturalnie spostrzegli go przechodzacy olnierze fran-
cusey. Voila camarade ! rzek! jeden do drugiego, voyez
dorc le coucou ? Konia nalychmiast zabrano. P. Husa-
rzewski ze zmartwienia ciezko sie rozchorowal, a 7ona
2 placzem udala sie do pani Vauban, kechanki ks. Jo-
zefa Poniatowskiego. Dopiero ks. Jozef, kazal oddac
go p. Husarzewskiemu, ktéry odrazu uzdrowiony, zwykle
swojc przejazdzki na nowo rozpoczal (K. Wojcicki).

BUTY | KAJDANY. Za ksigstwa warszawskicgo,
w czasic rozmowy z dygnitarzem francuskim w Warsza-
wic, gdy mu si¢ zalit Marcin Badeni na wygdrowane
wymagania francuskie, dumny Francuz rzek! do niego:
»Jestescie nam niewdzieczni, a przeciez zdjelismy z was
kajdany pruskie... Badeni, dotknigty wymowka, odpo-
wiedzial mu: ,Tego nie przecze, ale na nicseczeScie
stalo sie to wraz z naszemi butami®.

NIEGOLEWSK! POD SOMO-SIERRA. Migdzy
rannymi w wiekopomnej szarzy lcial pod zabitym ko-
niem Andrzej Niegolewski, znakomily poinie] posel
z Poznanskiego na sejm berlinski. W okropnych bolach
wolat: ,CzyZz sic nikt nade mna nic zlituje i nie dobije
mnic ? Bo tych boledci juz wylrzymaé nie mog¢”. Wiedy
poczeiwy  wiarus zbliza si¢ do niego z karabinkiem,
odwodzi kurek i przykiada lufe do glowy. Wtenczas
on krzyknal: LA cdézem ci szelmo zawinif, 2c cheesz
mnic zabié ! Nieraz to koledzy Niegolewskiemu prazy-
pominali. Byl to przedmiot do cz¢stych 2z nim Zartow.

(Wedle L. Sapiehy).
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KURA CZY PROBOSZCZ? Razu pewnego —
opowiada Jozef Rudnicki, por. 4 pp. — batalion sta-
nal w miasteczku Tembleye, a ja dostalem kwatere
u ksiedza proboszcza; skorom sig tylko ulokowal, po-
lecitem ustugujgcemu zolnierzowi, aby jak zwykle i tym
razem zgotowal co do positku, a ze ten dotad bardzo
malp méwil po hiszpansku, tumaczy! sie przeto, jak
nu sig lepiej zdawalto. Wzigl duizy ndz w reke, poszed!
z nim do kuchni 1 kucharce rozkazal daé sobie kure,
pokazujac, Ze ja chee zarznal i z nie} rosél zgotowad.
Hiszpanka, ujrzawszy w reku noz i uslyszawszy Zadanie
zofnierza, krzyczeé nielitosciwie ratunku poczela; na ten
nieznoény halas wypadam z mojego mieszkania i pytam
sie o powdd jej zalu; na kleczkach, z placzem blagaé
mie poczela, abym darowaé raczyl zycie najlepszemu
2 calyen okolic ksiedzu, dodajac, 7e chetnie chee daé
wszystka, co tylke w domu posiada, byleby mozna przy
zycin  rachowac najlepszego ,cury”. Okazalo sie, iz to
bylo nieporozumienic miedzy Polakiem a Hiszpanka,
ze kura nazywa si¢ po hiszpansku ,galina“, a proboszez
nazywa sie ,kura®; straszono i zapewniano kucharke,
7e Polacy zywcem ludzi jedzg, stad wniosla, ze ja po-
stanowilem zjes¢ ksiedza w rosole.

Podczas oblgzenia Saragossy micszkancey, chrontac
sie do miasta, uniesli wszystkg 2zywnos¢ ze soba. Nedza
i gtéd miedzy wojskami Napoleona byly wielkie. Kradli
tez sobie nawzajem stworzenia, nadajace sie do jedzenia.
Porucznik z 2-go pulku Legiji, Kalinski, dostal skads
osla, a lekajac sie, zcby mu go nie ukradli w nocy,
przeciagnagl postronck od osfa przez dziure, umysinie
w baraku zrobiong, i przywiazal soble do veki. Jakici
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bylo jego zdziwienie, kiedy rano spostrzegl u postron-
ka nme osta calego, ale lylko... jego glowc!

WNUCZKA KRZYSZTOFA KOLUMBA. Ze
wszystkich romantycenych 1 malyymonjalnych wydarzen
w czasie wojny liszpanskic] glosne bylo malzenstwo
Chiusowicza. Chlusowicz, stojge w Tudeli, kolo Vallu-
dolid poznal sic z jednym staruszkicwn, Hiszpanen, klory
byl w proste] linji ostatnim potomkiem Kizysztofa Ko-
lumba. Wnuczka owego staruszka, miodziu

bna, bogala
i pigkna panienka, tak sic szalenic a prawdziwic po
hiszpansku w polskim kapitanic rozmitowala, 7o dziadek,
bojac sie o jej zdrowtc 1 Zycic, sam go do malieistwa
osmielit, ktéretez doprowadwiwszy o skutku,  cmarl
wkrotee. Zostal ruchomy i nicruchomy majatek dodd
znaczny, kiory spadal na zong Chlusowicza; aie vaipie-
kniejsza spudcizna, rzec mozna, klejnotem nicocorionym,
przechowanym w rodzinie, najgléwniejsza po wickopo-
mnym podrozniku pamigtka byl to na zlotym, grubym
tancuchu takiz duzy medal z wizerunkiem krélewskicy
pary Ferdynanda i [zabelli, wybity w roku 1494, dany
Kolumbowi ze stosownemi napisami za odkrycic Ame-
ryki. Po odbytej kampanji 1812 roku, gdy Chiusowicz,
korzystajge 7z ammestji, wroctl do  kraju, kazano mu
osiedli¢ sig w stronach, skad pochodzil; w Petershurgu
wiec, nie wiadomo z jakich powodow, zostawiwszy maly
coreczke swojg Dolores u ksigine] Naryszkin na wy-
chowanie, powrdcit w Grodzienskic 1 zamicszked u dale-
kiego krewnego swego, marszatka Wronskiego, w po-
wiecic sicnimskim, gdzie tez do konca zycia zostawal.
Ziezdzano sic tam z cickawoscia ogladaé ow stawny
neda! oraz wiele innych cennych pamiatek i przedmio-
tow; nic wiadomo jednak, co si¢ z tem wszystkiem po
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$mierci Chlusowicza stafo i jaki byl los jego corki.
Tak dziwng wypadkéw kolejg jedna z najstawniejszych
w swiecie pamiatek, za ktéraby dzi¢ Anglik albo Ame-
rykanin jaki géry zlota polozyl, dostala sie do nas,
w uprzywilejowany kraing zatraty wszelkich zabytkéw
przeszlosci, 1 nie moina zargezyé, czy jej dla popadia-
nck na pierscionki nie przerobit {aki zydek stonimski.
(Wedle Kajetana Kra zewskicgo).

ROZMOWA Z CHLOPEM. Napolcorn o pat mii
od Smolenska nocowal 2 gwardjami. Gdym sic zamcl-
dowal, — opowiada putk. Gajewski — kazal, bym wszedt.
Zastalem cesarza w malym namiocic 7 krélera neapolitan-
skim. Tego dnia byl upal niczmierny, wiee siedzial
micdzy 1dzkicm 1 stolikiem rozebrany. Po diugiej zas
stronie Mural; zdawalo fai sie, ze byl dobrze napity,
a cesarz podochocony. Wiem przyprowadzono chlopa,
wracajacego od bagazdéw armii rosyjskiej. Po wiclu py-
taniach, uczynionyech mu co do krokow nieprzyjaciela
(gdy chiop o Bozym swiccie nie wiedzial), kazal go py-
ta¢, czegoby dla siebic Zadal.  Staralem sic wbié
w glowe prostakows to szezesliwe dla niego wydarzenie,
2 oslroinoscig jednak, bo Napoleon rozumial kilka siow
po polsku. Lecz chlop nic nie zadal, tylko powrotu do
wsi swojc], mowige: e sie spieszy, gdyz jesl zare-
czony*. Stad go cesarz w bardzo rozwigzlych wyrazach
kazal zapytywaé, w jakie] on jest poufalosci ze swoja
narzeczong. Nakoniec, nic mogac i w tym wzgledzie nic
od nicgo wybadad, dal mu pare napoleondéw z dodat-
kiem, bym go na doge opatrzy! kopnieciem nogi.
Lecz mu tego upominky oszczedzilem.
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CESARZ, MAZUR 1 CHORAGIEW. W potrze-
bic pod Montereau dzialaly dwa putki piechoty pol-
skiej, nowo zorganizowane] i wyslanej z Wersalu na
linje bojowg. Porucznik takiego pulku zdobyl tego
dnia choragiew na nieprzyjaciclu i przyniost ja cesarzo-
wi. Przypominam sobie po dzid dziea duielnego, kre-
pego Mazura, jak wywijat zdobyty choragwia przed
cesarzem, zamim ja rzucil pod {cgo nogi. Zwyczajem,
przyietym w wojsku francuskiem, bylo woéwczas, ¢
placono po sto napoleondoréw kazdemu oficerowi, czy
lei jolnierzowi za zdobyta na nieprzyjacielu choragicw.
Gdy 7atem wielki szambelan dwora hr. Turenne podal
rolke =zlola Polakowi, ten cofnal si¢ o pare krokow
i odwrdciwszy sie do cesarza, rzek! do niego lamana
francuszezyzng: ,Mol, Sire, non argent, inoi legion
d'honneurt. Cesarz kazal mi wytlumaczyé rodakowi, ze
bynajmniej nie tracl prawa do krzyya, ktory dostanie,
ale 7e owa pienieing nagroda udzielona mu zostata ja-
ko dar ojca synowi swemu. ,Kiedy tak, odpowiedzial
Mazur, pieniadze biore, bom bez grosza, ale krzyz mu-
sz dostaé! Gdym przetlumaczyl cesarzowi slowa wia-
rusa, wrcezyl mu- krzyz wlasnorgeznie, moéwiac mu:
JWous lavez hien méritée”. (Wedle F. Gajewskiego).

MARKIETANKA BASKA. We wszystkich wy-
prawach Napoleona za kazdym maszernjgeym pulkiem
spotkaé moina bylo zwykle przy bagazach pulkowych
kitka kobict, zwanych markietankami. Przy wymarszu
kazda z nich musiala uzyska¢ od dowédey putkowego
upowaznienie do dzielenia trudow wyprawy; bez tego
Lowiem z pierwszej stacji zwracano jgq do domu. Z tej
przyczyny, kiedy zolnierze gotowali sie do marszu, mné-
stwo zachodzito intryg miedzy kobietami garnizonu dla
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uzyskania tak pozadanego pozwolenia; zwykle jednak
dowodey putkowi, nie zwracajac na wiek ani na urode,
dawali picrwszenstwo tym, ktére w poprzednich wypra-
wach putku dobrze si¢ sprawowaly. Trudno bylo zaiste
wymoéwid  sic ostrzelanym amazonkom, kiedy z ognista
wymowsa stawaly w obronie swych praw, wyliczajge
strawione lata na uslugach calego pulku! Postaé, ubiér
1 umyst tych kobiet réznily ich zupelnie od innej plei
niewiescie] — zahartowane w obozach, ogorzate od
slofica 1 niewczasow, nasladujace zwyczaje i mowe pro-
stych  Zolnierzy, szczegdlny czestokroé¢ przedstawialy
widok. — Dzielily sie one na stopnie; 1 tak widziale$
najzastuzensze, a przeto w lepszym bycle, jadace w ma-
lych wozkach, okrytych cerata, » biczem w reku, a na
glowie w czepku z wielkiemi kokardami; drugie konno,
przy ostrogach, w pantalonach obeislych, w damskim
kapeluszu; inne zas, swiczo przybyle, przykrywszy lekka
sukienke dolmanem huzarskim lub szpencerem wiclkim
grenadjera, z utrefionemi lokami biegly piechota, niosac
barytkg na plecach. Przybicraly one do swego imienia
zwykle nazwisko pulku, do ktérego — trzeba wyznaé —
cawsze scezerze byly przywigzane. Dlatego czgstokrod
ktécily sig i sprzeczaly nawct krwawo o honor swych
putkéw. Mimo Ze prowadzenie markietanek nic bylo
zbyl naganne, zdradzaly czesto swych kochankow
i mezéw. Wytrwale na wszelkie trudy 1 marsze, nad
podziw odwazne, na kwaterach kiotliwe, te mialy wsze-
lako cnote, ze malo dbajae o wlasne zyski, calg mysl
zwracaly na potrzeby pulkowe. Rannym i chorym nio-
sly troskliwg pomoc, a w glodnych chwilach nawet
pod ogniem armatnim przcbiegaly szeregi z zywnoscia
i napojem i wtenczas za zadne pieniadze nie udzielaly
kieliszka wédki Zolnierzowi innej broni.
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Taka byla te7 markictanka Badka z pulku ula-
now polskich gwardji Napolecona. Odbywszy szezesli-
wie kampanjc w Hiszpanji i Nicmezech. odzie zawsze
wozek jej byl licanic ofoczony wesolem 7olnierstwem,
poszfa za pulkiem w kampanie r. 1812, do Rosji. Tam,
jak tysigce innych, doznala svogiego losu W Moskwie,
po krotkiej chorobie, stracila megra, piekarza pulkowe-
go — w kitka dni po urodzeniu pierwszego syna, kté-
rego z niewymowna radoscia awansowala na wachmi-
strza wlanéw gwardii. W nieszcze$liwym odwrocie armii
francuskiej Baska zdotala dolrzed szezedliwie swym
wozkiem nad brzegi Berezyny; lecz tu, nie mogac sig
dosta¢ na most skutkiem slrasznego. natioku bezbron-
nej zgral maroderdow, stala czas dlugi, tulac swe dziec-
ko do piersi w najwieksze] rozpaczy. A kiedy granaty
rosyiskic zaczely padaé¢ wsrod lych nieszezesliwych,
Baska odcina konia od wézka, opuszeza wozek bez Za-
lu z catym majatkicm, porywa dziecko a dosiadlszy
konia, rzuca sie na nim w nurly Berezyny ! — Juz inia-
fa sie dostac szczedliwie na przeciwny brzeg rzeki, kic-
dy kon, zmeczony w wodzie, pod nig upada i w l¢j
chwili nieszezesliwa Badka traci swego malcgo wachnii-
strza! W takim stanic niedol, skosiniala od zimna
przywlekia sie  wicczorem do  naszego pulku, leez
wszystkie starania zolnicrzy  mnic zdolaly je] przyniesc
pociechy. Plakalismy z nig razem .. (Wedle kapitana
Hempla).

KAPITAN BIENKOWSKI. — Kapitan Bienkow-
ski, dzielny Zoinierz napoleonski, lubil opowiadaé nie-
stworzone rzeczy, klore jakoby mu sic przytrafity w 2y-
ciu. Kiedy raz byla mowa w towarzystwic o starych
miodach, opowiadal, Ze bedac w marszu do Moskwy
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stal kwatera na Litwic u ksiedza. ,Otéz kiedy ksiadz
rozochocil si¢ i poczal oficeréw raczyé doskonalemi
nalewkami - opowiadal p. kapitan — tak nakoniec
wydoby! butelke starego miodu. Fiu! Butelka ogromnie
omszona; a kiedy z nief dal nam po sporym kieliszku,
zaraz nas senno$é opanowala. Poszlismy spaé; — no
i ¢67 asadstwo na to powiecie, z¢ ja w nocy, uczuwszy
male wstrzasnienie, znalazlem sie nagle w lézku mego
kolegi, a on w mojem. Midd przerzucit nami jak pitka-
mi i to przez dosé szeroki pokéj. Ba, ale byl stary !”

Raz trafit na jartownisia, ktéry znow dowodzif,
ze pewicn oficer w Hiszpanii mial faworyta charta, kté-
ry zawsze w otworze armatnim sypial. — Chart ten
tak byl lotny, iz kiedy raz niespodziewanie kazano dad
ognia, przebudzony kulg wylatujgea, poczal przed nia
uciekaé i jeszcze, obracajac sig, warczal na nia, ze go
gonifa. I co pan kapitan powie, — konczy! kpiarz —
chart uciek!!

TYP WIARUSA. Jézcl Antoni Korwin Kossa-
kowski, syn Antoniego, kasztelana inflanckiego, jako
general-adjutant odby! kampanje rosyjska przy boku
Napcleona. W dniu 29 wrze$nia mianowany by} przez
cesarza gubernatorem Moskwy, lecz po trzech dniach
wréell do kwatery cesarskiel. Byl wraz z Wasowiczem
na pozegnaniu w Fontaireblau z Napoleonem po jego
abdykacji. Wspominaja o nim historycy francuscy jako
o wicrnym do ostatniej chwili Napoleonowi. W r. 1815
powréeil na Litwe, stopnia gencrata dywizji w wojsku
kongresowem nie przyjgl, méwigc: ,Kto mial zaszezyt
stuiyé Napoleonowi, temu wolno sluzyc tylko Panu
Bogu przy mszy swigtej”.
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BANIALUKI PANA WOLSKIEGO. W dawnym
zytomierskim powiecie, okofo Lubaru, znany byl oko-
fo 1825 r. pan Jan Nepomucen Wolski, urodzony w ro-
ku 1770. W okolicach Lubaru zawsze sie krecit, od
domu do domu jezidzl, opowiadal roine bajki i wy-
mysly wilasnej imaginacji, ktore mlodziez i dzieci nie-
skonczenie $émieszyly 1 bawily. Ten Wolski wstapit do
wojska polskiego za Kosciuszki i Napoleona, troche
stuzyl i zwykle go odiad nazywano majorem. Najwiece]
lubil opowiadaé o Rinaldzie Rinaldinim, o walce z Bry-
tanami na wyspie Haiti 1 o cesirzu Napoleonie. Powia-
dal, z¢c on tylko i cesarz Napoleon mieli ,karte bez-
picezeistwa® od; Rinaldiniego. ,Nie pamietam, co tam .
bylo napisano, wiem tylko, ze drukowane nie byly®.

_Najlepsze byly wspomnienia wojenne p. Wolskicgo :
»Pod piramicdami zajmowalem si¢ przyjeciem Napoleona
i cheialem po znojach preyjaciela przyjaé lodami, ale
lodu fam nie bylo; przypomniatem sobie, ze w Polsce
tatem im  wicksze bylo gorgeo, tem wigkszy chiod
w glchilochu, § 2 puszky cynowa tak sie gleboko wko-
palem pod ziemie, ze doskonale nrobily sie lody. Ce-
sarz vgadl przy deserze, ze tylko Jas mégl wymysled
sposob, aby wobié¢ lody w Egipeie. Zawsze mnie Na-
poleon nie inaczej, tylko po imieniu nazywal®.

oPod Austerlitz  cesarz si¢ trochg zmieszal i mo-
wi do mnie: ,A co, Jasiu, rejterujemy ?...“  Nie, |, Lam-
prur® (tak Napoicona nazywal), trzymajmy sig tamtego
pierwszego plane“. ,Tak mowisz, Jasiu? Dobrze 1“1 wy-
gralismy. Cesarz mi dal za te rade tabakicrke. | Lam-
prur®, yzeklem, ,a mnie to naco ? Tabaki nic zazywam®.
oLda ci sic”, rzekd, Nositem pray sobie tabakicrke. Ja-
kesmy rejterowali z Moskwy, prosi mig jeden z kole-
gow o tabakg, dobywam tabakicrke... patrzg — w niej
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futro; samem si¢ nagrzal i kolegom udzielit. — Byli-
$smy w San Domingo, patrzymy, z za géry tuman na-
przeciw nam dazy, ale nie widzimy pod tumanem woj-
ska. Céz powiccie ? Dzicy 24.000 wscieklych brytanéw
na nas wypuscili®.

Takie i tym podobne banialuki opowiadal pocz-
ciwy pan Wolski i sam Swiecie wicrzyl w ich prawdzi-
wosé. (Wedle E. Hellenjusza).

DOWCIP ZOLKOWSKIEGO. Ktéregos roku,
juz po kongresie wiedenskim i po ostatecznym .upadku
Napoleona I, w dzien imienin cesarza Aleksandra |,
,wielka iluminacia plongla w Warszawie ; kazdy starat
sie upiekszy¢ g, wiele bylo transparentow. Zotkowski
wysltawil w swojcm mieszkaniu takze transparent olbrzy-
mich rozmiaréw, na ktérym kazal odmalowad litery:
»N-A-P-O-L-E-O-N*“. Kiedy o tem doniesiono wielkie-
mu  ksieciu  Konstantemu, kazal zawolad artystg
i z wielkim gnicwem objawil mu, z¢ juz jego koncepty
przebraly miare, kiedy nawet pozwala sobie robié
$mieszki z cesarza, Ze tym razem juz mu nie przebaczy
i kaze go natychmiasl wzigé¢ do aresztu o chlebie
i wodzic. — Cé% ja winien, — powiedzial on 7¢
wasza ksigzeca mosé i jego policja nie umicja czytad,
tam nic zlego niecma“. — | No, znowu jakas farsa, ga-
daj predzej, tlumacz sie.“ -— Na moim transparencie
sq poczgtkowe litery wyrazéw: Najjasniejszy Ale-
ksander Pawlowicz, Odkupiciel Ludéw Europy, Ojciec
Nasz“. -— Podobno Konstanty usmial sie i przebaczyt
Zétkowskiemu.
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Zebrane w tomic niniejszym obrazki i wyimki z przebogatej
puécizny pamietnikarskiej polskich napoleonczykéw ulozono w ten
sposéh, aby przedstawily czytclnikowi Malego Kaprala w Zywem
slowie i wescie, w momentach, w ktérych nie ktos o nim, ale on
sam moéwi Jub dziala. Niejedna z tych opowiesei Zolnierskich kry-
tyka historyczna traktuje sceptyeznic, wytykajac wiarusom omylki
w datach lub sytuacjach, wszelako nie bylo zadaniem Redakeji ,,Ga-
wed” konfrontowanie tych wyznai z dokumentami historycznemi.

Ponizej zestawiony spis uwidoczni, z jakich pamigtnikéw za-
czerpnigto materjalu,

Oczyma dzieckc. Mickicwicz Wiadyslaw. Zywol Adama Mie-
kicwicza. Poznan 1890. t. I, slr. 22—3.

W drodze do Polski. Wybicki ]. Pamietniki. Poznan 1840,
t. 1L, str. 5--8, 62—4, 80—3, 109 1 nast.

Rozmowy w Poznaniu. Chlapowski Dezydery, gen. Pamiet-
niki. Cz.|. Poznan 1899. Str. 4—7. — Lubienski F. Pamietnik. Warsz,
1876, str. 173—7.

A przeciez to on! Ostatnia wojewodzina wilenska. Lwow
1896, str. 180—3.

Cesarz i Francuzi w Warszawie.” Skarbek Fr. Pamigtniki Se-
glasa (wyd. petersbursk.), str. 337—42. — Potocka A. Pamietniki, t. I,
str. 95, 103—110. — Dembowski Leon. Moje wspomnicnia I. 281 —2.
Grzegorzewska Sabina. Pamietniki, str. 171, 184. — Potocki L.
Swigcone w palacu Potockich (wyd. warsz.), str. 61—6.

Pant Walewska. Constant. Mémoires. T. Ill, str. 220 i nast.

Pocztq polowq z Somo-Sierry. List Wincentego Krasinskiego
wedlug | Ziarna*. Warsz. 1908, nr. 49. Niegolewski A. Somo-Sierra.
Poznan 1854, str.' 27—9.



Na kwaterze glownej. Szymanowski Jozef. Pamigtniki. Lwow
1899, str. 77. — Zaluski Jozel, gen. Wspomnienia o putku lekko-

konnym. Krakow 1865, str. 186, Szywmnanowski. Pamictniki.
str. 100--3. — Biatkowski. Pamietniki starego Zolnierza. Warsz,
1903, str. 340, 342. — Sapieha L. Moje wspomnienia. Lwow 1910,
str. 8. — Gajewski Fr. Pamigtniki. Poxnai, t. I, 280. — Grabow-

ski J. Pamictniki wojskowe. Warsz. 1905, str. 540. -— Weyssen-
hof J. Pamictnik. Warsz. 1904, str. 180—182.

Na balu w Wihie. I'yzenhauz-Choisseul Goulfier Zofja.
Mémoires historiques de l'empercur Alexandre, str. 179, — Pamiet-
viki dra Franka. Wilno 1913, tom I, str. 9—14. — Kurjer Li-
tewski z 12 lipea 1812

Antagonistka Napoleona. S. Antoniewski. Glos Narodu 1901,
nr. 174,

Wiclka rewju pod Smolenskiem. Gawronski Fr. Paniglniki
(wyd. Akademii Umicjctnoset), str. 309. — Bialkowski. Pamigtniki,

str. 218, — Brandt H. Pamigtniki oficera polskiego, t. I, str.
40—3. — Weyssenhof Jan. Pamiglnik, str. 139141, — Dembin-
ski H. Pamigtniki (wydanie warszawskie), str. 131— 2. — Brandt H.

joow. 11, 43—5.

Odwrot. Gajewski Fr. Pamictniki. T. 1, str. 263 i nast. —
Wybranowski Roman. Pamictniki. Lwow 1882, (. [l-ai, str. 17—20.

WSicbie wpierw  zargbac pozwolim ' Kraszewski Kajetan.
Od szkolnej lawy. Warsz. 1879 (opowiadanic Kuleszy). -+ Jankow-
ski Czeslaw. Powiat oszmianski, t. L. str. 43. (ustep z Bour-
going’a).

Maly Kapral w fomzy, Luvhiski Ernest. Wspominki. War-
szawa 1905, str, 168.

W hotelu Angiclskim. WI. Korotynski. Napoleon w War-
szawie. Tygodnik MNustr. nr. 131. — Potocki Leon. Swigeone w pa-
facu Potockich, str. 87 -90.

Na pagorku pod Fuldy. Dembiiski H. Niektore wspomnic-
nia. (Pamigtniki polskie Bronikowskiego, t. Ill., str. 243). - Skal-
kowski Adam. En marge de la correspondance de Napoléon .



SPIS RZECZY :
Przedmowa
Oczyma dziecka
W drodze do Polski
Rozmowy w Poznaniu . .
A przeciez to onl... . . . . .
Cesarz i Francuzi w Warszawie
Pani Walcwska . S
Poczty polowa z Somo-Sierry . . . .
Na kwaterze gléwnej i wsrod wiaruséw . .
Na balu w Wilnie
Antagonistka Napoleona .

Odwrét EEE TR BN

Siebie wpierw zargbaé pozwolim . . . . .
Maly Kapral w Lomzy . . . . . . . . . .
W hotelu Angielskim . . ., . . TR
Na pagérku pod Fuldq . . . . . . . . .

Anegdoty i historytki .

106
109
119
127



WYDA WNICTWO POLSKIE LWOW—POJNAI\/

ANDRUSZEWSKI] JAN:
NOWELE — 1921
BANDROWSKI JERZY:
CZERWONA RAKIETA — rowiESC — 1921
KRWAWA CHMURA . POWIESC -- 1920
PIELGRZYMI - pOWIESC — 1920
BRYLA ST. WL.:
AMERYKA — OPOWIADANIE PODR., ILUSTR. — 1921
CHANCEL [.: R
CZARNA KSIEZN, — POW. DLA MLODZ, 7 ILUSTR. — 1920
GAWALEWICZ MARJAN :
GABKA - POWIESC - WYDANIE DRUGIE — 1921
MROZOWICKA IRENA :
KOLEDZY — POWIESC DLA MLODZIEZY —- 1922,
REUTTOWNA MARJA:
ZYCIE ZA WOLNOSC — pow. HIST hla MLODZIEZY,
7 LUSTR. — 1922,
RODZIEWICZOWNA MARJA :
ANIMA VILIS — pOWIESE ~ WYDANIE CZWARTE — 1921
BARCIKOWSCY — powiEs¢ — WyYD. TRZECIE — 1922
CZAHARY _ pOWIESC -~ WYDANIE CZWARTE — 1922
JASKOLCZYM SZLAKIEM — POW. - WYD. CZW. — 1921
JOAN VI 1-12 - pOWIESC - - WYDANIE TRZECIE — 1920
KADZIEL — pOWILSE — WYDANIE CZWARTE — 1922
MACIERZ.  POWIESC - WYDANIE TRZECIE. 1921
WRZOS — POWIESC — WYDANIE TRZECIE — 1921
Z GLUSZY — WYDANI TRZECH: — 1922
STRUG ANDRZE]:
OJCOWIE NASI — wYDANIE DRUGHE — 1921
PORTRET — WYDANIE DRUGIE — 1921
SZELAGOWSKI! ADAM PROF.:
WALKA O BALTYK -— WYDANIE DRUGIE, ILUSTR. — 1921
TURNAU JERZY:
MONA LISA — pOWIESC — WYDANIE DRUGIE — 1921
MUSZKA — pOWIESC — WYDANIE DRUGIE - - 1921
WASYLEWSK! STANISE.AW :
HISTORJE LLWOWSKIE - . 191
NA DWORZE KROLA SFASIA WYD. DRUGIE — 1921
OPOWIESCI DZIEWCZECE — 1920
ZAWADZKA J.:

DZIEWCZYNKA Z KOZA — POW. DLA MLODZ., Z ILUSTR.—
1922,







	image001
	image002
	image003
	image004
	image005
	image006
	image007
	image008
	image009
	image010
	image011
	image012
	image013
	image014
	image015
	image016
	image017
	image018
	image019
	image020
	image021
	image022
	image023
	image024
	image025
	image026
	image027
	image028
	image029
	image030
	image031
	image032
	image033
	image034
	image035
	image036
	image037
	image038
	image039
	image040
	image041
	image042
	image043
	image044
	image045
	image046
	image047
	image048
	image049
	image050
	image051
	image052
	image053
	image054
	image055
	image056
	image057
	image058
	image059
	image060
	image061
	image062
	image063
	image064
	image065
	image066
	image067
	image068
	image069
	image070
	image071
	image072
	image073
	image074
	image075
	image076
	image077
	image078
	image079
	image080
	image081
	image082
	image083
	image084
	image085
	image086
	image087
	image088
	image089
	image090
	image091
	image092
	image093
	image094
	image095
	image096
	image097
	image098
	image099
	image100
	image101
	image102
	image103
	image104
	image105
	image106
	image107
	image108
	image109
	image110
	image111
	image112
	image113
	image114
	image115
	image116
	image117
	image118
	image119
	image120
	image121
	image122
	image123
	image124
	image125
	image126
	image127
	image128
	image129
	image130
	image131
	image132
	image133
	image134
	image135
	image136
	image137
	image138
	image139
	image140
	image141
	image142
	image143
	image144
	image145
	image146
	image147
	image148
	image149
	image150
	image151
	image152
	image153
	image154
	image155
	image156
	image157
	image158
	image159
	image160
	image161
	image162
	image163
	image164
	image165
	image166
	image167
	image168
	image169
	image170
	image171
	image172
	image173
	image174
	image175
	image176
	image177

